MUWHOBPHAYKU POCCUN

o
&
g

denepanbHOE rOCyIapCTBEHHOE OI0HKETHOE 00pa30BaTeIbHOE YUPEXKICHHE
BBICIIIETO 00pa30BaHMS
«Poccuiickuil rocy1apCcTBeHHbI T'YMAHUTAPHBIH YHUBEPCUTET»
(PI'BOY BO «PITY»)

®AKYJIbTET MEXYHAPOJIHBIX OTHOILIIEHHNN,
[TOJIMTOJIOI'NN U 3APYBEXXHOI'O PETMOHOBE/JIEHNM A
Kadenpa nHOCTpaHHBIX S3BIKOB

WUHOCTPAHHBIN SA3BIK
PABOYAS ITPOTPAMMA JJUCIHUTTUJINHBI
JUIS HampaBJICHUs MOATOTOBKH 47.03.01 — dunocodust
[Mpoduns: Bocmounas ghunocogus
VYpoBeHb KBaTU(UKAIMN BBITYCKHUKA: OAKANABD

®opma o0yueHuUs: ouHas

PII/I agantupoBaHa s Jvil
C O'PAaHUYEHHBIMU BO3MOXHOCTSAMM
3710pOBbSI U UHBAJIMJIOB

MockBa 2022



HNHocTpaHHbIi A3BIK
Pabouas nmporpamMma TUCIHUIUTAHEIL (M0OY/151)

CocraBuTenu:

kaua. pumon. Hayk, pod. JI.A. XamunoBa

noreut JI.A.KangamoBa

KaHJ. e, Hayk, noueHT T.B.bapaHosa
cT. pen. 3akapbsiH P.S.
KaHz. (puitoc. Hayk, goueHT [IaTtynuna A.A.

OTBETCTBEHHBIN PEIAKTOP

kaHa. puon. Hayk, ipod. JI.A. XamunoBa

YTBEPXIEHO
IIpoTokoun 3acenanus kadeapsl HHOCTPAHHBIX S3bIKOB

(bakynpTeTa MEXIyHAPOHBIX OTHOIICHH, TIOJUTOJIOTHH U 3apyOeKHOTO PETHOHOBEICHUS
Ne 3 01 30.01.2022 1.



OI'JIABJIEHUE
I, TTOSICHUTEITBHAS BATIHICKA. ..cceeuuvreeeeruurreeesnunreeesanuseeeeennseeessnnsseeesanssseessssnseeesssnsssessssssseeeeeesssssssssnnnnnnnnes 4
1.1. Lenb ¥ 3aJaUN TUCIIHATIIIIIHEL..........uuvvvreeeeeeeeeeeiurreeeseeeeeeeeissseeseseeeessesssssssseseessmsessssssseseseenmnsssssesees 4
1.2. Ilepedenp MIaHUPYEMBIX PE3YJIHTATOB 00YUYEHUS 10 AUCIUIUIMHE, COOTHECCHHBIX C
WHJIUKATOPAMU JTOCTUKECHUSI KOMITETEHIIMM . ...ceceruvvreeerirrteerairieeeeniieeeeesusteeeseaateesssnseeeesssnseeeesaseneesanne 5
1.3. MecTo TUCHUIUIMHBI B CTPYKTYPE 00Pa30BATEIBHON HPOTPAMMBL.....ccuveeeuieeiierireeireeireenieeseeennene 8
2. CTPYKTYPA IACHHTIITHHBL. ..cu.vteeutieenusteenuseesuteestseessseessteesssseessseesssseeessseesnsseesnsseesssseesnsnsseeessnnmsseeens 9
T O10): (502> (1 0% (G011 2 (017 01 810 03 13 OSSP PPPUPPPR 10
[. O6111e00pa30BATENBHBIN YPOBEHD (1 CEMECTP)...ueeuiieiieiiieiieniieeiie ettt eieeeere et e steebeeseeeeteesaeeenseeas 10
I1. [TpoduABHO-OPUECHTUPOBAHHBINA YPOBEHD (2 CEMECTP).eeuvreerurreerereeerreeerreeessreesnsseesssseesssseesnssseeens 13
4.  OOpa30BATCITBHBIC TEXHOOTHH . ... .cecuveerreerureeseessseenseessseeseensseanseessseeseessssanseesssesnseesssesnseessseessnssees 15
5. OreHKa MIaHUPYEMBIX PE3YITBTATOB OOYUCHHI. .. .eevuvveerrreerrreerreeenseeesseeessseeessseessssnsseeeessssnsseeeens 18
5.1 CHCTEMA OLICHUBAHMS. ....cuvveeeutreerureesueeestteesisteesnseeassseeessseeesseessseessseesnsseessseesseessseessnseessseens 18
5.2 Kputepuu BbICTABICHUS OUECHKHU MO JTUCIIHIIIIHE. ... .veeerrerereeernnreeeesnnereeesannneeeesssneeesssssssseeeeeees 18
5.3 OueHouHbIe cpeAcTBa (MaTepUabl) s TEKYIIEro KOHTPOJIS YCIeBAEMOCTH, IPOMEKYTOUHON
ATTECTAITUU OOYUAFOIITUXCS TIO JTUCIIHTIIIITHE . ...eeeuvveeenereeeereesssreeassseensseeessseesnsseesssseesnssesssssessssseessssseesns 21
6. YueOHO-MeTOAMYECKOE ¥ UH(DOPMAITMOHHOE 00CCTICUCHUE JUCTIMILTUHBL. ....cevvvveeeieeeenveeeeeneeanns 43
6.1 CHHCOK UCTOUHUKOB U JTUTEPATYPDBL. . .uvvveeeeuureeeeeaurreeeanuseeeessnseeeesassseeessssseeeesssssssssnnsssssssseeeeens 43
6.2 Ilepeuyenb pecypcoB HH(POPMALIMOHHO-TEICKOMMYHUKAITMOHHON CeTU «MIHTEPHETY................ 46
6.3. IIpodeccronanbubie 6a3bl TaHHBIX © MHPOPMAITMOHHO-CIIPABOYHBIE CUCTEMBHL. ....................48
7. MarepuaabHO-TEXHUYECKOE 00CCTICUCHUE TUCIIUTIIHBL. ......eeuveeereenreennreenseennreeseesseeenseesssesseenneens 48
8. Obecneuenne 00pa30BaTEIIBLHOTO MPOIIECCA IS JIUI] C OTPAHNYCHHBIMUA BO3MOKHOCTSIMU
3IOPOBBST U MHBATTHIIOB. ... .uvteeutteerutteenuteessuseessuseesasseesseeesseeesnsseesnseessnseeessseesssseesnsseesnssseeessssnssneesssnnnsnees 49
9.  METOIAUECKUEC MATCPHAIIBL. ... ..vveeeeeurereeerueeeeesannneesasnereesssnsseessssssseesssssseessssseeesssnssssssneeeeesessesens 50
9.1 T1naHBI MPAKTHUECKHUX 3AHITHM] . ...eeerurieeriiieeiieeeniteesiteestteesteeesteeesseeesaseessaseesssseesssseesnsseesnseeeens 50
9.2 Meroanueckue peKOMEHIAIMH 1O MOATOTOBKE MUCBMEHHBIX PAOOT.....cccvveeeeieeeiieeereeeninaeenn. 75

9.3 METOAMUECKHIE YKABAHMSL. ... .uveeenereeeureeeureesureesseeesssseesseeessseeessseesssseesssseesnsseesssseesssseessssnseeeessns 78



1. IlosicHUTEILHAS 3aIUCKA
1.1. lleap u 3aaa4 JUCIHUILIHHDBI

PaGouas mporpamma mo aucruruinHe « THOCTpaHHBIN S3BIK» COCTaBIEHA JJIsl BCEX HAIpaBICHHIA
MOJATOTOBKM BBICIIEr0 O0Opa3oBaHusi — OakanmaBpuata M Uil BCEX CHEIMATbHOCTEH BBICIIETO
00pa3oBaHMs — CTICUATTUTETA.

Konnenuust MojaepHM3allMd POCCUHCKOTO 00pa3oBaHMA MOJYEPKUBAET HEOOXOAMMOCTh
OpHEHTAIMM 00pa30BaHUs HE TOJIBLKO HAa YCBOSHHE CTYJCHTOM ONpEAETICHHON CyMMbI 3HAaHUH, HO U Ha
pa3BUTHE €ro JIMYHOCTH, €ro I03HaBaTelIbHbIX M CO3MJATeNbHBIX CcHocoOHocTei. Bes
oOpa3oBaTenbHasi CUCTeMa IpHu3BaHa (OPMHUPOBATH IIEJOCTHYIO CHCTEMY YHUBEPCAIbHBIX 3HAHUH,
YMEHHA M HaBBIKOB, a TAaKXE CaMOCTOSATEIBbHON JAEATENIBHOCTH W JIMYHOW OTBETCTBEHHOCTH
o0yyaromuxcs, T.€. KIII0UeBble KOMIIETEHIINH, ONPEICISIONINe COBPEMEHHOE KaueCTBO 00pa30BaHusl.

Lenpto aucuumianHbl  «HOCTpaHHBINM S3bIK» B TOATOTOBKE OOYYarOUIMXCS — SIBJISETCS
npodeccuoHaabHask MOArOTOBKA CTYIEHTOB CPEICTBAMHM MHOCTPAHHOTO SI3bIKa, OPMUPOBAHUE y HUX
HEOOXOIMMOW KOMMYHHKATUBHOMN SI3IKOBOM KOMIIETCHIINH, a TAK)KE€ BBICOKOTO YPOBHSI COITMATBLHOMN
U TnpodeccHOHANBbHOM aJanTalMy, YTO NpeArnonaraeT (OpMHPOBAHUE BCECTOPOHHE pa3BUTOU
JUYHOCTH, CHOCOOHOHM OTBEYaTh Ha BBI3OBBI COBPEMEHHOIO OOIIECTBA W MCIOJIb30BaTh 3HAHUA,
YMEHUS ¥ HaBBIKH, IOJYYEHHBIE B X0/1€ 00yUYCHHUS.

Hapsimy ¢ mpakTtudeckod 1enp0 — TpodecCHOHaIbHON MOATOTOBKOW — JIUCIUTIIMHA
«MHOCTpaHHBIA SI3BIK» CTaBUT OOpa3oBaTeNbHBIE W BOCHMTATeNbHBIE 3anaud. JlocTmkeHue
o0Opa3oBaTeNnbHBIX I1€JIed O3HA4YaeT pacIIMpeHHe Kpyro3opa CTYJIEHTOB, IOBBIIIEHUE YPOBHS HX
o0mieit KynpTypbl U 00pa30BaHUs, a TaKkKe KyJIbTYpbl MBIIIJICHUS, OOIIEHUS U peun. Peamuzanms
BOCIIUTATEIbHOTO IOTEHIHAaJa HWHOCTPAHHOTO SA3BbIKA IPOSIBISAETCS B TOTOBHOCTH CIELUAIKMCTOB
OTHOCUTBCS C YBaXXEHUEM K JIyXOBHBIM LIEHHOCTSAM JpPYyTMX CTpaH M HApPOAOB, COJEHCTBOBATH
HaJKMBAHUIO MEXKYJIbTYPHBIX MPOPECCHOHANBHBIX W HAYYHBIX CBSA3€H, JOCTOMHO MpEACTaBIsATh
CBOIO CTpaHy Ha MEXAyHApOJIHBIX CEMUHApaX, KOH()EPEHLUAX U CUMITO3UyMaX.

Huctunnuna «VHOCTpaHHBIH S3BIK» SBJISIETCS MHOTOYPOBHEBBIM U pa3pabaThIBaeTcs
B KOHTEKCTE HEMpepbhIBHOTO oOpa3oBaHus. M3ydyeHHe MHOCTPAHHOTO $I3bIKA CTPOUTCS Ha
MEKIUCIUIUIMHAPHOW MHTErpaTUBHOW OCHOBE. Kypc HOCUT KOMMYHUKATHBHO-OPUEHTUPOBAHHBIA H
npounbHO-HATIPABIEHHBIM  XapakTep. Ero 3amaum  ompenenstorcs  TMO3HABATEIbHBIMU U
KOMMYHHKaTUBHBIMU TOTPEOHOCTAMHU OOydYaloIuXcsi Mporpamm OakajaBpuaTa, MPOXOJSIIUX
IIOATOTOBKY 110 Pa3HbIM HAIIPaBIICHUSM.

Takas mpodeccuoHanpHas MOATOTOBKA IMpenrnosiaraeT  (QOpMHUPOBAHHE Yy  CTYJIEHTOB
CMOCOOHOCTH M TOTOBHOCTHM K MEXKYJIBTYPHOH KOMMYHHUKAIMHM, HEOOXOAMMOH M JOCTaTOYHOU
JUISL MCTIONBb30BaHMUsI WHOCTPAHHOTO sI3blKa B OBITOBOM, NpodeccHoHalIbHO-KOMMYHHKATUBHOM
U KYJIbTYPHO-IIPOCBETUTEIBCKOU IEATEIILHOCTH.

3amaun OUCIUILIAHEL:

® Da3BUTh yMEHHUE IMHUCHMEHHOrO (UTEHHE, MHCbMO) M YCTHOTO (TOBOpEHHE, ayIHUpOBAHUE)

HMHOSI3LIYHOTO OOILIEHMS;

e oByaJieTh 0a30BbIMH HAaBBIKAMHM aHajM3a TEKCTOB MNPOPECCHOHAIBHOIO U COLMAIBHO

3HAYUMOTO COIAEPIKAHMS;

e yMeThb coOupaTh, 00pabaTbIBaTh U MHTEPHPETUPOBATH C MCIIOJIB30BAHMEM COBPEMEHHBIX

WHGOPMAIIMOHHBIX ~ TEXHOJOTMH JaHHbIE Ha HMHOCTPAHHOM  $I3bIKE, HEOOXOANMbIE

s (GOpMHUPOBAHMSA CYXKISHHH IO COOTBETCTBYIOUIMM MPO(heCCHOHAIBHBIM, COIMAIBEHBIM

Y 9THYECKUM IpodIeMaM;

e OBIIJICTh 0230BBHIMH HABBIKAMU apTyMEHTAIIUU JJI BEJICHUS TUCKYCCUMU;

® HAy4YUTHCSI aHHOTUPOBATH U peepupoBaTh MPOPHUILHYIO JIUTEPATYPY;

. Hay4YUTbCSl CTPOMTh CBO€ pPEYEBOE M HEPEUYEBOE IIOBEJIECHUE B COOTBETCTBUU

C COIIMOKYJIBTYPHOH CIIEU(pHUKON CTpaHbl H3y4aeMOTO SI3bIKa;

e OBJJETh 0a30BBIMM  HAaBbIKAMM HHUCBMEHHOIO M  YCTHOTO TII€peBOJia  TEKCTOB

npodeccuoHaIbHON HANPaBIEHHOCTH.



B coBpemeHHO#H mapagurmMe 00pa3oBaHHsS BBIIBMIAIOTCSI HOBBIE CHUCTEMBI IIEHHOCTHBIX
OPHEHTHPOB, BBICIIeEe 00pa3oBaHWE TpeOyeT M3MEHEHHH B SI3BIKOBOW TOATOTOBKE CTYICHTOB Kak
B OTHOIICHWH METOJUKH, CPEICTB OOYYEHHUs, TaK U B OTHOIICHHM COJCpXaHUsS OOpa3oBaHHs Ha
OCHOBE 00pa30BaTEIbHOIO CTaHAAPTa, C MPUMEHEHHEM HOBBIX MHTEPAKTHUBHBIX CPEACTB OOy4YeHHUS
B YCJIOBUAX LU(POBU3ALUN O0YUEHUS.

Pa3BuBaromas 1enb OOy4deHHS MpPEANoONaraeT TaKyl0 OpPraHH3alui0 Yy4eOHOro mporecca
[0 WMHOCTPAHHOMY  SI3bIKY, KOTJIa YYWTBIBAIOTCS HMHTEPECHl, HWHAWBUIYAIbHO-TUUYHOCTHBIC
0COOCHHOCTH M MOTpeOHOCTH 00y4aeMoro, Korja CTYAEHT BBICTYMAeT KaK MOJIHOMPABHBIN YYacCTHHUK
nporecca 00y4eHus, MIOCTPOSHHOTO Ha MPUHLMUIAX CO3HATENFHOI'O MapTHEPCTBA U B3aUMOJICHCTBUS
C ApYyIruMH CTYACHTAMHU U C IMPEIoaaBaTCICM. 3T10 BCACT K MHTCIIJICKTYAJIbHOMY PAa3BUTHUIO JIMYHOCTHU

CTYACHTA, OBJAACHHUIKO HWM ONPCACICHHBIMA KOTHUTUBHBIMU TMpUCMaMU JUId OCYILICCTBIICHUSA
MM03HABaTEIILHOM KOMMYHHKaTHBHOﬁ JCATCIIBHOCTH, q)OpMI/IpOBaHI/IIO COMAJIbHO-JIMYHOCTHBIX
KOMHGTGHHHﬁ, Pa3BUTHUIO CaMOCTOATCIIBHOCTH CTYJACHTA, €ro TBOp‘-ICCKOfI AKTUBHOCTH,

OpPraHU30BAHHOCTH, JINYHON OTBETCTBEHHOCTH 3a pe3yJbTaT 00yueHus, yMEHHIO paboTaTh B KOMaH/IE.
BocnuraTensHOl 11enbi0 IpU 00yYE€HUH WHOCTPAHHOMY SI3BIKY SIBIISETCS (POPMHPOBAHUE Y CTYACHTA
MHPOBO33pEHUS, MpPEINoJarapllee yBaXUTEIbHOE OTHOIIEHHE K JyXOBHBIM IIEHHOCTSIM CBOEH
CTpaHbl U OOLIEKYIbTYPHBIM OPUEHTUPAM.

1.2. Ilepevyenb MJIAaHMPYEMbIX Pe3yJbTATOB 00y4eHHs 110 JUCHHUILINHE, COOTHECEHHBIX C
HHIAMKATOPAMHU JA0CTHKEHUs KOMIIeTeHIN i

OO6yuenne wuHOCTpaHHOMY s3biky B PITY HampaBieHo Ha pa3BUTHE KOMMYHUKAaTHBHOM,
KOTHUTUBHOW, HWH(OPMAIIMOHHOW, COIMOKYJIBTYPHOH, NPOPECCHOHANBHON U  OOIIEKYIbTYPHOU
COCTaBISIONIMX Y4yeOHOro mporecca. B pe3ynbraTe OCBOGHHA NporpamMMmbl OakalaBpuaTa
0 TUCIUTUINHE «IHOCTpaHHBIN SI3BIK» Y BBITYCKHUKA JOKHA OBITH CHOPMUPOBAHA KOMIICTCHIINS

CrocoOHOCTh OCYIIECTBIIAThH JIETOBYI0 KOMMYHHMKAITMIO B YCTHON M MUCHMEHHOW (opMax Ha
rocyaapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoii @eaeparun u nHOcTpaHHOM(BIX) si3bIke(ax) (YK-4).

Komnerennusa
(Ko ¥ HANMCHOBAHHE)

NuaukaTopbl KOMIETEeHIUH
(K0 1 HAUMEHOBAHUE)

Pe3ynbTaThl 00yyeHus1

YK-4. Cioco6HOCTh
OCYIIECTBIIATH JICTIOBYIO
KOMMYHUKAIIMIO B YCTHOH U
UCbMEHHOI opmax

Ha roCyJapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoit ®enepanuun

U MHOCTPaHHOM(BIX)
SI3BIKE(aX)

VK-4.1. Bnageet cuctemoit
HOPM PYCCKOTO
JUTEPATyPHOTO S3bIKa

¥ HOpMaMH WHOCTPAHHOTO(BIX)
sI36IKA(OB); CITOCOOEH
JIOTHYECKH

U TPaMMaTHYECKU BEPHO
CTPOUTH KOMMYHHKALIHUIO,
WCTIONB3YS BepOabHBIE U
HeBepOaJIbHBIE CPEACTBA
B3aUMOJCHCTBHS

3HaTh:

— OCHOBHBIE HOPMbI HHOCTPAHHOI'O SI3bIKa
B 00J1aCTH YCTHOH M MMCEMEHHOH pedH;

— OCHOBHBIC PA3THUUS THHIBUCTUUCCKUX
CHCTEM PYCCKOTO

Y MHOCTPAHHOTO S3bIKA;

— OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH CITyIIaHUS,
YTCHHUS, TOBOPEHUS U MTUChMa KaK BHJIOB
peyeBoil IeATENLHOCTH;

— OCHOBHBIC MOJIEJIH PEUCBOTO
ITOBEICHHSI,;

— OCHOBBI PEUEBBIX )KaHPOB, aKTyaIbHBIX
IUTS y9e0HO-HAYYHOTO OOIIEHUS;

— CYIIHOCTh PEYEBOTO BO3JCHCTBUS, €TO
BUJIBI, JOPMBI U CPEJICTBA;

— 0a30BBIM HAOOPOM JIEKCHKHU
TEPMUHOJIOTUYECKOW HANPaBICHHOCTH;

— 0a30BBIC TPAMMATUYECKIEC
KOHCTPYKIMH U (POPMBI, IPUCYIITHE
MOIbSA3bIKY HAIPABJICHHS MOJTOTOBKH /
CIIELIMAIIEHOCTH;

— CBOOOJIHBIC U YCTONUNBEIC
CJIOBOCOYETaHUs, (ppaszeosorunveckue
SIMHUITBI, XapaKTepHbIC I chephbl




poeCCUOHANTBHON KOMMYHHKAIIUH;

— OCHOBHBIE CPEJICTBA CO3JIaHHS
BepOabHBIX U HEBEPOATBHBIX
MHOS3BIYHBIX TEKCTOB B PA3IMYHBIX
CUTYaIUsAX JTNIHOTO

1 po()eCCUOHANTBHO 3HAYNMOTO OOIICHHST;
— WCTOPHIO, KYJIBTYPY ¥ TPaIHLIUH
CTpaHbI U3y4aeMOT0 SI3bIKa;

— KOHIENTYaJbHYIO H S3bIKOBYIO KAPTUHY
MUpa HOCHUTEIIS] HHOSI3BIYHOM KYJIBTYPBI.
Ymern:

— peanu30BBIBATH Pa3UUHBIC BHIIBI
peueBoi AEATENBHOCTH B Y4eOHO-HAYYHOM
OOIIEeHNN Ha NHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— OCyHIeCcTBIATH 3P (peKTUBHYIO
MEXIMYHOCTHYIO KOMMYHHKALIUIO

B YCTHOH M MUCBMEHHOM (hopMax

Ha UHOCTPaHHOM SI3BIKE;

— COOTHOCHUTb S3BIKOBBIEC CPEACTBA

C KOHKPETHBIMH COLUATbHBIMU
CUTYalUsIMH, YCIOBUSIMU U LIEJISIMH,

a TaKKe ¢ HopMaMHu podecCHOHaTBLHOTO
pEeUeBOro TIOBEACHUSI, KOTOPBIX
HPUICPKUBAIOTCS HOCUTENH SI3bIKa;

— paboTarb c/Haj TEKCTaMHU
npodeccHOoHaILHON HAaPaBICHHOCTH

B I[EJISIX a/IEKBaTHOM WHTEPIPETAIUH
MPOYUTAHHOTO MaTepraa;

— IIOHUMAaTb MOHOJIOTHYECKYI0/
IMaJOrMYECKYIO peub, B KOTOPOH
WCTIOJIb30BaHbl JIEKCUKO-TPAMMAaTHIECKUE
KOHCTPYKIHH, XapaKTEePHBIC JIJIsI
KOMMYHHKATUBHBIX CUTYyallUil
po(heCCHOHANBHOTO OOIIEHMSL.
Baaners:

— 0a30BBIM HAOOPOM JIEKCHUKO-
rpaMMAaTHYECKUX KOHCTPYKIINH,
XapaKTEePHBIX JIJIsl KOMMYHHKAaTHBHBIX
CUTyauui oOLIeKyIbTYPHOTO

¥ IpO(eCCUOHAITLHOTO OOIICHNS;

— S3BIKOBBIMHU CPEICTBAMHU

JUISL JOCTHKEHUSI TPOGECCUOHAIBHBIX
1[eJI€ HA HHOCTPAaHHOM SI3BIKE;

— pPa3NMYHBIMH BUAAMHU H IPUEMaMHU
CITyIIQHUsI, YTCHUS, TOBOPEHHS

U MHACHMa;

— HaBBIKaMH COLUOKYJIETYPHOH

Y MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHKAIINY;

— HaBBIKAMH KOMMYHHKAIIUH

B MHOSI3BIYHOM Cpesie, 00ecneynBalonMMu
a/IeKBaTHOCTb COLUAJIBHBIX U
npoQeCCHOHANTBHBIX KOHTAKTOB Ha
MHOCTPAaHHOM SI3BIKE;

— crmocobaMu peneHus
KOMMYHHKAaTUBHBIX M PEUEBBIX 3a7a4

B KOHKPETHOW CUTyaluu oOIIeHus;




— IpUEeMaMH CO3aHHsI yCTHBIX

U IUCHbMEHHBIX TEKCTOB Pa3JINYHbIX
JKaHPOB B Mpolecce y1eOHO-HayYHOTO
OOIIEHUST;

— HaBbIKaMH pedepupoBaHHS U
AHHOTHPOBAHMS HAYYHOU JINTEPATYPHI;
— wuHpopmanueit 06 OCHOBHBIX
0COOEHHOCTSAX MaTepHaIbHOM

Y TYXOBHOM KyJbTYpBI CTPaHBI (PETHOHA)
M3y4aeMOro HHOCTPAHHOTO SI3bIKa B
LEJSIX YBAXKUTEIBHOTO OTHOIEHUS K
OYXOBHBIM LIEHHOCTSIM IPYTUX CTpaH U
HapoJoB.

YK-4.2. CBoboaHo
BOCIIPHHUMAET, aHATU3UPYET U
KPUTHYECKU OLICHUBACT
YCTHYIO

U TIMCBMEHHYIO
obmenpodeccHoHATBHYTO
rH(OPMAIHIO Ha PYCCKOM

Y UHOCTPaHHOM(BIX)
s3bIKE(ax); AEMOHCTPUPYET
HaBBIKU TIEpEeBO/IA

C MHOCTPAHHOTO(BIX)

Ha roCyJapCTBEHHBIN SI3BIK,
a TaKXe C roCyIapCTBEHHOTO
Ha UHOCTpPaHHbIH(bIE)
SI3BIK(H);

3HaTh:

— METOAUKY paboThI C/HaJ TEKCTaMU
coLHMaNbHOM 1 podecCHOHaIbHOM
HaNpaBJICHHOCTHU B LIEJISAX aJeKBaTHON
UHTEPIIPETAIIMN TIPOYUTAHHOTO
Marepuania.

Ymern:

— HCHOJB30BaTh HAaBBIKU PabOTHI

¢ uHpopmanueil u3 pasIuIHbIX
WCTOYHUKOB HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE JUIS
peleHus OOIEKYIbTYPHBIX

1 Ipo(heCCHOHATIBHO 3HAYMMBIX 3a]a4;
— TIOHUMATh M IPABUIIEHO
HWHTEPIPETUPOBATH UCTOPUKO-KYIBTYPHBIE
SIBJICHUS. CTPaH U3y4aeMoro s3bIKa,
paszoupaTsCst

B OOIIECTBEHHO-TIOMUTHYECKUX
WHCTUTYTax 3TUX CTPaH;

— BBINOJHATH NUCbMEHHBIEC U YCTHBIE
[IEPEBOJIbI MAaTEPUAJIOB NTPOGECCUOHAIBHO
3HAYMMOM HaIpaBJIEHHOCTHU C
HWHOCTPAHHOTO SI3bIKa HA PYCCKUH U C
pycckoro

Ha UHOCTPAHHBIN S3BIK;

— Co3IaBaThb U pelaKTUPOBATh TEKCTHI
OCHOBHBIX >KaHPOB JEJIOBOH PeUH;

— peIaKTUPOBATH TEKCTHI
PO(heCCHOHAIBHOTO M COLIMATBHO
3HAYUMOTO COJICPIKaHMS HA POJTHOM

1 MTHOCTPAHHOM SI3bIKaX.

Baapners:

— METOIUKOW U IIpUeMaMH IIepeBoaa
(pedepaTBHOTO, TOCIOBHOTO);

— npueMamu pedeprupoBaHUs

1 aHHOTUPOBAHUS TEKCTOB
po(heCCUOHANBHOM HAIIPAaBICHHOCTH;
— HaBBIKAMH IO PEICH3UPOBAHUIO

U peIaKTUPOBAHUIO COIMAIbHBIX, HAYYHO-
MOMYJISIPHBIX, HAYYHBIX,

1 nyONMumucTHIeCcKuX padboT

MO HalpaBJICHUIO MOATOTOBKHU

Ha HHOCTPAaHHOM S3bIKE.

YK-4.3. Ucnoas3yer

3HaTh:




WHPOPMAITHOHHO-
KOMMYHHUKAIIHOHHBIE
TEXHOJIOTHH TIPH TIOMCKE
HEo0X0IUMOH HHpOPMAITUH B
Mpolecce pereHus
CTaHIAPTHBIX
KOMMYHHUKATUBHBIX 337a4 IS
JOCTHKEHHUS
npodecCHOHANBHBIX LieNel Ha
rOCYJJapCTBEHHOM

Y UHOCTPaHHOM(BIX)
sI3bIKE(aX)

— METOJIUKY paboTsI

¢ nHGOPMAIMOHHBIMH ITOTOKAMH

JUIs o0ecTieueHus JeITeIbHOCTH
AHAJIMTUYECKUX LEHTPOB, OOIIECTBEHHBIX
Y TOCYIAPCTBEHHBIX OpTaHU3aIHH.
Ymern:

— pemiaTh CTaHJapTHEIC
KOMMYHHKaTHBHBIC 3a]a4H

C MCIOJb30BaHNEM MH(OPMAIIMOHHO-
KOMMYHHKAIIHOHHBIX CETeH;

— coOuparh B M”HPOPMAIIMOHHO-
KOMMYHHKAIIHOHHBIX CETSX

¥ MHTEPIPETHPOBATH HHPOPMAIHIO
COLMAIBHOTO U PO ecCHOHaTBLHOTO
XapakTepa;

— aJIeKBaTHO M KPUTHYECKU OLICHUBATh
MaTepHan pa3TuuHbIX HHPOPMAIIMOHHO-
KOMMYHUKATUBHBIX PECYPCOB;

— nmuddepermpoBath 0QUITHATHEHO-
JIETIOBYIO H TEPMHHOJIOTHYECKYIO JICKCHUKY.
Baaners:

— HaBbIKaMH U MCTOI[I/IKOP'I IIOHUCKa
CTPaHOBEIUECKOU

1 ipoecCHOHATBHON HH(OPMAIIHH,
UCIIOJIB3YSl pa3InvHbIe UHPOPMAIIMOHHO-
KOMMYHUKAIIMOHHBIE TEXHOJIOTUY;

— mpueMamu cOopa, 00paboTKu

Y pacrpocTpaHeHus! HHPOPMAIUH

B COOTBETCTBUU C OOIICTPUHITHIMA
CTaHJAPTAMU H NPABUIIAMH MTPOhECCHHL.

1.3. MecTo AucuMIJIMHbI B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/IbHOI MPOrpaMMbl

HucuumuinHa «HOCTpaHHBIM SA3bIK» OTHOCHTCS K O0s3aTeIbHOM yacTh OJOKa JUCLUIUIMH
y4eOHOro IJjiaHa.

OCHOBHBIM YCJIOBHEM Hauaya 00y4YeHHUs CTYIEHTOB MHOCTPAHHOMY SI3BIKY SIBJII€TCS BJaJCHHUE
WHOCTPaHHBIM SI3bIKOM B TOM 00BEME, KOTOPBIM NpeayCMOTPEH HOPMATHBHBIMU TPEOOBAaHUSMHU K
c/laye eIMHOr0 rocy1apCTBEHHOI0 YK3aMEHa [0 HHOCTPAHHOMY S3BIKY.

Jiis  oCBOGHHSI KaXKIIOTO TIOCIIEAYIOMIETO dTama JUCHHMIUIMHB  «VHOCTpaHHBIA  S3BIK»
HE00XO/IMMBI 3HAHMS, YMEHUS U BIAJIeHUs, CPOPMUPOBAHHBIE B XOJ€ M3yUEHHs MPEIbIIYIIEro 3Tamna
JAUCHUIIIIUHBI.

[Tporpamma siBiIsieTCsI aBTOPCKOM, B OCHOBY COJIEp)KaHUSI Kypca IOJIOKEHO MPEICTaBICHUE O
TOM, 4YTO B IIPpOLECCEC O6y‘~ICHI/I$[ I/IHOCTpaHHI)II\/’I A3BIK BBICTYITIACT HE TOJIBKO M HE CTOJIBKO Kak
caMOCTOsITeNIbHAsE AUCLUIUIMHA, a KaK HpPeIMeT, MOJYMHEHHBIH NpOoQUIUPYIOIIUM IUCLUIUIMHAM,
SIBJIIOIIMNCS MPOBOAHUKOM TPO(PECCUOHAIBHBIX 3HAHWM, OTKPBIBAIOIIMN MeEpel CTyIeHTaMH
OonblIME BO3MOXKHOCTH JUISI O3HAKOMJIEHHS C 3apyOeXHBIM ONBITOM B cdepe H30paHHOM
CIICIINaJIBHOCTH. B cBsa3m ¢ BBIIICU3JIOKCHHBIM, MOXHO YTBCPXKAATb, YTO B PE3YyJIbTaTC OCBOCHUIA
TUCUUIUINHBI «HOCTpaHHBIN A3bIK» (HOPMUPYIOTCS 3HAHUS, YMEHUS U BIIaJICHUS, HEOOXOAUMBIE IS
HU3y4YCHUA HpO(l)I/IJ'H)HI)IX JUCIUIIIINH.

TecHass CHHXpPOHU3ALMS M B3aUMOCBSA3b MEXKAY WHOCTPAHHBIM SI3bIKOM M MPO(YUIMPYIOIIUMHU
AUCHUIIIIMHAMU U, Oonee TOIr0, 3aBUCUMOCTD IIEPBOTO OT MOCICAHUX 00eceunBaroT MPEECMCTBCHHOCTD
U YCIEIIHOCTh OCBOEHHs NMPO(ecCHOHAIBHOW HMHOSI3BIYHOM JIEKCHUKH, BBIPAOOTKY HaBBIKOB YTEHUS,
pedepupoBaHusi, aHHOTUPOBAHUS, IIEPEBOAA TEKCTOB 110 HAIIPABJICHHUIO IMOJATOTOBKH / CIIEIIMAIBHOCTH,



crocoOcTByeT (OPMUPOBAHUIO YMEHUH HHOS3BIYHONW PEYM Ha TEMbl HAMpaBICHHIO TOJATOTOBKHU /
CHENHUAILHOCTH.

2. CTpyKTypa IMCHUILIHHBI
OO6mas TpyA0€MKOCTh JUCIUIUIMHBI COCTABISIET 6 3.€., 216 akageMUYecKux 4acosB.

CTpykTypa IMCUMIIMHBI 1J151 04HOH (popMbI 00yUeHust

O6veM auciUIIUHBI B (opMe KOHTAKTHOM paboThl OOYYaIOMIMXCS C TMeJarorn4ecKuMu
paboTHUKaMu | (WJIK) JUIAMH, TPUBJIEKaEMbIMH K peaju3aluu 00pa3oBaTelbHON MpOrpamMMmbl Ha
UHBIX YCIIOBHSIX, P MTPOBEACHNN YUEOHBIX 3aHATHI:

Cemect | Tum yueOHBIX 3aHITHIA KonuyecTtBo
p 4acoB
1 [IpakTyeckue 3aHsATUs 42
IIpakTHyecKkue 3aHsATUS 42
Bcero: 84

O06beM qucHUILIUHBL (MOyJIs1) B GOpME CaMOCTOATENbHON pabOoThl 00YYAIOIIHUXCS COCTABISET
132 akaneMuyeckux yaca.

3. Conepxanue IMCUMILINHBI

IlesnocTHas cucteMa MOATOTOBKH IO MHOCTPAHHOMY SI3BIKY HOJpasfelisieTcsl Ha JBa 3Tamna
oOyuenusi: I ypoBenb — obOmeoOpa3oBatenbubiii (1 cemectp); II ypoBenp — mnpoduibHO-
OpPUEHTUPOBaHHBIN (2 cemecTp). DTO MpeAnosaraeT, ¢ OJHOH CTOPOHBI, AaBTOHOMHBIM XapakTep
oOydeHuss Ha KaXJOM OJTame, a ¢ ApPyroil, — B3aMMOCBSA3b 3TaroB OOy4YeHHUs, NpPHU KOTOPOIl
JOCTIDKEHHE Lieleld MepBOro srama 00ecrneyuBaeT BO3MOXKHOCTh MPOJOJDKEHUS OOydyeHHMsS Ha
cienyromeM dtane. [logo6HOe cTpyKTypHpoBaHHE Kypca HMHOCTPAHHOIO SI3bIKAa CBSI3aHO KakK C
caMoil crneun(uKoil NpenoAaBaHUsi WHOCTPAHHOIO fA3bIKa, Koraa 0e3 3akperuieHus 0a30BOro
JICKCUKO-TpaMMAaTHUYCCKOro Marcepuajlia HCIIb3s1 nepeﬁTH K YTCHHIO TCKCTOB II0 HAITPABJICHHUIO
MOJrOTOBKM / CHELMANTbHOCTH, TaK U C IOCTPOCHHUEM BCEro y4eOHOro Impolecca B By3e, NpH
KOTOPOM OT HU3ydeHHus Oosiee OOMMX IUCHUIUIMH HAa MIIAJIIMX KypcaxX CTYIEHTHI MEPEXOdsT K
M3YYEHUIO CJIOXKHBIX CHEIMAIbHBIX AUCUUIUIMH HA CTAPIIUX Kypcax.

Taxoi moaxoJ K MpErnogaBaHUIO MHOCTPAHHOTO A3bIKa YYHTLIBACT MG)KI[I/ICIII/IHJ'II/IHaprlﬁ
XapakTep JaHHOTO MpeiMeTa U ONpeAessieT MECTO MHOCTPAHHOIO fA3bIKA KaK sI3bIKa HAIpPaBJICHUS
[IOJAITOTOBKHU / CHEMAIbHOCTH B peajin3aluy 0011e00pa3oBaTeIbHON IPOrpaMMBl.

Ha nepBom 3Tane oOyueHHe MHOCTPAHHOMY SI3bIKY HAIPaBJICHO HAa KOPPEKIHIO, pa3BUTHE U
COBCPHICHCTBOBAHUC A3BIKOBBIX HABBIKOB IIPOAYKTHBHBIX MW PCLOCITUBHBLIX BHI0B pequoﬁ
JeSITeIbHOCTH — FTOBOPEHHs, TUCbMa, YTCHHS, Ay JUPOBAHUS.

Bropoit cemectp mns cTyAeHTOB 1-ro Kypca MOXKET MPEACTaBIAThH COOOW codYeTaHUE
3JIEMEHTOB 00111€00pa30BaTENIBbHOrO U NMPO(YUIBHO-OPUEHTUPOBAHHOTO KypcoB. Llenbio aToro sramna
SBIISICTCS OCBOCHHE TPOQPECCHOHANBHON JIEKCHKH, BBIPAOOTKAa HABBHIKOB AHHOTHPOBAHUS U
pedepupoBaHHs TEKCTOB IO CHELHATBHOCTH, a TAKXKE Pa3BUTHE KOMMYHUKATHUBHBIX CIIOCOOHOCTEN
CTYACHTOB B LCJIAX OBJIAACHUA UMH JIMHIBUCTUUCCKMMU W COLUOKYJIbTYPHBIMU KOMIICTCHIUAMMU,
JOCTaTOYHBIMU JUIS OCYIIECTBJICHUS MNPOQPECCUOHATIBHBIX S3BIKOBBIX KOHTAKTOB, MOHHUMAaHUS
PO UIBLHO-OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB, M3BJICUEHMS] M aHaIM3a MHPOpPMAIMH, COJAepKalleiics B
aHIVIOA3BIYHBIX MaTepHajax pa3InyHOTo XapakTepa, OBJaJeHHs OCHOBaMHU IepeBoja. JlucuumuimHa
TAaK)KC HalCJICHAa Ha Ppa3BUTUC HABBIKOB IIOCTOAHHOTIO caM006yqu1/151 CTYACHTOB B ILJIAHC
COBEPILEHCTBOBAHMS S3BIKOBBIX KOMIIETCHIIMH, YTO SIBJISETCS HACTOSTEIbHBIM TpeOOBaHHUEM
BpPEMECHHU.
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Ilenarornueckoil OCHOBOW NMPOBEACHUS 3aHATUI 10 aHTTIMHCKOMY SA3bIKY SIBJISETCS JIMYHOCTHO-
OPHEHTHPOBAHHBIIN MOAX0J], OCHOBAaHHBII HA Pa3BUTUH JAUAIOTHU3MA, CAMOCTOSTEIBHOCTH MBILIUICHHUS,
B3aUMOJICHCTBUM MEX[y IpPENOoAaBaTeleM U CTYJECHTOM, HCHOJIb30BaHHU MPOOJIEMHOrO MOAXOa,
(hopMHPOBaHUN KPUTHYECKOTO U TBOPUYECKOTO MBIIIIJICHHUSI.

[Ipu oOyuyeHMH YCTHBIM M NHUCbMEHHBIM (opMaM OOIICHUS DJTAJIOHOM  SBISETCS
COBPEMEHHBIN JUTEPAaTypHBIA SI3bIK, KOTOPHIM IMOJIb3YIOTCS 0Opa30BaHHbIE HOCUTENHU S3bIKAa B
opuImanbHBIX M HEOPUUUAIBHBIX cHUTyauusx oOmenus. Ilpu sTom ymeHue pabortaTth ¢
JUTEpPaTypoll MO HaIpaBJICHHWIO TOJATOTOBKM / CHENMaJIbHOCTU paccMaTpuBaeTcsi Kak 0a3oBoe
YMEHHE B LENIAX OCYLIECTBICHHUS JIIOO00H NpodeccCHOHaIbHON (MPaKTHYECKOW M Hay4yHOM)
NeSITeIbHOCTH.

I. O6meodpa3oBarebHbI ypoBeHsb (1 cemecTp)

TpeboBanust K  pe3ylbTaTaM  OCBOCHHUS  TUCIHUIUIMHBI:  HAIMYUE  S3BIKOBOM U
KOMMYHHUKATUBHON KOMITETCHIIMH, TOCTATOYHOM JJI abHEHIIICH yueOHOM IeSITeIbHOCTH, a TakKe
JUISL OCYIIIECTBIICHUS SI3bIKOBBIX KOHTAKTOB Ha MOBCEIHEBHO-OBITOBOM YPOBHE.

3agaun oOyueHHs Ha MIEPBOM dTarle B LEJSIX JOCTHKEHUs TpeOoBaHMM [-ro ypoBHS BlajeHUs
WHOCTPAaHHBIM SI3BIKOM:
1. Pa3zBuTHE ClEIYyIONMX YMEHUH HHOS3BIYHOTO OOIICHUS B Pa3HBIX Chepax U CUTyaLUsIX:
1.1. TTouck HOBOI MH(pOpMaLIUU:
— paboTa ¢ TekcTaMu M3 y4eOHOIl MOBCEIHEBHO-OBITOBOM, CTPaHOBEIYECKOW, HAay4HO-
MIONYJIAPHOM M CIPABOYHOM JINTEPATYphl, IEPUOAUIECKUX U3JaHUN.
1.2. YcTHbBINM 00MeH nHGOpMAITUCH:
—  YCTHBIE KOHTAKThI B CUTYAIMsIX TOBCEAHEBHOTO OOIICHNUS;
—  o0cyxkicHHe pooieM MTOBCETHEBHO-OBITOBOTO, CTPaHOBETUECKOTO,
0OLIEKYIBTYPHOTO W HAy4YHO-TIOMYJISIPHOTO XapakTepa.
1.3. IluceMeHHBIH 00MeH HH(DOpMATIHEH:
—  3aInCH, BBITHCKH;
—  KOHCIIEKTHPOBAHHUE;
—  I[UCHMO, OTpaXKarollee OnpeaeIeHHOE KOMMYHUKAaTUBHOE HAMEPEHHUE.

2. YMeHUS MHOS3BIYHOTO OOIICHHUS

2.1. YreHnne:
—  BJIaJICHUE BCEMH BHJIaMU YTEHUS JIUTEPATYpPbl, B TOM YHCIIE:
a) O3HAKOMHUTEJBHBIM YTEHHUEM CO CKOPOCThIO 150 crmoB/mMuH, 0e3 ciioBaps; KOJIUIECTBO
HEU3BECTHBIX CJIOB, OTHOCSIIKXCS K MOTEHIIMAIBHOMY CIIOBaplo, He MpeBbIiaer 2-3% 1o
OTHOIICHHIO K 00IIIeMy KOJTMYECTBY CJIOB B TEKCTE;
0) M3yyaroUMM YTEHHEM — KOJIMYECTBO HEU3BECTHBIX CJIOB HE MpeBbImaeT 5-6% 1o
OTHOIICHHIO K 00IIIeMy KOJMYECTBY CJIOB B TEKCTE; JIOIYCKACTCS UCTIONB30BAHUE CIIOBAPSL.

2.2. T'oBOpeHUE U ayJupOBaHUE:
—  yyacTue B Juajore, CBA3aHHOM C COJAEpP>KaHUEM TEKCTa;
— BIIQJICHHME  PEUYEBBIM  OTUKETOM  IIOBCEAHEBHOIO  OOIIEHMsS  (3HAKOMCTBO,
MPEJICTaBICHUe, YCTAHOBJIICHHWE U TMOJJIEp)KaHWE KOHTaKTa, 3alpoc U COOOIIEHHE
uHpOpManuu, MoOyKJIeHHEe K JCHCTBUIO, BBIPAKEHHE MPOCHOBI, COTJIACHUs/HECOTIacus C
MHEHHEM COOECETHNKA/aBTOpa, 3aBepIIcHUEe Oece/Ibl);
— coobmienne wuHpoOpManuu (MOATOTOBICHHOE MOHOJIOTUYECKOE BBICKA3bIBAHUE) B
pamMKax CTpaHOBEeAYECKOH U oOleHayyHOU TeMaTuku B o0beme He MeHee 10-12 ¢pas 3a 3
MUHYTHI (HOpMaJIbHBIA CPETHUIN TEMIT peun);
—  MOHUMaHHE MOHOJIOTHUYECKOTO BBICKA3bIBAHMS B paMKaX YKa3aHHBIX cep U cuTyarui
OOIIIEeHUS TUTEIBHOCTBIO 10 2-X MUHYT 3BydaHus (10-12 ¢pa3 B HOpMaIbHOM CpeaHEM
TEMIIEC PEUH).

2.3. [Tucemo:
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—  (ukcanus nHdGopMay, NOIy4aeMoM MpU YTEHUH UHOSI3BIYHOTO TEKCTA / TEKCTOB;
—  (ukcanus nadopMam, NoIydaeMou Mpu ay IMpOBaHUN MHOS3BIYHOTO TEKCTA.

3. ®opMHpPOBaHUE U COBEPIICHCTBOBAHUE SI3bIKOBBIX HABBIKOB
3.1. douernka

- COBCPHICHCTBOBAHUC CIIYXOIIPONU3HOCUTCIIbHBIX HABBIKOB, HpI/IO6peTCHHBIX B CpeHHeﬁ

IIKOJIE;
—  COBEpIICHCTBOBAaHWE HABBIKOB YTCHHS MPO CeO;
—  pa3BHUTHE HaBbIKa OOpAIIEHHOTO YTEHHS (BCIYX).
3.2. Jlexcuka

- KOppEKOHA U pa3BUTUC JICKCUYCCKHUX HABBIKOB (O6’I>GM JCKCUYECKOTO0O MHHHUMYyMa —

1800-2000 equnut, u3 HUX 1000 eqrHULL TPOTYKTHBHO);
—  pa3BHUTHE PEICNTUBHBIX U MPOAYKTHUBHBIX HABBIKOB CIIOBOOOPA30BAHHUS:
a) addukcaapHOE CIOBOOOpA3OBAHUE:

- cy(h(UKCHI CYIIECTBUTEIBHBIX;

- cy(ukch mpuaraTeIbHbBIX;

- cy(h(UKCHI TTIaroJIoB;

- cy(pukch Hapeuwii;

- IpeUKCHI MPUITATaTeIIbHBIX;

- Ipe(UKCHI II1aroJos;

- Ipe(pUKCHI OTPUTIAHNUS;
0) KOHBepcCHs Kak Croco0 CI0BOOOpa30OBaHUS,

JlexkcrJeckue AMIaKTUUeCKUE eIMHUIIBI

Ne | Jlekcnueckune TMIAKTHYECKUE eIMHUIbI

1. | Yesi0BeK M ero aesiTeIbHOCTh
BremHoCcTh; uepThl XapakTepa; MPUBBIYKU B OJICK/IC; Kaphepa; BHIOOP CIIEIIMATIEHOCTH;
npodeccuoHanbHBIe KaUueCTBA; HAMMCAHKUE pe3loMe; Kiaccudukaius npodeccuit

2. | lyremecrBust
Bunel nmyTeniecTBuit; BEBIOOp MECTa OT/AbIXA; OpTaHU3aIUs OTbIXA;
JOCTOIIPUMEYATEIILHOCTH; TIOOMMBIE MECTA OTJbIXA

3. | Ilpupoaa 4yenoBeka
UyBcTBa U SMOLUY, IPUCYIITUE YETOBEKY; 00bIYau U TPAAUIINK; aJanTalus B
HE3HAKOMOW 00CTaHOBKE; CIIOCOOBI COIMATU3AIIMHU; TOJEPAHTHOCTh B COBPEMEHHOM
oOmiecTse

4. | YpesBbruaiinblie cutyanuu u ObK
Tumnbl kaTacTpod; BAUSHUE YEIIOBEUECKON eSITeIbHOCTU HA PUPOTHYIO Cpeay; Kak
n30ekaTh KaracTpo(dbl; UTO HAJZIO 3HATHh M KaK BECTH Ce0s B CIIydae OMACHOCTH

5. | KyJabTypa v HCKYyCcCTBO
Buel HCKycCTBa; COBpEMEHHBIN YEIIOBEK U KYJIBTYPa; KYJIbTYPHBIC TPAIUIIHH; HOBBIC
BU/IbI HCKYCCTBA M HaIlpaBJICHUS KyJIbTYpPbl; IOXO/I B T€aTp, KWHO, HA BBICTABKY U T.1.;
JUTEpaTypa: Mosi JIIoOMMasi KHUra

6. | IIpuBBIYKH MUTAHUSA
[TpaBWIBHO JI BB MATaETECh? 3A0POBOE MUTAHNE; BPEIHBIC MIPUBBIYKH; HAIIMOHAILHBIC
KYXHH; TI0OOMMBbIe 0JIF0]1a; KaK 3aKa3aTh ey Ha JI0M; Kade U pecTopaHsbl

7. | Cnopt; x060u
Bune! criopra: netHue, 3uMHuE; TPOoGECCHOHATBHBIN U IFOOUTENBCKHUH CIIOPT;
JHOOMMBIN BUJ CIIOPTa; CIOPTUBHOE CHApsDKEHUE U 000pYyI0BaHUE; CIIOPT U X000M; Moe
yBieuenue; Onumnuiickue u [lapaonuMnuiickue urpsl

8. | 3aKoH U MOpsAA0OK

HpeCTyrmeHHe M HaKa3aHUC; 3aKOHOTBOPUYCCKAA ACATCIbHOCTD, BaKOHOHOCHYIHHBIﬁ
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Tpa)JIaHWH — OCHOBA 00IIECTBA

9. | Oxkpyxkawmas cpeaa
XKuzub B 00IBIIOM TOPOJIE WM HA MPUPOJIE; OXpaHa MPUPOIBL; 3arpsi3HEHUE
OKpYy>Karolen cpelibl (BOAbI, BO3/1yXa, MOYBBI U T.J.); 3HAYCHHUE TPOITMUECKUX JIECOB;
3alUTa )KUBOTHBIX; SKOJOTHUYECKOE MPOCBEIIEHHE 00IIeCTBA; OXpaHa OKPY KAIOIIeH
Cpeibl

10. | O6pa3oBanue
Ponb 0O6pa3zoBaHus B )KM3HH Y€JIOBEKA; 3Talbl 00pa30BaHUs; pa3IMYHbIEC CUCTEMBI U
ypoBHU 00pa30BaHMsl; caMO0Opa30BaHKE; MOH JIFOOUMBIN MpeMeT; 00pa3oBaHUE U
KyJbTYpa; YTO TAKOE HACTOSIINUN YUUTENb

11. | CpeacrBa maccoBoii uHpoOpMaNU
CMMU B xu3HU Y€IOBEKA; )KU3Hb B MH(POPMAIIMOHHOM MPOCTPAHCTBE; OTBETCTBEHHOCTh
KypHaJHcTa 3a Marepuar;, HTepHeT — nHOPMAIIMOHHBIN PeCypc WIIA CMBICIT KU3HH;
COBpEMEHHbBIE TeHACHIIUHU B pa3BuTu CMU

12. | Tpancmopt

Bunsl Tpancniopra; Hanbosee y100HbIN BUI TPAHCIIOPTA JJIs pa3IMYHbIX BUJIOB
MIyTELIECTBUI U MOE30K; OOIIECTBEHHBIN U JIMYHBIA TPAHCIIOPT B OOJIBIIOM TOPOJE;
TPAHCIOPT — TOJIBKO JIU CPEACTBO NEPEABIKCHUS

I'paMMmaTHyUecKyie TUAAKTUYECKNE €MHNIIBI
I. CtpyKkTypa npocToro npeasoKeHus.

II. CtpyKTypa CI0KHOMOAUYNHEHHOTO MPEATIOKEHNUS.
III. CtpykTypHBI€ TUIIBI IPETIOKEHHUS.
IV. I'pammaTiueckue GopMbl U KOHCTPYKILIMH, 0003HAYAIOIIHE:

a) [Ipeamer/numo/sBieHne — CyOBEKT ICHCTBUS — CYIIECTBUTEIBHOE B €IMHCTBEHHOM/
MHO>KECTBEHHOM 4HCIIE C JCTePMUHATHBOM (apTUKIIb; YKa3aTeIbHOE/TMPUTKATEIHLHOE
MECTOMMEHHUE; MECTOMMEHHME-IIpUIarareJbHoe; CYLIECTBUTEIbHOE B MPUTSKATEILHOM
najsexe; YHCIUTENbHOE); O€3lMYHOe MECTOMMEHHE (B COCTaBE€ COOTBETCTBYIOIIMX
KOHCTPYKIUH).

0) JlelicTBHe/TIpOIIECC/COCTOSTHUE: TIIAroJibl MOJIHO3HAYHEIE (MIEPEXO0IHbIC/HETIEPEXOTHbIC)
U CBSI30YHBIE.

B) [loOyxnenue K jgelcTBUIO/Mpoch0a — TIAarodl B MOBENHTEIbHOUW  (hopme;
COOTBETCTBYIOIIINE S3BIKOBBIC KOHCTPYKIIHH.
r) JlomkeHCcTBOBaHUE/HEOOXOAMMOCTR/ KeNaTeIbHOCTH/BO3ZMOKHOCTh JEeHCTBUS —

MoOJ1aJIbHbIE TJIaroJIbl.

1) OObeKT NeHCTBHUS — CYLIECTBUTEIFHOE B €IMHCTBEHHOM/MHOXECTBEHHOM umcie (0e3
npemiora / c MPEeIIOroM); JIMYHBbIE, HEOIpeAeTeHHbIE, OTpHUIAaTeIbHbIE MECTOMMEHMS,;
CYLIECTBUTENFHOE B €AMHCTBEHHOM/MHOXECTBEHHOM YHCIIE; COOTBETCTBYIOIINE S3BIKOBBIC
KOHCTPYKITUH.

e) CyObeKkT neicTBuUs — yKa3aTelbHbIe MECTOMMEHHS, HEOMPEICTICHHBIE U OTPUIIATeIbHBIC
MECTOUMEHHUSI.

) XapakTepUCTUKY JCHCTBUS/MPOLIECCA/COCTOSHUS —  TMpWIararelbHOe/Hapeynue B
CPaBHUTEIBHOU M MPEBOCXOIHON CTEIICHHU.
3) Mecro/Bpemsi/xapakrep JeHCTBUS — CYHIECTBUTENBHOE C MPEUIOrOM; Hapeuue;

MPUIATOYHOE MPEIOKEHNE (MECTa, BPEMEHH ).

u) IIpuunHHO-CE/ICTBEHHBIE U YCIIOBHBIE OTHOUICHHS — MPUAATOYHOE TMPeI0KEHUE
(TIPUYUHBI, CTISICTBYSI, YCIOBHS); YCIOBHOE TIPHUAATOYHOE BCEX THIIOB.

k) Llens neiicTBus.

1) [Ipu3Hak/cBONCTBO/KayecTBO/ABIICHUS/ npeaMeTa/nuna — IpujaraTeiabHoeE;
CYLIECTBUTENBHOE C MPEAJIOroM; OINpPeeUTeNIbHOE MPUIATOUYHOE IMPEIOKEeHUE (COI03HOE,
Oeccoro3Hoe).
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M) XapakTepuUCTUKy SBICHHs/ TpeameTa/ Iuia — TMpUYacTUe; MpHiarareIbHoe B
CPaBHUTEIBHOU M MPEBOCXOIHON CTEIICHHU.

H) [Ipennosxxenne/He00X0MMOCTh/KENaTeTbHOCTE/BO3MOKHOCTh JEHCTBUS — O€3THMUHBIH
000pOT B COYETAaHMM C HEONpEIeNIeHHON ¢opMoil riarona / WHOUHUTUBHOM TpYIIION;
MOJIaJIbHEIC TJIAr0JIbl; COCIIaraTelIbHOEe HAKJIOHCHHUE.

TemaTuka ANOAKTUYCCKHUX MAaTCpUaJioB JIA O6y‘{€HI/I$I pa3iInYHbBIM BHIaM pequoﬁ
JACATCIIbHOCTH: HOBCGJIHeBHO-6I)ITOBa${, CTPAHOBCIYCCKAsA, HAYYHO-IIOITYJIApHA.

I1. IIpo¢guabHO-OpUEHTHPOBAHHBIN YPOBEHBb (2 cemecTp)

TpeboBaHust K  pe3ylpTaTaM  OCBOEHHMS  JUCHMIUIMHBL:  Hajdu4yhe  S3BIKOBOW U
KOMMYHHKaTUBHOW KOMIIETEHIIMH, HEOOXOJUMOMN JI1 MHOSI3BIYHOM JESATEIbHOCTH M0 U3YUYEHHUIO U
TBOPYECKOMY OCMBICIICHHIO 3apyOeX HOI0 OIbITa B MPO(QUIMPYIONIEH 1 CMEXHBIX 00JacTAX HAYKH,
a TaKxke A MpodecCHOHaTbHOr0 OOIIEHNUS U KBATHU(PHUIIMPOBAHHONW TBOPUYECKOH AESITEIbHOCTU B
pa3nUYHbIX cepax AeOBOr0 COTPYAHNYECTBA.

3anaun o0yueHus! Ha MEPBOM dTarle B IENAX JOCTHKEHUs TpeOoBaHUM [-ro ypoBHS BiageHUs
MHOCTPaHHBIM SI3BIKOM:

1. Pa3BuTHe cienyronmx yMEHUH HHOSI3BIYHOTO OOIIEHHUS B pa3HbIX cpepax U CUTYyalUsX:

1.1. TBopUecKuit MOUCK M OCMBICIICHHE HHPOPMALINU:
— pabora ¢ OpUTHHAJIBHON HAYYHO-TIOMYJSIPHOW  JIUTEPATypOH,  CIEIHaIbHON
JIUTEpATypoil NMpodeccHoHaNbHON HAaNmpaBIEHHOCTH, ¢ 0030paMH, CTAThIMHU M3 HAy4YHbBIX
NEPUOTUYECKUX U3JaHHUN, C MPOPECCHOHATHLHBIMI MaTepUalaMi B KOMIIBIOTEPHBIX CETSIX
(Internet).

1.2. YCcTHBIE KOHTAKTHI.

1.3. IIuceMeHHbIE KOHTAKTHI.
— pedepupoBanue;
— AaHHOTHPOBAHME;
— HamMCcaHHE TEe3UCOB, COOOIICHMMH, JOKIIA0B.

2. YMeHUs MHOSI3BIYHOTO OOIIEHHUS
2.1. Yrenue:
—BJIaJICHUE BCEMU BHJIaMU YTE€HUSI OPUTMHAIBHON JIUTEPATYyphl, B TOM YHCIIE:
a)  O3HAKOMUTEIBHBIM YTCHHEM cO cKopocThio  180-200  crmoB/MmH. 6€3 cioBaps;
KOJINYECTBO HEW3BECTHBIX CIIOB HE TMpeBbImaeT 4-5% 1O OTHOIIEHHIO K o00memy
KOJIMYECTBY CJIOB B TEKCTE;
0) U3ydalollUM YTEHHMEM — KOJIMYECTBO HEM3BECTHBIX CJIOB HE MpeBblmaeT 8% 1o
OTHOIICHHUIO K 00IIeMYy KOJIMYECTBY CJIOB B TEKCTE; JOMYCKAeTCs UCIIOJIb30BAHUE CIOBApSI.
2.2. 'oBopeHuE U ayIMpOBaHUE:

— ywactue B pAuanore (Oecezne); BbIpaKE€HHE OMNPECICHHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX
HaMepeHui (3ampoc/coolbiieHne HH(OpMaMu — JOMOJIHUTENIBHOW, JEeTaTU3UPYIOLIEH,
YTOUHSIONICH, WUTFOCTPUPYIOIIECH, OIIEHOYHOH; BBISICHCHHE MHEHHS COOCCEIHHKA; COBET;
BBIpQ)KEHUE COOCTBEHHOTO MHEHHUS 0 MOBOAY IMOJYYEHHOH WH(OpPMAalUU; BBIpaXKEHUE
0/100peHUs/HET0BOJIbCTBA, COKATICHUS, yIUBICHUS/HET0YMEHHUSI, YKJIOHEHUE OT OTBETA);
— cooOmieHre (MOHOJIOTMYECKOE BBICKa3bIBaHUE MPO(ECcCCHOHANLHOTO XapakTepa B
o0beme He MeHee 15-18 ¢pa3 3a 5 MUHYT B HOpMAJIEHOM CPETHEM TEMIIE PEUH);
— TIOHUMaHue COooOIeHus MPOo(ecCHOHATBFHOTO XapakTepa (B MOHOJOTHYECKON (opMme
U B XOJI¢ JIMajora), OTHOCSIIETocsl K OAHOM M3 yKa3aHHBIX cdep U CUTyaluil oOrieHus,
JUTUTEIBHOCTBIO 1O 3 MUHYT 3By4aHHUs B HOPMaJIbHOM CPEJIHEM TEMIIE PEUH.

2.3. IIucemo:
— COCTaBJICHHE IUIaHa, COOOIIeHWs/AOoKIana, pedepara, aHKETbl B COOTBETCTBUH C
yKa3aHHBIMH cpepaMu U CUTyaIHsIMH OOIIECHUS;
— TIEpEeBOJ C MHOCTPAHHOTO S3bIKAa HA PYCCKUHM M C PYCCKOT'O S13bIKa HA MHOCTPAHHBIM.
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3. ®OpMHpPOBaHNE U COBEPIICHCTBOBAHUE SI3bIKOBBIX HABBIKOB

3.1 Jlekcuka
—  pa3BUTHE JEKCHYECKUX HABLIKOB (00BbEM JIEKCHUecKoro Matepuaia — He menee 3000
enuHull, u3 HUX 1500 — penpoAyKTUBHO); XapakTep JEeKCUYECKOro MaTepuaia —
oOmieHay4yHast ¥ IpoQeccHoHaNbHas JIEKCUKA, B TOM YUCIIe TEPMHHOJIOTHYECKas JTIEKCHKA.
—  JajbHeilllee paclMpeHrne NOTeHIUAIbHOIO CIOBapsl.

Jlekcuyeckne TMAAKTUYECKUE SMHUIIBI
TemaTtnka M JIeKCHYeCKOe HAINOJHEHHE TNPO(PHILHO-OPHEHTHPOBAHHOIO YPOBHS

MOArOTOBKHU CTYJACHTOB OIPEACTAITCA B CTPOroM COOTBETCTBHM C HalpaBJICHUEM
MNOATOTOBKH CTYICHTOB

FQaMMaTI/IquKI/Ie JUJAKTUICCKUE CAMHUIIBL

1.JIns1 aTennst 1 mUChbMEHHOM (pUKcau HHPOPMAIIHH:

VYcioxxHeHHe CTPYKTYpbl (KOHCTPYKLMH) B COCTaBE€ MPEUIOKEHHs, pPACIO3HABaHUE U
MOHMMaHKEe (OPM U KOHCTPYKIIMM, XapaKTEePHBIX JUIsl KOHKPETHOIO MOJbSA3bIKA U SI3bIKa JIEJIOBOTO
OOILEHHUS:

a) @opMmanbHble MPU3HAKA ATPUOYTUBHBIX KOMIUIEKCOB (LIETIOUKH CYIIECTBUTEIBHBIX U
npuiaraTeabHbIX).

0) ®opmanbHbIe MPU3HAKH JIOTMKO-CMBICTIOBBIX CBSI3€H MEXAY AJIEMEHTaMH TeKCTa (COI03bl,
COIO3HBIE CJIOBA, KIUIIUPOBaHHbIE (pa3bl, BBOJHBIE OOOPOTHI M KOHCTPYKIUH, CJIOBa-
CUTHAJIbl PETPOCIIEKTUBHON (MECTOMMEHMSI) U IEPCIIEKTUBHOM (Hapeuns) CBA3H.

B) ®opmasibHbIe NPU3HAKU MPHUIATOYHOTO OECCOI03HOTO NPEJIOKEHHS — OTCYTCTBHE
COI03a / COIO3HOT'O CJIOBA.

2. 1511 yCTHOM peud U MUCbMEHHOM nepenadyn HHPOpMauu:

['pammaTrueckue GopMbl U KOHCTPYKIIUK, 0003HAYAOIIIKE:

a) JIOorMKO-CMBICTIOBBIE ~ CBSI3M —  COIO3BI/COIO3HBIE CIIOBA, KJIMIIMPOBAaHHBIE
CJIIOBOCOYETAHUSI.

0) Jlekcuko-rpaMmMaTHUYEeCKHE CPEJICTBA CBA3H MPEUIOKEHUH 1 ab3a1ieB.

B) DMdaTrueckyue / ”HBEPCUOHHbIE KOHCTPYKIIUU.

r) MecTtouMeHus, ClI0Ba-3aMECTUTEIH.

1) Cli0>KHbIE U TTapHbIE COIO3BI.

TemaTunka ANAAKTUYCCKHUX MAaTCpUaioB JIA 06yquM51 pa3sindHbIM BHUIaM pequoﬁ
JACATCIIbHOCTH! 06meHaqua;1, HpO(l)eCCI/IOHaJ'IBHaH.

4. O0pa3oBareJibHbIE TEXHOJOTUH

KOHTpOJIb TOATOTOBKM MO MHOCTPAHHOMY SA3BIKY OCYIIECTBIIETCS B IMCbMEHHOW M B YCTHOU
¢dopme, mpoBepsieTcss KayecTBO KOMIIETEHIMH M HUX COOTBETCTBHE YPOBHIO MOJATOTOBKM CTY/AEHTA.
@DopMbI KOHTPOJISI BOCIIPOU3BOIAT CUTYAllMH YTEHUS, Ay JUPOBaHUs, YCTHOM peun U muchbMma, Haubosee
TUIMYHBIE ISl pa3HbIX BUJOB OBITOBOT0, O(PHUIIMAIBHO-AEIOBOIO U MPO(HECCHOHAIBHOTO OOIIEHUS.

Texymuii KOHTPOJIb 3HAHUN CTYJIEHTOB MPOBOJMUTCS MO3TANHO (Kak MO0 M3yYEHUU OTIEIIbHOM
TEMBbI, TaK U TOCJE MPOXOXKIECHUS BCEr0 YPOBHA), M MpeAcTaBiseT co00i OTYETHOCTh CTYACHTOB 3a
CJIeTyIOIINEe BUIBI paloT:

I. O01eo0pa3oBaTebHBIN YPOBEHb
1. Baun-koHTpoab (MUCBMEHHOE JICKCHMKO-TpaMMAaTHYeCKOe 3a/laHue) a ayJUTOpHOE
BpeMsl.



15

2. KonrponbHas (muchbMeHHasi) paboTa CTYJIEHTOB B ayJUTOpHOE BpeMs (1o Hambosee
BaYKHBIM T€MaM I'paMMaTHKH, JIEKCUKH, CTHIINCTUKH).

3. YcTHbI onpoc (10 NMpOHACHHOMY 3a yKa3aHHBIH NEpHOJ BPEMEHU MaTepualy H3
y4eOHOM, CTpaHOBEAUECKON U CIIPAaBOYHOM JINTEPATyPhl, IEPUOJUIECKUX U3TaHUI).

4. IlepeBo MHOSA3BIYHOTO TEKCTA (IO OOIIEryMaHUTAPHOI TeMaTHKe)

5. PedepupoBanne WMHOA3BIYHOIO TeKcTa (CTpPaHOBEAYECKOHM, 0OIIeryMaHUTapHOI
HaIPaBJIEHHOCTH).

6. Jlokna/mpe3eHTalys Ha CTPaHOBEUECKYH0 TEMATHKY (C MCIIOJIb30BaHHEM MaTepHAalIOB,

oOHapyKEHHBIX B pe3ysbTare Oubnrorpaduyeckoro momucka, B TOM 4rcie B cetu Internet).

[IpomexxyTouHast aTrecTalvsi MPOBOJUTCA B BHUAEC KOJUIOKBUYMa (YCTHOTO Ompoca) Mo Bcel
MIPOMICHHON O00IIeryMaHUTAPHOM, MMOBCEIHEBHO-OBITOBOM TeMaThuke. B mporecce 3Toil aTTectaruu
MpOBEpsIeTCSl KadecTBO C(HOPMUPOBAHHBIX SI3BIKOBBIX HABBIKOB W YMEHUW U WX COOTBETCTBUE
Tpe6OBaHI/I$IM I ypOBHSI BIIAICHU S I/IHOCTpaHHI)IM S3BIKOM, a HMCHHO HaJIN4YHueC SISI)IKOBOP'I nu
KOMMYHHKATHUBHONW KOMIETCHIIMH, JOCTATOYHOW AJisi NajbHeWIel ydeOHOi NesTeNbHOCTH, a TaKkke
JJIA OCYHIeCTBJ'IeHI/IH SA3BIKOBBIX KOHTAKTOB Ha HOBCG}IHGBHO-6BITOBOM ypOBHe.

I1. IIpo¢uabHO-OpHEHTHPOBAHHBIN YPOBEHb

1. baun-koHTpoah (MUCBMEHHOE JICKCHMKO-TpaMMAaTHYeCKOe 3a/laHhe) a ayJUTOpHOE
BpeMsi.

2. KonrponbHas (mucbMeHHast) paOoTa CTYAEHTOB B ayJUTOpPHOE BpeMs (Ha 3HaHHE
CHEIHATbHOM TEPMHMHOJIOTHH, a TAK)K€ MO JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUM TPYJIHOCTAM U OCOOEHHOCTSM
nepeBo/ia TEKCTOB O0IEHAYYHOM U podecCHOHATBHON HAIIPABICHHOCTH).

3. VYcerHblll ompoc (10 NpONHAEHHOMY 3a YKa3aHHBIM IEPHOJ BPEMEHU MarepHuaily u3
TEKCTOB CIELMAIBHON JTUTEpaTyphl 00IIEHayYHO! U MPO(eCcCHOHAIBHON HAPaBIEHHOCTH).

4. [lepeBol WHOSI3BIYHOTO TEKCTa (JIUTEPATypHBIA, IO HANpPaABICHUIO TMOJATOTOBKHU
CTYZICHTOB) KaK BUJ] pabOThI HaJ] TEKCTaMH MPO(ECCHOHATLHON HANPaBIEHHOCTH.

5. PedepupoBanne HMHOSA3BIYHOIO TeKCTa (M3 HAYYHO-MOMYJISPHOM, CHEHUaIbHON
JAUTEPaTyphl Mpo(dhecCHOHAbHONW HAINPaBICHHOCTH; B TOM 4YHCie, U3 ceTu Internet) kak BuA pabOTHI
HaJ MPOQHIbHO-OPUEHTUPOBAHHBIMH TEKCTaMU

6. Jloknan/mpe3eHTanys MO TEMaTHKE HampaBieHUs TOATOTOBKM  CTYJICHTOB C
HCIOJIb30BaHWEM ayTEHTHUHBIX MaTepualioB, apXUBHBIX MaTepHalloB (OOHAPYKEHHBIX B pe3ysbTare
NATEeHTHOTro U OMOIMOrpauuecKoro noucka; B TOM YHMCie, B KOMIIbIOTEPHBIX CETAX).

ITpomMexyTouHas aTTecTanus IPOBOAUTCS B BUJAE KOJUIOKBHYMa (YCTHOro ompoca). B mponecce
9TOW aTTecTalluu MPOBEpPSIETCS KayecTBO C(HOPMUPOBAHHBIX S3BIKOBBIX HABBIKOB M YMEHM, 3HAHUE
CHELUAIbHOM TEPMHUHOJIOTMM M HWHOS3BIYHOIO MaTepuaja [0 HalPaBICHUIO IOATOTOBKH
oOyJaronuxcsl, a TaKXkKe OINpeessieTcs] CTeNeHb YCBOCHUS CTYIEHTaMH KOHIIETITYaJIbHOTO COJEpyKaHUS
Il cnennanu3upoBaHHOTO MPOPUIEHO-OPUEHTUPOBAHHOTO YPOBHSI.

B peammzamuu mporpaMMbl  00y4YeHHST HWHOCTPAHHOMY SI3BIKY CTYJIEHTOB HCIIOJIB3YIOTCS
pasnuyHble 00pa30BaTeIbHBIE TEXHOIOTHUH, KaK TPAIUIIUMOHHbIE, TaK U HHTEPAKTUBHEIE.

Knaccudukanus o6pazoBaTenbHBIX (TIEAArOrMUE€CKUX) TEXHOJIOTHI, HA KOTOPBIX OCHOBBIBACTCS
Mpoliecc NpenogaBaHrs HHOCTPAHHOTO SI3bIKA:

Ilo muny ynpasnenus yuyeOHO-80CNUMAMENbHLIM NPOYECCOM: KIacCUYECKOe (TPaaUuIMOHHOE)
o0OydeHune; KOMIBIOTepHOE (MyJIbTHMEINA) WHIUBHIyaJbHOE; MPOTPAMMHOE U MPOTPAMMHPOBAHHOE
oOydeHwue.

Ilo opuenmayuu neoazocuuecko2o 63auMoOelicmsus:. TEXHOJIOTHMA COTPYTHHUYECTBA B PaMKax
rYMaHHU3alliy U IeMOKpaTH3aliKi y4eOHOro npoiecca.
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Ilo npeobnadarowum memooam u cnocobam ooyuenus (6 yeiax akmususayuu U UHmMeHCu@puKa-
yuu OessmenvbHocmu cmyO0eHmos): KOMMYHUKATHBHbBIC, HHTCPAKTHBHBIC; TBOPYECKHE; MPOOJIECMHBIE,
MOUCKOBBIC; UTPOBBIC, IPOIYKTHUBHBIC,; HH()OPMAIIHOHHBIE, KOMIIBIOTCPHBIC, MYJIbTUMCTUITHBIC.

Ilo  opeanusayuonnvim  ¢opmam:  TPYNIOBbIe,  KOJUICKTHBHBIC,  KIACCHO-YPOUYHBIC
(axamemMuyeckue).

Ilo ypoenio u xapaxmepy npumenenus: MOAYJIbHbIC.

Ilo npeobnadanuio cpedcms obyuenus: BepOalbHBIC, ayqUO-BU3YyalbHbBIE, C HCIIOIH30BAHHEM
BHJICO TCXHHUKH, a TAK)KC Ha OCHOBE COBPEMEHHBIX HMH(POPMAIMOHHBIX W TEICKOMMYHHKAIIMOHHBIX
CPE/CTB.

Kypc o0ydenus BrmodaeT (yHKIIMOHUPOBAHME MOJIYJEH, 3aJadeil KOTOPBIX SBISETCS
COBEPIIICHCTBOBAaHUE M YIIyOJICHHE MOJATOTOBKH MO Pa3HBIM acleKTaM MHOCTPAHHOTO SI3bIKa B HETISAX
MPUOOPETEHUS CTYJCHTOM HOBBIX SI3BIKOBBIX YMEHHI U HABBIKOB.

[Ton momyneM moapa3yMeBaeTCs 3aKOHUYCHHBIM, BIMOJHE aBTOHOMHBIM KypC, BKJIIOYAIOIIUN B
cebst o0yueHre Kak OT/AETbHBIM, TaK U BCEM BHJIaM PEUEBOH JCITEILHOCTH B 3aBUCUMOCTH OT LIeTIeH 1
3a/a4, KOTOpbhle HEOOXOOUMO pealin30BaTh B Ipollecce MPOXOXKIAeHHs Marepuana. [Ipu momHOU
CaMOCTOSTENIbHOCTU OTAEIBHOIO0 MOAYJIBHOTO Kypca, OH, TEM HE MEHEE, 3aBUCUM OT JIPYTUX MOAYJeH
Y UHTETPUPOBAH B OOIIMIA KypC HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

MonynbHas cucteMa OOy4eHHs BKIIOYaeT HAOOp KypcOB, JIOTHYECKas MOCIEAOBATEIbHOCTh
KOTOPBIX OblJIa IPOJUKTOBaHA HEOOXOIMMOCTHIO KOMIUIEKCHOTO MOAX0/a K N3YyUYEHUI0 WHOCTPAHHOTO
SI3bIKA, & TAK)KE KOHEUHBIMU LESIMH O0YUYCHHSI.

Mopynu nepBoro 3Tana nogoOpaHbl TaKUM 00pa3oM, YTOOBI CHCTEMAaTU3UPOBATh U YIIIyOUTh T
SI3BIKOBBIE 3HAHUS, KOTOPHIE OBLIM MOJYYEHBI B CPETHEH IIKONe, YTOOBI JOBECTH TOCYAapCTBEHHBIN
0011e00pa3oBaTeNbHBIN CTAHAAPT /10 YPOBHS, KOTOPBIN TTO3BOJIUT MEPEUTH K H3yUYCHUIO HHOCTPAHHOTO
sI3pIKa JUTsSI TPO(hecCHOHANBHBIX IieNiell. Moaynu BTOPOTO 3Tama BBOAATCS MOCTENEHHO, MO CTETEeHU
BO3pAacTaHus TPYAHOCTEH U TIO MEPE U3YUEHUS CTYACHTAMHU POQHIUPYIONTUX TACITUATIIINH.

WHTepakTUBHBIE CpEACTBA TMO3BOJSIIOT CHENaTh MPOILECC OOYYCHHs] MHOCTPAHHOMY SI3BIKY
WHTEHCUBHBIM, BBICOKOMOTHBUPOBAHHBIM, TIOJMYUHEHHBIM CTPOTOM JIOTHKE, COOTBETCTBYIOIINM
COBPEMEHHBIM BBICOKHM TEXHOJOTHSIM. B IensX ycuieHHs COIUalbHO-BOCIUTATENbHBIX (DyHKIUN
MPOIIeCC MPEMNO/IaBaHUsl HHOCTPAHHOTO SI3bIKa OCHOBAH HA KOMMYHHUKATHBHO-CUTYaTUBHOW METOJIHKE,
KOMITAPaTUBHOM aHAJIU3€ U STHO-JTHHTBO-KYJIbTYPOJIOTUYECKOM MOAXO0/IE, YTO CIIOCOOCTBYET MapUTETy
00y4eHHs ¥ BOCITUTAHUSI.

[Ipy M3yuyeHUM HMHOCTPAHHOTO $3bIKA MPOMCXOAUT HE IMPOCTO MPOIECC MOHUMAHUS «UYKOU»
KYJBTYpBI, a B3aUMOJICUCTBUE M <«JIHAJIOT» KYJIBTYpP. DTOMY CHOCOOCTBYIOT BKJIFOUCHHBIC B MOJYIIH
PYCCKOSI3bIYHBIE MAaTepuajbl, KOPPEIUPYIOIIUE C HMHOSA3BIYHBIMU. CTyAEHTHI, MOCTUTas, C OJIHOMN
CTOPOHBI, pEaJTUU «IYKOT0» OOIIECTBA, HE TOJIHKO 00OTAIIAt0T CBOM (POHOBBIE 3HAHUS, TPHUOOIITAIOTCS
K «4y>KOW» HUBUIN3AIMHU, HO U UMEIOT BO3MOKHOCTh CPAaBHUBATh TO, KAK 3TO «UyXk0€» MPEACTaBICHO
B pa3HBIX KYJbTypaxX IMMOBCEIHEBHOCTH, B Pa3HbIX HAYUYHBIX Tpamuiusx. M kak pe3yiapTaT 3TOTO —
MEXKKYJIbTYypHasi KOMMYHHKAIKs, BO3HUKAIOIIAS HA 3aHATUSAX 110 MHOCTPAHHOMY S3BIKY.

[Torpykasich B MCTOPUKO-KYJIBTYPHBIC ACMEKTHl HMHOSI3BIYHOTO TEKCTA, CTYJAEHTHI 0OOTaIlaroT
cBoM ()OHOBBIE 3HAHUS, PACIIUPSIOT CBOM KPYyro3op, Y4acTBYIOT B «Jauanore» KynsTyp. [lo3HaBas
JydIIiee, 4TO €CTh B IPYTUX KYJbTypaxX W IUBWIM3AIUAX, 00ydaeMbIe BOCIIUTHIBAIOT MOJIOKUTEIHHBIC
KauecTBa U B camux cebe. 1 B 3TOM BOCIIUTAaHUM TPAKIAHCTBEHHOCTH, B 3TOM MapuUTeTe 0O0y4YeHUS U
BOCIIUTAHUS — COBMAJCHUE IIeTICH U 3a7a4 HAIIPaBJICHUS TIOJTOTOBKH CTYACHTOB, C OJTHOW CTOPOHBI, U
NHoctpaHHOTO f3BIKA, C APYTOH, KaK AUCIUIUIMHBI 00pa30BaTeIbHON MPOrPAMMBL.

NHTepakTUBHOW METOAWKE OTBOJUTCSA oOcobas poidb ©W TpH  OOyYEeHWH CTYJEHTOB
pedeprpoBaHUIO M AHHOTHPOBAHUIO MAaTEpUAJIOB MO CeNUaIbHOCTH. [Icuxonornyeckoe BOCIPHUITHE
CTyJICHTaMH TEKCTa Ha SKpaHEe MOHHTOPA, BO MHOTOM, 3aBHCHT OT IMPOJYMaHHBIX M CKpPYITyJIE3HO
pa3paboTaHHBIX JCHCTBHI C JaHHBIM TEKCTOM B peXHME KOMIbIOTepa. Vcmonb3oBaHue
MyJIbTUMEANIHOTO ammapaTta (MpUMEHEHHE Pa3HOOOpa3HBIX THUIIOB COBPEMEHHBIX T'PaPUICCKUX
PEAAKTOPOB, MO3BOJISIONINX BBOJUTH TOT WIIM MHOHM MIPU(T, MEHSATH [BETOBOE pEIICHHE TpadUIeCKIX
M300pakeHHH, UCTIOJIb30BAaHUE MYJIbTHUIUIMKAIIAN, BUICOPSAa, TUIIEPCCHUIOK, pecypcoB HTEpHET) — B
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OTIMYHE OT OYMa)KHBIX HOCHTEJEH — CIOCOOCTBYET HATJSAHOCTH OOyYeHHS M JaeT BO3MOXKHOCTh
pPa3MeCTUTh B OJTHOM MOJIYJIC 3HAYUTEILHBIH 00beM WHOSI3BIYHOTO MaTepHala.

[Ipu co3ganuu ynpakHeHuid Ha oOydeHue pedepHpOBaAHUIO U aHHOTUPOBAHHUIO CHEIHATBLHOTO
TEKCTa OCHOBOTIOJIATAIONTUMHU SBJISFOTCS TIOCTYJIATHI TCOPUH «JTHMHTBHCTUKH TEKCTa», a YIPAXKHCHHS HA
oOydeHue pedeprupoBaHUI0 U AaHHOTUPOBAHUIO CTPOSATCS C YUYETOM OCOOOTO BHJA aHAW3a JUCKYypCa,
€ro CTPYKTYpPBI, MEXaHU3Ma M THIIOB CBS3HM B TEKCTE, OTHOIICHUH MEXKIY YacTAMHU TEKCTa, U T.I. JTO
3a/laHus Ha: pa30MBKY TekcTa Ha cBepx(dpasoBsie equHcTBa (CDE); BrigeneHne GopMambHBIX CPEICTB
cBs3u Mexay otnelbHbIMU COE; BoisiBieHue B COE U B TEKCTE KIIIOUEBBIX CJIOB M MPEIJI0KECHUH,
HECYIIIUX OCHOBHYIO CMBICIOBYIO HAarpy3Kky; ompesneneHue cootHomeHuss Mexay CDOE mo crenenu
0JIM30CTH K OCHOBHOM HJIe€ WU 10 TpaJaliiy oT Oojee oomel uaen K 0o1ee YaCTHOW; YCTaHOBJIICHUE
uepapxuu Mexay COE Bo Bpemenu u mpoctpanctBe; cokpamienne COE mo olHOTO mpennoKeHus;
COCTaBJICHME IIJIAHA UJIN TE3UCOB TEKCTA; U T.]I.

WNHTepakTuBHBIE BUABI pPabOTHI BKIIYEHBI BO BCE MOAYIH 0OIIE00pa30BaTeNbHOTO U
po(ecCHOHATLHO-OPHEHTUPOBAHHOTO ~ 3TaloB  OOy4eHWs.  Vcmoib30BaHWE  KOMITBIOTEPHBIX
TEXHOJIOTHI HCKII0YaeT MOHOTOHHOCTh, AKTUBU3HPYET MBICTUTEIBHYIO NEATEIbHOCTh YYaIUXCS,
MOBBINIACT MOTHBALMIO OOYYEHUsS, pPa3BUBACT TBOPYECKYID CAMOCTOSATEIBHOCTh, ITOMOTAET
(OpMUPOBAHHUIO U PA3BUTHUIO HABBIKOB PabOTHI HAJ TEKCTaMU MO cCHerualbHOCTH. OOpaiieHne K
pecypcam HHTEpHET CIOCOOCTBYEeT BO3HHKHOBEHHUIO MEKKYJIBTYPHOW KOMMYHHKAITUH, B paMKax
KOTOpPOU TPOMCXOAUT CpaBHEHHE peanuii u auanor KyubTyp. [lomoOHOe B3aMMOJEHCTBUE KYJIBTYP
CIOCOOCTBYET AYXOBHOMY POCTY OOYUaIOIIUXCSI.

[IpuMmeHeHre MHTEHCUBHBIX MeTOAUK M IT-TeXHonoruii B mpenogaBaHuu HHOCTPAHHOTO SI3bIKa
npuoOpeTaeT OOJIBIIYI0 3HAYUMOCTh U PEIIaeT MPOOJIeMy OpPTaHM3aIlMU CaMOCTOSITEILHOW PabOThI
CTYJICHTOB B YCIIOBUSX, KOTJ]a — B CBSI3U C TEPEXOJOM Ha ABYXYPOBHEBYIO CHUCTEMY OOy4YCHHS —
BO3pacTaeT MOTPeOHOCTH OBJIAICHUS] METOJIMKONW CaMO0OOpa30BaHMUS.

B mepuon BpeMEHHOTO TPHUOCTAHOBIICHHSI TIOCEIICHUS OOYYAOIIMMUCS TOMENICHUH |
tepputopuu PI'TY st opranuzanuu yd4eOHOTO mpoliecca ¢ MPUMEHEHUEM 3JIEKTPOHHOTO O0yUYeHUs U
JTUCTAHIIMOHHBIX  O0pa30BATENBHBIX TEXHOJOTMA MOTYT OBITh HCIOJB30BAHBI  CIIETYIOIINE
00pa3oBaTeNbHbIC TEXHOJIOTHH:

— BUJICO-JICKIUU;

— OHJIAH-JIEKI[UU B PEKUME PEATHLHOTO BPEMEHMU;

— DJICKTPOHHBIE YYEOHUKH, YUeOHBIC TTOCOOMS, HAYUHBIE U3/IaHUS B DJICKTPOHHOM BHJIC U JIOCTYII
K MHBIM 3JIEKTPOHHBIM 00pa30BaTeNIbHBIM pecypcam;

— CHCTEMBI JIJI 3JIEKTPOHHOTO TECTUPOBAHMUS;

— KOHCYJIBTAIIMU C UCIIOJIb30BAHUEM TEIEKOMMYHHUKAIMOHHBIX CPEJICTB.

5. Onenka nJIaHUPyeMbIX Pe3yJbTATOB 00y4eHHs

5.1 CucreMa oleHUBAHUA

dopMa KOHTPOJIS |MaKc. KOJIN4eCTBO 0aJ1I0B
TeKkymmii KOHTPOJIb:

- OJTUI-KOHTPOJIb & 0aiutoB

- KOHTpOJIbHAsA padoTa 10 6amoB

- YCTHBIW ONPOC 10 GaymoB

- IEPEBOJI MHOSI3bIYHOI'O TEKCTA 10 6amnoB

- pebeprpoBaHrE HHOS3BIYHOTO TEKCTa 10 6atoB

- TOKJIaJ/Ipe3eHTalllsl Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE 12 6amnoB
[TpomerxyTouHas aTTecTanus — 3a4et/ IK3aMeH 40 6amoB

HToro 3a cemecTp 100 6ammoB
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[losy4yeHHBII COBOKYNIHBIN pe3yabTaT KOHBEPTUPYETCS B TPAJAULIMOHHYIO IIKATy OLICHOK U B
IKaty oueHok EBporelickoil cucteMsl nepeHoca U HakorieHus: kpenuTos (European Credit Transfer
System; nanee — ECTS) B cCOOTBETCTBUM C TaOIHIICH:

100-6annbHas TpajionHas mKana IIxama
IIKaa ECTS
95 -100 A

2304 OTJIMYHO B

68 — 82 XOPOIIO 3a4TE€HO C

56 — 67 D

5055 YAOBIETBOPUTEIHHO B

20 — 49 FX

0-19 HEYJIOBJIETBOPUTEIHHO HE 3a4TCHO F

5.2 Kpurtepuu BbICTABJIEHHSI OIIEHKH IO JUCHMILIUHE

B mpornecce Tekymero u nmpoMeKyTO4HOrO KOHTPOJIA IO BCEM IEPEUMCICHHBIM BBILIE BHJIAM
paboT mpoBepsieTcsl KayecTBO CPOPMHUPOBAHHBIX KOMIIETEHIIMH, S3BIKOBBIX YMEHHUW U HAaBBIKOB,
a TAKXKEC UX COOTBCTCTBHUC TpGGOBaHI/ISIM K pesyanaTaM OCBOCHUA NUCHUIIJIINHBI.

OreHka 3HaHUHM TPOU3BOAUTCS IO CIEAYIOIUM KPUTEPHUSIM:

banasl/ | Onenka mo
HIkaga | AUCHUIITIMHE
ECTS

KpnTeplm OLECHKH pe3yJ/ibTaTOB 06yqe}mﬂ Mo AMCHUIIJIMHE

100-83/ | oTiauuno/
AB 3a4TE€HO

BricTaBnsercs 00ydaromeMycsi, €CIIH OH TITyOOKO M IMIPOYHO YCBOMII TEOPETUICCKUH 1
MIPAKTUICCKUN MaTepHai, MOXKET MPOJAEMOHCTPHUPOBATh STO Ha 3aHATHAX U B XOZC
MPOMEKYTOYHOM aTTECTALIUH.

OOy4aronuiicss UCYCPITBIBAIONIC U JIOTHYCCKU CTPOWHO M3JIaraeT yuyeOHBIA MaTepua,
yMEET YBSI3bIBATh TCOPHIO C PAKTUKOM, CIPABIIICTCS C PEIICHUEM 3a1a4
oO0IIeryMaHUTAPHOM W/WiK TPO(eCCHOHATLHOW HAMPABICHHOCTH BHICOKOTO YPOBHS
CII0’)KHOCTH, TIPAaBUIIFHO 0OOCHOBBIBAET IPUHSTHIE PEIICHHUS.

CB060HO OpueHTHpPYETCS B yueOHOW W/IH podecCHOHATBFHOMN JInTepaType.

B paMkax BBIAECTCHHBIX IS IIPEIMeTa KOMIICTCHIINH 00YIatOIHiACs

3HaerT:

— OCHOBHBIC PA3JIUYMs JIMHTBUCTHYECKUX CUCTEM PYCCKOTO M HHOCTPAHHOTO S3bIKa;

— OCOOCHHOCTH CIIyIIAHWsI, YTCHHS, TOBOPCHUS W IHChbMa KaK BHIOB pPEUYCBOH
JICSITETHHOCTH;

— OCHOBHBIC MOJICTTH PEUCBOTO MOBEICHHS; OCHOBBI PEYEBBIX )KAHPOB, AKTYAIBHBIX IS
y4eOHO-HAyYHOr0 OOIICHHUS; CYIIHOCTh PEYCBOIO BO3JCHCTBHUS, €r0 BUABI, (POPMBI U
CpeICTBa;

— OCHOBHBIE CPE/ICTBA CO3IaHUs BEpOATBHBIX U HEBEPOATbHBIX HHOS3BIYHBIX TEKCTOB B
Pa3INYHBIX CUTYANUAX JHYHOTO ¥ MPOGECCHOHATBHO 3HAYUMOTO OOIICHHUS.

Ymeer:

— peamM30BBIBATh PA3MUYHBIC BHIBl PEUYEBOH JESITENHHOCTH B YyUeOHO-HAYYHOM
OOIIICHUH Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— BECTH THAJIOT Ha HHOCTPAHHOM S3BIKE;

— OCYIICCTBJIATH JI(PPEKTHUBHYI0 MEKIMYHOCTHYI0 KOMMYHHKAIMIO B YCTHOW U
MMMCHMEHHOW (hopMax Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— BBITNIOJIHATh THCBMCHHBIC M YCTHBIC MEPEBOJBI MATEPHATIOB MPO(ECCHOHATHHO
3HAYMMOIM HANpPAaBICHHOCTH C WHOCTPAHHOTO sI3bIKA HAa PYCCKHHW M C PYCCKOTO Ha
MHOCTPaHHBIU S3bIK;

— C03/1aBaTh M PEIAKTHPOBATH TCKCTHI OCHOBHBIX YKAHPOB JICJIOBOI peun.

Buageer:

— SI3BIKOBBIMH ~ CPEICTBAMHU I JOCTHKCHUS MPO(ECCHOHAIBHBIX IIeJCH Ha
WHOCTPAaHHOM SI3BIKC;

— pa3NUYHBIMH BUIAMU U IPHEMaMH CIYIIaHUS, YTCHUS, TOBOPEHHUS U MICHMA;

— HaBBIKAMH KOMMYHHKAIIUN B HHOS3BIYHOW cpenie, 00eCIICUMBAONINMHA a/IeKBaTHOCTD
COLMAEHBIX M IPO(eCCHOHATIHHBIX KOHTAKTOB HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE;
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Banael/
HIxaJnaa
ECTS

OueHka no
JUCHUILIMHE

KpnTepnn OLICHKH pe3y/bTaTOB Oﬁy‘leﬂﬂfl mo JUCHUIIJIMHE

—IpUeMaMH CO3JaHUS YCTHBIX M IHCBMEHHBIX TEKCTOB pAa3lIMYHBIX KaHPOB B
rporecce y4eOHO-HayIHOTO OOIIECHHS;

— HaBBIKaMHU pe()epUpOBaHUs U AaHHOTUPOBAHHsI HAYYHOH JINTEPaTyphl;

— HaBbIKAMH COLUOKYNBTYPHO! U MEXKYIbTYPHOH KOMMYHHKALIUH,

— HOPMaMHM MHOCTPAHHOTO s13bIKa B 00JIACTU YCTHOW ¥ MUCbMEHHOMN PEYH.

O11eHKa M0 AWCIMIUIMHE BBICTABIISIOTCS 00y4aronieMycsi ¢ y4éTOM pe3yJIbTaToB
TEKyLIEW U IPOMEXYTOUYHOM aTTECTALMH.

Komrmierentum, 3akperi€éHHbIe 3a JUCIUILTHHON, COPMUPOBAHBI HA YPOBHE —
«BBICOKUIY.

82-68/

XOopo1io/
3a4YTEHO

BeicraBnsercs: oOyuaromeMycsi, €CJIM OH 3HAET TEOPETUIECKHH M MPAKTHYECKUI
Marepuall, F[paMOTHO U I10 CYIIECTBY M3JIaraeT ero Ha 3aHsATHAX U B X0/1e
MIPOMEKYTOYHOM aTTECTAINH, HE JIOITyCKasi CyIIECTBEHHBIX HETOYHOCTEH.
OOyuarouuiics MpaBUIIbHO MPUMEHSET TEOPETHYECKUE MTOJI0KEHHSI IPU PELICHUH
NPaKTHYECKUX 33/1a4 00IeryMaHUTapHOH W/1ii podecCHOHANBHON HaNPaBIeHHOCTH
Pa3HOTO YPOBHSI CIIOKHOCTH, BIIaZieeT HEOOXOAMMBIMHU IJIS1 3TOTO HaBBIKAMU U
npuéMamMu.

JlocTaTo4HO XOpOIIO OpHEHTHPYETCs B yueOHOH M po(hecCHOHABHOM JInTeparype.

B pamkax BbIIENEHHBIX IS IPEIMETa KOMIIETEHIMH 00yYaroIuics

3Haer:

— OCHOBHBIE Pa3JIMUMsI IMHTBUCTUYECKNX CHCTEM PYCCKOTO M HHOCTPAHHOTO SI3bIKa;

— OCHOBHBIE MOJIEJIM PEYEBOTO IIOBEJICHNUS; OCHOBBI PEUYEBBIX JKAaHPOB;

— OCHOBHBIE CPEJICTBA CO3/1aHHs BepOAIbHBIX M HEBEPOAIbHBIX MHOS3BIYHBIX TEKCTOB
B Pa3IMYHBIX CUTYalUsIX JIMYHOTO OOIICHHMSI.

— HETOYHO BBISBISIET OCOOCHHOCTH CHyIIAHMsS, YTEHHs, TOBOPEHMS M THChMa Kak
BUJIOB PEUEBOH JEATEIBHOCTH;

YmMmeer:

— peann30BBIBaTh HEKOTOPBIC BHUABI PEUCBOM MAEATEIBHOCTH B Y4EOHO-HAYIHOM
00IIeHNN Ha HHOCTPAaHHOM SI3BIKE;

— Y4acTBOBATh B IMAJIOTe HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— OCYIIECTBIISITh KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOH M IMMCHhMEHHOH (popMax Ha MHOCTPAHHOM
SI3BIKE;

— BBIIIOJIHATH TMCHMEHHBIE MepeBOABI MaTepHAIOB NPO(ECCHOHAIBHO 3HAYMMOM
HaIpaBJICHHOCTH C MHOCTPAHHOTO S3bIKa Ha PYCCKHH;

— PelaKTHPOBATh TEKCTHl OCHOBHBIX JKaHPOB JICIIOBOM PEUH.

Buageer:

— SI3BIKOBBIMU CPEJICTBAMH JUIsl JIOCTIDKEHUS! HEKOTOPBIX Npo(deccCHOHANBHBIX Iieen
Ha WHOCTPAHHOM S3bIKE;

— OCHOBHBIMHU BHJIaMU ¥ IPUEMaMH CITYLIAHHsI, YTCHUS], TOBOPEHHS U [TUCbMa;

— HaBbIKAMH KOMMYHHUKAIlUH B MHOSI3BIYHON cpezie, 00eCTIeuNBAIOIINME a/IeKBaTHOCTD
COLMANBbHBIX U OIPEACNEHHbIX MPO(EeCCHOHATBHBIX KOHTAKTOB HAa HMHOCTPAaHHOM
SI3BIKE;

—TpHEeMaMi CO3JaHMS YCTHBIX M NHCHBMEHHBIX TEKCTOB B IIPOIECCE YIeOHOTO
00IIEHNS;

— 02a30BbIMH HaBBIKaMH pe)epupOBaHUs 1 aHHOTHPOBAHUS HAyYHOH JINTEPaTyphl;
—0a30BbIMH HaBBIKAMH COLMOKYJILTYPHOIH U MEXKYJIBTYPHOW KOMMYHHKALMH.
O1eHKa 1o AUCIMIUIMHE BBICTABIISIOTCS 00yYaronieMycsi ¢ y4éTOM pe3yJIbTaToB
TEKyLIEH U IPOMEXKYTOUHOM aTTECTALMH.

KomnereHunu, 3akperuiéHHbIe 3a JUCHUIUIMHON, ChOPMUPOBAHBI HA YPOBHE —
«XOPOILHUI.

67-50/
D.E

yIOBJICTBO-
puTeIbHO/
3a4TEHO

BrictaBnsercs o0ydaromeMycsi, €CIIH OH 3HAeT Ha 0a30BOM YPOBHE TEOPETHUESCKUHA U
MPaKTUICCKUI MaTepHa, JOMyCKAeT OTACIBHEIC OIMUOKH MIPH eT0 U3TI0KCHUN Ha
3aHATHAX U B XOJI€ TPOMEKYTOUYHOU aTTECTAIINH.

OOy4aronuiAcs UCTIBLITHIBACT OMPECAEHHBIC 3aTPYAHCHUS B IPUMCHCHHUU
TEOPETUIECKUX MMOJIOKEHHI TIPU PEIICHUH MPAKTHYCCKHX 3a/1a4 00IIeryMaHUTAPHOM
u/viu npodecCHOHATLHON HAPaBICHHOCTH CTAHIAPTHOTO YPOBHS CJIOXKHOCTH,
BJIagceCT HeO6X0}II/IMBIMI/I IJIs1 9TOr0 63,30BBIMI/I HaBbIKaAMHU U HpI/IéMaMI/I.
JleMoHCTpHpYeT TOCTaTOYHBIA YPOBEHb 3HAHHS YICOHOH JUTEPaTyphl IO AUCITUILTIHHE.
B pamkax BBIJICICHHBIX I TPeIMeTa KOMIIETCHIIMH 00yJatonuiics
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Bamwasl/ | Ouenka mo Kpurepuu oneHkHu pe3yJbTaToB 00yueHHUs M0 JUCHUTIJINHE

Hlkana | AMCUMILIMHE

ECTS
3Haer:
— HE B TIOJHOM Mepe 3HAeT pas3lUuusl JIMHTBUCTHUCCKMX CHCTEM pPYCCKOTO U
MHOCTPAHHOTO SI3BIKA;
— c1a00 OPUEHTUPYETCS B OCOOEHHOCTSIX CIIyLIaHUs, YTEeHHUS, TOBOPEHUS U MNChbMa KaK
BHI0OB per{eBoﬁ JACATCIBHOCTH,
— ommbaeTcss B ONpPEAEICHHMH OCHOBHBIX MOJENeil pedeBOro MOBEICHHUS; OCHOBBI
pEUEBBIX JKaHPOB;
— IUIOXO 3HAeT OCHOBHBIC CPEICTBAa CO3JaHHMS BepOalbHBIX M HeBepOaIbHBIX
HMHOS3BIYHBIX TEKCTOB B PA3IMYHBIX CUTYalUsIX JIMYHOTO OOIIEHMS.
Ymeer:
—HE B IOJHOW Mepe peayn3yeT HEKOTOphIe BBl PEUYEBON AEATEIHHOCTH B YUeOHO-
Hay4YHOM OOIIEHUH Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;
—He BCerjia roToB y4acTBOBATh B UAJIOTe HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;
—HE CIOCOOCH aKTHBHO OCYIIECTBIISITh KOMMYHUKAIMIO B YCTHOW M HHCHMEHHOMN
(bopMax Ha MHOCTPAHHOM $I3bIKE;
—CO 3HAYUTENBHBIMH OINMOKAaMH BBINOJHITE HEKOTOPbIE MHUCHMEHHBIE IEPEBOJBI C
HMHOCTPAHHOTO A3bIKAa HAa PYCCKU;
— P€AaKTUPOBATH JIMIIb HEKOTOPHIC TCKCTHI OCHOBHBIX KaHPOB I[eJ'IOBOﬁ pcun.
Buageer:
— OIr'paHUYCHHBIM Ha60pOM A3BIKOBBIX CPEACTB A HOCTHXKCHHUA HEKOTOPBIX
PO EeCCHOHANBHBIX IeJIed Ha HMHOCTPAHHOM SI3bIKE;
— OCHOBHBIMHM BH/IaMH U TIPHEMaMH CITyIIaHUs, YT€HHs, TOBOPCHHUS M MUCbMA, OHAKO
TUTOXO MPUMEHSIET UX Ha MPAKTHUKE;
— HaBBIKAMH KOMMYHHUKAaIlMd B HHOS3BIYHOHN cpezne, He BCeraa 00eCICUMBAIOIINMHU
aJIeKBaTHOCTH COLMAJIbHBIX KOHTAKTOB HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE;
— JIMIIB HEOOJIBIINM HAaOOpOM TPHEMOB CO3JaHMsI YCTHBIX M MUCEMEHHBIX TEKCTOB B
mporiecce y4eOHOro OOIIeHHS;
— 0a30BbIMU HaBBIKaMH pe)epupOBaHUs U aHHOTHPOBAHMUS JIMIIL HEKOTOPHIX BUOB
JUTEPaTypHI;
— 0a30BBIMU HaBBIKAMH COLIMOKYJIBTYPHOI U MEXKYJIBTYPHOH KOMMYHUKAITUH.
O1eHKa 10 AUCIMIUIMHE BBICTABIISIIOTCS] 00YYaIOMIEMYCsl C yIETOM pe3yIbTaToOB
TEKyLIEW U IPOMEXYTOUHOM aTTECTALMH.
Kommerenmu, 3akpeIuiéHHbIE 33 TUCHUILIMHOW, CQOPMHpPOBaHBI Ha YpOBHE —
«YIOBJICTBOPHUTEIIBHBIINY.

49-0/ HEYJIOBJICT- BricraBnsiercst oOyuaromeMycsi, €CJii OH He 3HaeT Ha 6a30BOM YpOBHE TEOPETHYECKUI

F,FX BOpUTEIbHO/ | Y HPAKTHUECKMIi MATEpUAI, JOIIyCKaeT rpyOble OIMOKY ITPU €T0 U3JI0KEHUH Ha
3aHATUAX U B XOA€ ITPOMEKYTOUHOU aTTECTAILIUH.

HC 3a4TCHO

OO0y4aronuiics NCIBITHIBAET CEPhE3HBIE 3aTPYJHEHUS B IPIMEHEHHH TEOPETUIECKUX
TTOJIOKEHUH TIPH PEIICHUH MPAKTUICCKUX 3a/1a4 00IeryMaHUTapHON 1/Hin
po¢eCCHOHATHFHOMN HAMIPABICHHOCTH CTAHAAPTHOTO YPOBHS CIO0KHOCTH, HE BIaJEET
HE00XOAUMBIMH IS STOTO HABBIKAME W TIPUEMAMHU.

JeMmoHCTpHpYeT (pparMeHTapHbIC 3HAHUS YUeOHOU INTEPATYPHI 110 TUCIHIUIHHE.

B paMkax BBIZICTICHHBIX JIJIS IPSIMETa KOMIICTCHIIUN 00YYatOIHiACs

3Haer:

— HC 3HACT pa3qu1/H71 JIMHTBUCTUYECCKUX CUCTEM pyCCKOFO nu I/IHOCTpaHHOFO SA3BbIKA,

— HE BBIABISCT OCOOCHHOCTH CIYIIAHUS, YTCHUsS, TOBOPCHHS M IHCHhMa KaK BUIOB
peyeBoil ACATENBHOCTH;

— IUIOXO 3HAET OCHOBHBIE MOJENTH PEUYEBOrO TOBEIEHUS; HE 3HAET OCHOB PEUEBBIX
JKaHPOB;

— HE 3HAeT CPEJCTBA CO3/IaHUsS BepOATbHBIX M HEBEPOATHHBIX HHOS3BIYHBIX TEKCTOB B
Pa3IHYHBIX CUTYAIUAX JTUIHOTO OOIICHUS.

Vmeer:

— peaNM30BBIBATH HEKOTOPHIC BHUABI PEUYCBON JIEATCTBHOCTH B YYCOHO-HAYYHOM
OOIIICHUH Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— HE MOET y4acTBOBATh B JUAJIOTE HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE;

— HE CIIOCOOCH OCYIIECTBIIATh KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOW M NMHCBMEHHOHM (hopMmax Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE;
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Basuisl/ | Ouenka mo KpuTtepuu oueHKH pe3yJbTaTOB 00y4eHUs M0 TUCHUTIIIHHE

HIkaga | AucHUINIHHE
ECTS

— HE MOXET aJeKBaTHO BBINOJHATH IHCBMEHHBIE MEPEBOJIBl  MaTEepHUanoB
MpodeCcCHOHANBEHO 3HAYMMON HaITPaBIEHHOCTH ¢ MHOCTPAHHOTO SI3bIKA HA PYCCKHUH.
Bnaneer:

— A3BIKOBBIMH CPEJICTBAMHU AJIS JIOCTM)KEHUS HEKOTOPBIX IeNied MEeXIMYHOCTHOIO
OOIIIeHUST Ha MHOCTPAHHOM S3BIKE;

— HC BJAaJACCT OCHOBHBIMU BHUAAMH M HNpUCMaMH ClIyllaHHsd, YTCHHA, TOBOPCHUA U
MIHCHMa;

— HaBBIKM KOMMYHHUKAIIUU B HHOS3BIYHOMN cpene, O6eCl’le‘H/IBaIOH_II/IMI/I aACKBATHOCTh
COIIMAJIBHBIX 1 ONPEIEJICHHBIX MPO(ECCHOHATBPHBIX KOHTAKTOB HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE
HaXo[sATCS Ha HU3KOM YPOBHE;

— HE BIAJAEeT MpHUEeMaMM CO3JaHMsS YCTHBIX M MHCBMEHHBIX TEKCTOB B IIpOLECCE
Y49e0HOTO OOIICHNUS;

— 0a3oBble HaBBIKM pedepupOBaHUs U AHHOTHPOBAHUS HAYYHOU JINTEPATYPbI
OTCYTCTBYIOT;

— JIMIIb HEKOTOPBIMH 0a30BBIMH HaBBIKAMHU COLIMOKYJIBTYPHONH KOMMYHHUKAIIUN
O1eHKa M0 AWCIMIUIMHE BBICTABISIOTCS 00y4aronieMycsi ¢ y4éTOM pe3yJIbTaToB
TEKyLIEeW U IPOMEXYTOUHOM aTTECTALMH.

KomreTeH11u, 3aKperui€HHbIC 32 TUCHUILIMHONW, He CQOPMHUPOBAHBI.

5.3 OueHouHble cpeAcTBa (MaTepHaJbl) IS TEKYLIEro KOHTPOJS YCIHEBAEMOCTH,
NPOMEKYTOYHOM ATTeCTANMH 00y4ar0IUXCS M0 JHCHUIINHE

TunoBblie MaTepHuaJbl 1JId TEKYIIEro KOHTPOJIsA

Oobueodpasosameibiblii YpoeeHs

AHIIMACKNA A3BIK

1. Bauu-konmpons

Put the verb in brackets into the correct form. Change the word order where- ever necessary.

He asked if that event (celebrate) next weekend.

I was late. The train (leave) already when I came to the station.

I wonder what they (do) at this time tomorrow.

He said that [ would be met at the airport when I (arrive).

This document (type) by the secretary when I came to the office.

The plan (discuss) already. I hope it (adopt) by the end of this week.

Tell me when you (come) to the University tomorrow.

He told me he (offer) a very well paid job the day before.

If you (eat) all the fruit, you will get ill.

This article (refer to) very often.

He came here an hour ago and (wait) for you ever since.

By five o’clock yesterday the space ship (travel) eight times around the Earth.
The room still (paint) when I entered it.

I just (cut) my finger. It (bleed) now.

When Mark arrived, the Johnsons (have dinner), but they stopped in order to talk to him.

2. Konmponvuas paboma
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Read the sentences and fill in the blanks with the variant you consider to be the right one.

1. Families are bricks that make up ................... walls of society.
a) supporting ¢) supported

b) to support d) to be supporting
2.She.............. too much coffee today.

a) have drunk ¢) has drunk

b) drank d) drinks

3.Ifyou ..ol ,YOU.tviinnn, the train.

a) don’t hurry, will miss ¢) don’t hurry , miss
b) won’t hurry, will miss d) won’t hurry, miss
4. People............... never judge a book by its cover.

a) shouldn’t ¢) may

b) can d) should

5. When we arrived in Paris, it was very hot and the sun.............
a) shone c) shine

b) was shining d) shining

6. Many people are worried now that............... generation is losing sight of traditional British
values.

a) the younger c) the youngest

b) younger d) the most young

7. Would you like ............. piece of cake.

a) other ¢) more

b) another d) others

8. Ican’tstand .e.eevenrennnennes here any longer.

a) working c¢) work

b) to work d) being work

9. We oo hurry. We’ve got plenty of time.

a) can’t ¢) must

b) needn’t d) mustn’t

10. If you want to save money, ............ eating in expensive cafes.
a) get up c) get out

b) give up d) give out

11. His mother doesn’t wear hats ............ with rims and without.
a) both c) either

b) neither d) nor
12.Trelyon................ us in this matter.

a) that you will help ¢) yours helping

b) you help d) you to help

13. Today’s pop stars usually ................ their styles from the stars of the past.
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a) has stolen c) steals

b) steal d) is stealing

14, no towns in Britain before the Romans conquered it.
a) There had been c¢) There have been

b) There was d) There were
I5.Ifwe..ooveviennnnn... an umbrella yesterday, we would have got wet.
a) hadn’t taken c) didn’t take

b) took d) wouldn’t have taken

16. ... North Sea is one of the most heavily affected regions.

a) - c)A

b) The d) An

17. Unemployment................ young people is higher nowadays than it was 10 years ago.
a) between ¢) among

b) within d) beyond

18. The earliest known manuscript of Beowulf .................. in the British Museum.
a) keeps c) kept

b) is being kept d) is kept

19. She got............... shock that she dropped the bag.

a) such c) an

b) so d) such a

20. This awful sound made..........................

a) that I shiver c¢) me shiver

b) me shivering d) me to shiver

21. There are............... 12 different hypotheses to explain how humans learned to walk.
a) at last c) at least

b) hardly d) finally

220 1o all morning, but I have not bought anything.
a) have been shopping ¢) had been shopping

b) was shopping d) shopped

23. Avoid all risks ................ you are quite sure of where you stand.

a) since c) because

b) after d) until

24. 1 like John. I look forward to.......................... to his party.

a) inviting ¢) being invited

b) having invited d) having been invited

25. Shall we go by train to London? — I’d rather ............... there.

a) to fly ¢) will fly

b) flew d) fly

26. My mother always gives me......................
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a) good advice ¢) the good advice

b) a good advice d) good advices

27. How long are you going to.................. at the hotel?

a) leave c) put up

b) stay d) occupy

28. The accident looked serious but fortunately....................... was injured.
a) somebody c) everybody

b) nobody d) anybody

29. The good news.................... that people are more aware of definite risks to their health.
a) are c)is

b) do d) does

30. DOYOUSEE .ouvviniiiiiiiiiaiaas there in the dark?

a) someone to stand ¢) someone standing

b) that someone stand d) someone to be standing

31. Some scientists consider that human language began with hand gesture......... than sounds.
a) either c) rather

b) whether d) while

32. Thave madeupmy...................... to become a doctor.

a) decision ¢) brain

b) mind d) head

33. My grandmother....................... a lot of time reading books.

a) used to spending ¢) used spending

b) used to spend d) used on spending

34, What ............ooeii. when | rang you up yesterday?

a) you were doing ¢) did you do

b) were you doing d) did you

35. ’'m very fond of music. What is................ at the opera tonight.

a) on ) run

b) in d) going

3. Yemmuwi onpoc

Answer the questions/Enlarge upon the following. Use any source of information. Present your
point of view.

1. Why do people go to the theatre? What do they look for there?

2. Say a few words about drama, comedy, opera, ballet, musical. Which of them do you prefer and for
what reason?

3. What is your favourite theatre and why?

4. What is the romantic side of the theatre?
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5. What is the educational role of the theatre? Do you agree with Priestley that the theatrical art appeals
rather to the spectator’s imagination and feelings than to his intellect? Give your reasons.

6. Speak about the role of films in our life.

7. Different genres of films, their impact on the spectators.

8. Development of people’s cultural level, taste.

9. Films for entertainment and education.

10. The artistic potential of a person.

11. Skilful directors, modern techniques.

12. When do you have meals? What do you like to eat and drink for breakfast, dinner and supper?
13. What do you dislike for breakfast, dinner and supper? Why?

14. What can you cook in five minutes?

4. H€D€6()() UHOA3bIYHO20 meKena

Translate the text into Russian. You should not use any dictionary.

1. The activities of Parliament in Britain are more or less the same as those of the Parliament in
any western democracy. It makes new laws, gives authority for the government to raise and spend
money, keeps a close eye on government activities and discusses those activities. The British
Parliament works in a large building called the Palace of Westminster (popularly known as 'the Houses
of Parliament'). This contains offices, committee rooms, restaurants, bars, libraries and even some
places of residence. It also contains two larger rooms. One of these is where the House of Lords meets;
the other is where the House of Commons meets. The British Parliament is divided into two ‘houses’,
and its members belong to one or other of them, although only members of the Commons are normally
known as MPs (Members of Parliament). The Commons is by far the more important of the two
houses.

2. Britain is normally described as having a 'two-party system'. This is because, since 1945",
one of the two big parties has, by itself, controlled the government, and members of these two parties
have occupied more than 90% of all of the seats in the House of Commons. One reason for the
existence of this situation is the electoral system. The other is the nature of the origin of British
political parties. Britain is unlike most other countries in that its parties were first formed inside
Parliament, and were only later extended to the public at large. During the eighteenth century Members
of Parliament tended to divide themselves into two camps, those who usually supported the
government of the time and those who usually did not. During the nineteenth century it gradually
became the habit that the party which did not control the government presented itself as an alternative
government. This idea of an alternative government has received legal recognition. The leader of the
second biggest party in the House of Commons (or, more exactly, of the biggest party which is not in
government) receives the title 'Leader of Her Majesty's Opposition' and even gets a salary to prove the
importance of this role. He or she chooses a 'shadow cabinet', thereby presenting the image of a team
ready to fill the shoes of the government at a moment's notice.

3. The Speaker is the person who chairs and controls discussion in the House, decides which
MP is going to speak next and makes sure that the rules of procedure are followed. (If they are not, the
Speaker has the power to demand a public apology from an MP or even to ban an MP from the House
for a number of days). It is a very important position. In fact, the Speaker is, officially, the second most
important 'commoner' (non-aristocrat) in the kingdom after the Prime Minister. Hundreds of years ago,
it was the Speaker's job to communicate the decisions of the Commons to the King (that is where the
title 'Speaker' comes from). As the king was often very displeased with what the Commons had
decided, this was not a pleasant task. As a result, nobody wanted the job. They had to be forced to take
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it. These days, the position is a much safer one, but the tradition of dragging an unwilling Speaker to
the chair has remained.

4. The basic procedure for business in the Commons is a debate on a particular proposal,
followed by a resolution which either accepts or rejects this proposal. Sometimes the resolution just
expresses a viewpoint, but most often it is a matter of framing a new law or of approving (or not
approving) government plans to raise taxes or spend money in certain ways. Occasionally, there is no
need to take a vote, but there usually is, and at such times there is a 'division'. That is, MPs have to
vote for or against a particular proposal. They do this by walking through one of two corridors at the
side of the House - one is for the 'Ayes' (those who agree with the proposal) and the other is for the
'Noes' (those who disagree).But the resolutions of the Commons are only part of its activities. There
are also the committees. Some committees are appointed to examine particular proposals for laws, but
there are also permanent committees whose job is to investigate the activities of government in a
particular field.

J. P@Gb@DMUO@ClHM@ UHOA3bIYHO2O0 meKecmda

Read the text and do the assignment.
The Church of England: History and role

1. The Church of England is the established or state church in England. It is divided into two
provinces - Canterbury in the South of England and York in the North. Each province has a head or
Primate - the Archbishops of Canterbury and York.

2. The Church of England is part of the Anglican Communion, which is a worldwide family of
churches in more than 160 different countries. On any one Sunday more than a million people attend
Church of England services, making it the largest Christian denomination in the country.

3. The Church of England is the established church, meaning, amongst other things:

- the Monarch is the Supreme Governor of the church,
- the Church performs a number of official functions,
- Church and State are linked

4. The Church of England traces its roots back to the early church, but its specifically Anglican
identity and its links to the State date back to the Reformation.

5. Henry VIII started the process of creating the Church of England after his split with the
Pope in the 1530s. Henry was anxious to ensure a male heir after his first wife, Catherine of Aragon,
had borne him only a daughter. He wanted his marriage annulled in order to remarry. In 1534 after
several attempts to persuade the Pope to grant an annulment, Henry passed the Act of Succession and
then the Act of Supremacy. These recognised that the King was "the only supreme head of the Church
of England called Anglicana Ecclesia". Henry adopted the title given to him by the Pope in 1521, that
of Defender of the Faith.

6. Today the Monarch retains the title Defender of the Faith and is still the Supreme Governor
of the Church. He or she has to:

- approve the appointment of archbishops, bishops and deans (on the recommendation of the Prime
Minister)

- formally open each new session (every five years) of the General Synod (the church's governing
body)

- promise to maintain the Church in his or her coronation oath.

7. The Church of England also has a law-making role in Britain. Twenty-six bishops (including
the two Archbishops) sit in the House of Lords and are known as the Lords Spiritual. They are thought
to bring a religious ethos to the secular process of law.

8. However, in an increasingly multi-cultural society, questions are being asked as to whether
that role needs to be specifically fulfilled by Church of England Bishops. Future reform of the House
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of Lords could see the Lords Spiritual made up of a variety of Christian denominations and other faiths
to reflect the religious make-up of Britain.

9. The Church of England, as the established church, fulfils a civic responsibility too. Its
bishops and priests are responsible for performing state weddings and funerals, acts of remembrances,
memorial services as well as grand occasions like the coronation. After events like the Gulf War or
major disasters, the country 'comes together' to mourn under the spiritual guidance of the Church of
England.

10. In recent years, such occasions have become more ecumenical and multi-faith as the
Church of England acknowledges Britain's changing religious landscape.

Assignment 1
Ask 10 questions about the text.

Assignment 2
In the text, find the sentences which carry the main logical load. Write them down in the space below.

Assignment 3
Compress the text to 5 sentences.

Assignment 4
Write the synopsis of the text.

6. Jloxnaod/npezeumauus Ha CIMpaH08e04eCKVI0 MeMaAmuKy

Prepare a report/presentation on one of the following topics.

1. People and their Activities

2. Places to Visit

3. Human Nature: Feelings and Emotions
4. Disasters and Accidents: Life Protection
5. Art

6. Eating Habits and Health
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7. Sports, Hobbies

8. Law and Order

9. Environmental Protection

10. Education

11. Mass Media & Culture

12. The Role of Transport in Modern Life

Dpanuyy3cKuil A3vlK

1. Bruu-xkoumpoJio

Faite le test suivant.

1. « Tu veux aller en ville ? »

a —on te demande si tu veux aller en ville b — on te demande ou tu veux aller ¢ — on te demande
d’aller en ville

2. L’¢été dernier ils .... allés en Italie.

a—ont b- avons c- sont

3. Nous ... ce reportage a la télévision.
a—sommes vu b —avons vu ¢ —avons lu

4. Hier sur le site SNCF, ... un billet pour I’Italie.
a—j’achetais b —j’achéterai c —j’ai acheté

5. Cet apres-midi, il n’y ... personne au bureau.

a — avait b-aeu c - était

6. De 15 a 17 heures elle .... a la bibliotheque
a — travaillait b - a travaillé c - est travaillée

7. Demain, le temps ... ensoleillé.
a—sera b — aura c —seras

8. Comme boisson, il y a ... jus d’orange
et ....bicre.

a-le-le b—du-dela c-du-du
9. Nous avons vraiment ..... travail

a-un b-beaucoupde c-dela
10. Est-ce que ... habite ici ?

a - personne b —nul ¢ — quelqu’un

11. Je connais Patricia Kaas. C’est ... bonne chanteuse. Elle est célebre a ... étranger.
a-la-l’ b—une-I" c—la-un

12.  Tu téléphones a tes parents ? Oui je ... t€léphone.

a—les b—leur c-y

13.  Tu peux passer au garage pour la voiture ?

a-j’ysuis déja allé b—j’en suis allé ¢ —je vais en aller.

14.  Elle a 40 dossiers a réviser. Elle ... révise 4 par jour.
a-en b-les c-y

15.  Caroline, d’ou viens-tu ? De chez tes copains ? Oui, j ... viens
a-y b-en c-chez

16.  La Bretagne est une région ... a changé de visage en trente ans.
a-qui b - que c-elle

17.  Aumoment, ... j’ai vu mon ami la police était déja arrivée.
a-que b - quand c-ou

18.  Le nouveau directeur veut que nous ... a des réunions sans fin.

a - participons b — participerions ¢ — participions
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19.  Jeregrette que cette consultation ... si tardive.

a — soit b - sera c- saura

20.  Je ne suis pas str qu’elle .... mener ce travail a bien.
a —peut b —pourra C — puisse

21.  Jespere que tu ... nous aider.

a—viendras b- viennes ¢ — venais

2. Kounmpoavnad paboma

Employez une préposition ou un article contracté.
1. ... cet été nous sommes allés ..... France, ..... Paris. Nous avons admiré ..... cette belle ville,

nous nous sommes promengés ..... ses rues, ..... ses boulevards, ..... ses places, nous avons
suivi ..... les Champs-Elysées, et nous sommes venus ..... la place de I'Etoile. La nous avons
longtemps regardé ..... I'Arc de Triomphe. Quel monument! ..... I'Arc de Triomphe il y a le
tombeau du Soldat inconnu. Nous avons voulu ..... monter en haut de 1'Arc et nous avons
demandé ..... cela ... notre guide, et il nous a fait voir ..... Paris du haut de I'Arc de
Triomphe. C'est formidable! ..... gauche, ..... droite, ..... vous, ..... vous il y a douze larges et
belles avenues. Nous avons encore demandé¢ ..... notre guide ..... nous faire voir ..... les
musées et les théatres de Paris, et nous sommes allés ..... musée d'Orsay et ..... théatre de
'Odéon. J'ai beaucoup aimé Paris, et je parle souvent ..... mon voyage ..... tous mes amis. En
hiver je veux ..... aller .....Lyon et ..... Grenoble. Mes amis veulent ..... aller ..... Autriche
ou ..... Angleterre, ma sceur veut ..... aller ..... Budapest, ..... Hongrie.

2. Je ne peux pas ..... t'attendre: je n'ai pas encore fait ..... mes devoirs ..... demain. Un homme

demande ..... mon ami le chemin ..... la Bastille. - ..... aller ..... la Bastille vous devez
changer ..... Chatelet et prendre la direction ..... Chateau de Vincennes, répond mon ami .....
cet homme. Le film n'est pas intéressant, ce n'est pas la peine ..... aller le voir, il vaut
mieux ..... lire ce livre. Il ne faut pas se moquer ..... I'enfant, il ne peut pas encore
répondre ..... cette question. Elle est tombée ..... la rue et elle a mal ..... la jambe. Une

collegue m'a invité ..... sa féte, mais je n'ai pas encore acheté ..... fleurs. Je sors ..... chez moi
et je sais que ..... 10 minutes je serais ..... la Faculté: j'habite ..... 'Université.

Complétez le texte suivant.
En vacances, attention a votre santé

Jean Peyrefitte est médecin a Bandol....... [1]... dix ans. Chaque....[2]...., du 1-ier au 15 aout, sa salle
d’attente est pleine. Jour et ....[3].....]e téléphone sonne. Comment cela se fait-il ? C’est qu’....[4]....ét¢
30000 personnes viennent....[5]..... leurs vacances dans le midi a Bandol. En temps normal, Bandol est
une ville de 5000....[6]...... .Voila ...[7]..... se passe tous les ans. Les gens qui arrivent...[8]...Nord sont
fatigués par le voyage. Et bien qu’ils ne soient pas habitués a la chaleur, ils se ...[9]....sur les plages.
C’est pourquoi...[10]... 1ils courent...[11]....pharmacie. La plupart sont....[12]....rouges que le
pharmacien les....[13]....... chez le docteur. Ne faites pas comme eux ! Voici quelques ...[14]....pour ....
[15].....vacances : ...... [16].....beaucoup d’eau. Ne restez pas ....... [17].... soleil sans bouger. Ne faites
pas....[18].....de sport, si cela vous fatigue. Beaucoup de....[19].....pourraient étre évités, si les gens
étaient plus...[20].... .

1 a-ilya 2 a—an 3 a- soir
b — pendant b -douze mois b- nuit
c-depuis ¢ —année c- soirée



10

13

16

19

30

d- en d — saison d- matin
a-al’ 5 a- faire 6 a-gens
b-en b-réserver b-hommes
c-dans c-passer c-habitants
a- ce que 8 a- de 9 a-vont
b-cela qui b-du b-courent
c-quoi c-vers c-précipitent
d- ce qui d-par le d- marchent
a-demain 11 a-dans la 12 a-aussi

b- un jour b- au b-tellement
c- le jour c-a c-autant

d- le lendemain d-ala d-ainsi
a-adresse 14 a- propos 15 a-votre
b-mene b-conseils b-vos
c-ramene c-avis c-votres
d-envoie d-choses d-les votres
a-goltez 17 a-dans 18 aussi

b- ayez b-par b-trés
c-faites c-au c-plus
d-buvez d-trop
a-conseils 20 a-prudes

b-soucis b-consciencieux

c-temps c-prudents

d-souffrants

3. Yemmuwii onpoc

1.Les vacances

d-préoccupés

2.Le sport, la santé

3.Les spectacles de Paris

4.Les invitations

5.Les noms des villes et des pays

6.Les études, la carriére

7.Les horaires des trains

8.Petites conversations téléphoniques : demander un renseignement
9.Entretien d’embauche

10.0Offres d’emplois, petites annonces

11.Visiter la France : informations touristiques
12.Les relations familiales, un arbre généalogique
13.La famille en France aujourd’hui. Le couple
14.Monet et I’impressionnisme

15.Localiser dans une ville. Itinéraires

16.Décrire un tableau, un intérieur
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17.Régions de France : la Normandie

18.Les activités quotidiennes

19.Les fétes en France

20.Le 14 juillet

21.Une histoire d’amour

22.Les vacances scolaires

23.Marianne — symbole de la République Frangaise
24.La France change : décrire le changement
25.Portrait physique et psychologique d’une personne
26.Professions et caractéres

27.Une entreprise moderne

28.Les problemes sociaux

29.Comportements et pays

30.La concurrence et la publicité

4. Ilepesoo unosasviuHo2o mexkcma

Traduisez le texte suivant:

Lorsque I’enfant disparatt.
Premiéres sorties, déja. Et les parents de revivre leur histoire.

« Je ne te comprends pas. Comment peux-tu la laisser sortir a son age! A 16 ans... — Maman, je
t’en prie, je suis déja trés en retard... » Samedi soir. Depuis plus d’une heure, Frangoise aide sa fille a
se préparer. « Marie, je t’en prie. Essaie d’y mettre un peu du tien. Il faut aussi que je m’occupe du
diner de tes grands-parents... » « Et moi? — murmure le frére de Marie, qui s’enferme dans sa chambre
en ralant. A cause de sa sceur, « cette prétentieuse », et de tout ce remue-ménage, il a raté I’heure de
son feuilleton a la télé. » Ca a commencé le lundi précédent, quand les parents ont fait semblant de ne
pas accepter qu’elle aille a ce rallye. Le premier. « On verra... Si tu travailles bien. Si tu réponds
correctement... » Mais personne n’était dupe. Ni elle-méme, qui savait bien qu’on finirait par accepter,
ni son frére, qui a bien compris qu’ « on lui passe tous ses caprices ». Marie s’ impatiente. « Dans cinq
minutes, Thomas va arriver. » C’est la troisiéme fois qu’elle passe et retire sa robe. « Un petit Saint
Laurent, dégriffé! » selon sa mere. D’un rouge éclatant. Bien sir, 1’adolescente est encore un peu
dodue. C’est de son age... « Entre bébé et petite femme. Soutien-gorge et talons plats. Visage poupin
et jambes longues gainées de rose. « Ne bouge pas tout le temps! » La petite fille ne se reconnait pas
dans le grand miroir. Elle pense a Autant en emporte le vent. Elle s’étonne, puis se déteste. Elle se
trouve laide. « Trop grosse! » - Si tu mangeais moins en cachette... — Je n’y peux rien, j’ai tout le
temps faim. — Je t’assure que tu es que tu es trés jolie. Demande a ton pére... » Il vient d’entrer dans la
chambre. Il regarde sa fille. Autrement... Ne sachant comment tourner son compliment. Entre pére et
homme. Il a trouvé la robe un peu chére, mais il est assez fier. « Tu est trés belle, ma chérie. » Marie se
sent mieux. Elle est heureuse, donc désagréable... « Trop belle! dit la grand-meére, venue voir.
Dr’ailleurs, vous le connaissez, ce Thomas? — Il a I’air d’un jeune homme tres bien Et joli gar¢on. — Un
petit con! s’exclame le frére. A propos, que font ses parents? » Frangoise [’impression de retourner
vingt-cinq ans en arriére. Elle se demande si elle ne regrette pas tout ce qui lui est arrivé aprés. Apres
cette premiere soirée. Elle ne sait d’ailleurs pas ce qu’est devenu son Thomas a elle... Le jeune homme
vient d’arriver. Marie est subitement trés pressée. « Embrasse tout de méme tes grands-parents...
Montre comme tu es belle... — Tourne un peu pour voir... — Je trouve le décollet¢ un peu trop
audacieux, dit la grand-mére. — Non, c’est charmant, dit le grand-pere... » La petite fille voudrait
disparaitre. S’évanouir 1a. Tomber dans sa robe rouge, et se réveiller ailleurs. Mais Thomas I’emmene.
« C’est vrai que ce garcon a [’air bien ¢élevé... — A quelle heure va-t-elle rentrer? — J’ai dit 1 heure. —
C’est trop tard. — Maman... — Ta mere a raison. — Tu n’as qu’a t’en occuper. — Vous n’avez pas peur
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qu’il lui arrive quelque chose? Avec tout ce qu’on lit dans les journaux... — Elle sait que j’ai confiance
en elle. D’ailleurs, toi, tu me laissais sortir... — Tu avais 18 ans, et, a cette époque-1a, ca n’était pas
pareil. — Crois-tu? dit Frangoise en regardant son mari, qui sourit... — Il est tard, tu devrais mettre ton
roti... »

J. P@Gb@DMUO@ClHM@ UHOA3bIYHO2O0 meKecmda

L’évolution de la structure familiale: du Bébé Cadum a la mere Denis.

Une simple savonnette. C’est fou ce qu’elle peut nous dire sur 1’évolution de la famille depuis
trente ans. Bien plus qu’un spécialiste. Il suffit d’observer la fagon dont la publicité a vanté ses
mérites. Vers 1950, sur les affiches, on voit souvent un enfant dans une baignoire en train de se laver.
Rien que de trés normal, a priori. En fait, les publicitaires mettent en scéne un monde familial précis.
L’exemple le plus frappant — et trés optimiste quant a la démographie du moment — est donné par le
grand affichiste Savignac pour un Monsavon: pas moins de six enfants dans la méme baignoire!

Et le Bébé Cadum, modéele breveté du bébé propre et doux dans ces mémes années 50?7 Le
mythe demeure intact. Le psychanalyste Gérard Miller, jamais en panne d’analyse, donne son
interprétation du phénoméne. « Le Bébé Cadum a marqué le début de ces séances d’exorcisme
collectif auxquelles la publicité aura habitué ce si¢cle. Grace a lui et aux quelques pionniers idéaux de
I’hygieéne spectaculaire, la salle de bains est devenue, en quelques décennies, le lieu méme de la
convivialité familiale. On fait désormais savon comme autrefois salon. »

On pourrait faire le méme test avec le shampoing. En 1956, Dop explique qu’on se lave les
cheveux en famille, chien compris. En 1969, la femme est seule avec son enfant. Aujourd’hui, on ne
montre que le flacon... Et pour ’homme, direz-vous? C’est pareil. Prenons la créme a raser: vers 1949,
I’homme se rase pour les autres. Une affiche nous montre le fils étonné qui caresse le menton du pére
d’un air admiratif. Et tout ¢a, grace a la creme Coty. Dans les années 90, on se rase toujours pour les
autres, mais plus pour les enfants.

Le dernier mythe familial en date, c’est celui de la mere Denis. La, on saute carrément une
génération. Dans la famille pub, on fait la promotion de la grand-mére. Il est d’ailleurs intéressant de
voir la constante entre le Bébé Cadum et la mere Denis, cette sorte de qualité, de streté, le fameux « ¢a
c’est ben vrai! » qui repose sur I’expérience et garantit la tranquillit¢ du foyer. Aujourd’hui, c’est
Mamie Nova qui garde les enfants pendant que les parents travaillent. Il y aurait un peu de vrai dans
tout cela que les publicitaires n’en seraient pas étonnés. ..

Ils ont d’ailleurs bien compris I’évolution de la structure familiale. Ils ’ont convertie en termes
de marché. Désormais, les réclames ne s’adressent plus a la meére de famille ou au pere, mais la
femme, a ’homme ou encore aux enfants. Sans intermédiaire, directement du producteur au
consommateur, la pub a entériné a sa facon 1’éclatement de la famille.

6. ﬂ()KJZCl()/ﬂD(fS’EHIﬂLlMMﬂ HAa 06W€2V/1"ICIHL[I’HGDHV}0 memamuxy

Les stéréotypes et ’image des Francais a 1’étranger.

L’histoire de I’'immigration en France et ’état actuel.

La monarchie absolue en France.

Le Roi Soleil et son réle dans la politique européenne.

Les guerres religieuses en France.

Les parties droites contre les socialistes : portrait politique de la France du 20 siccle.
“Liberté, égalité, fraternité” — évolution du sens et la situation actuelle.
La déception politique et sociale des Francais au 21 siecle.

La Grande Révolution francaise.

Les curiosités principales de Paris. Voir Paris et mourir.

Le Québec — la province francophone du Canada.
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12.  Les départements d’outre-mer.

13. La création de la nation et de la langue francaise.
14.  Le frangais contemporain.

15.  Le franglais.

16. L’Académie francaise.

17. Les prix littéraires en France.

18. La presse écrite et son influence.

19. Charles de Gaulle, président et personnalité du 20 s.
20. Le cardinal Richelieu.

21. Le siécle des Lumiéres : Voltaire, Rousseau, Diderot.

22. Moliére et son théatre.

23. Les poétes de la Pléiade et leur role dans 1’évolution de la langue frangaise.
24.  Lalangue francaise comme une idée nationale de la France.
25. L’Eglise catholique en France.

26.  Les impressionnistes frangais.

27. V. Hugo, la personnalité qui domine le 19 s.

28. La Nouvelle Vague du cinéma francais.

29. La chanson du 20 s.

30. La nouvelle chanson francaise.

31.  L’influence du rap sur la langue des jeunes.

32. Les curiosités francaises faisant partie de la liste de UNESCO.
33.  Les écrivains lauréats du Prix Nobel.

HeMenkuii 3LIK

1. Bauu-konmponb

Waihlen Sie die richtige Antwort aus!

1. Juri ist vom Fahrrad gefallen! ... Gliick ist er nicht verletzt.

a) Vom

b) Beim

c) Am

d) Zum

2. Wenn man systematisch und langsam lernt, kommt man Schritt ... Schritt.
a) fiir

b) hinter

¢) nach

d) mit

3. Sage mir, du unzufrieden bist und warum du dich argerst.
a) mit was............. iiber mir

b) woriiber......... iiber mich

¢) womiit............. iiber mich

d) worauf.............. auf mich

4. Immer, wenn wir zusammen sind, erinnern wir Baikal.

a) uns an die Tagen am
b) tiber die Tage auf dem
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¢) uns an die Tage am
d) von Tagen auf dem

5. Was ist denn los? Du bist ganz Atem!
a) ohne

b) aus dem

c) aufer

d) unter

6. Hast du dich schon Kontrollarbeit vorbereitet?
a) zu der
b) fiir der
c) auf die
d) an die

7. Russland ist Wildern reich.
a) durch

b) mit

c) an

d) von

8. Ich fahre nach Frankreich, aber Peter fahrt Schweiz.
a) nach

b) in die

c¢) nach der

d) in der

9. Er muss diesen Brief noch schreiben, ich nach Hause gehe.
a) zuvor
b) davor
c) bevor
d) vorhei

10. Ich mdchte dich an ... Gesprich erinnern.
a) unser gestriges

b) unseres gestrige

C) unseres gestriges

d) unser gestrige

11. Es ist draufen sehr kalt. ... doch ein!
a) Trete

b) Trit

c) Trat

d) Tretet

12. Er kommt aus Deutschland. Sein Vater ist ... und seine Mutter ist... .

a) Deutscher — Deutsche

b) Deutscher — Deutscherin
¢) Deutschman — Deutschfrau
d) Deutsche — Deutsche

13. Wenn ich den Wagen kaufen will, muss ich bei der Bank einen Kredit ... .

a) abholen
b) abheben
c) angehen
d) aufnehmen

14. Das ist doch Haarspalterei! Diese Redewendung bedeutet:
a) Das ist unglaublich.
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b) Das hitte fast nicht geklappt.
¢) Das ist doch ein Streit um unwichtige Details.
d) Mach dir deshalb keine Sorge.

15. Das Médchen, ... Portrit an der Wand héngt, ist bildhiibsch.
a) deren

b) dessen

c¢) denen

d) der

16. Wer fremde Sprache nicht ..., ... nichts von seiner eigenen.
a) kennt, kennt

b) kennt

c) weif3, weif

d) weif, kennt

17. Peter war in der Werkstatt und ...
a) hat sein Auto reparieren lassen.

b) reparieren lassen sein Auto hat.

c) hat sein Auto reparieren gelassen.
d) wurde sein Auto repariert.

18. Welche Verbform ist korrekt?

a) Peter hat die Vase auf den Tisch gestellt.

b) Peter ist die Vase auf den Tisch gestanden.
c) Peter ist die Vase auf den Tisch gestellt.

d) Peter hat die Vase auf den Tisch gestanden.

19. Das Gegenteil von “vorn” ist ... .
a) hinunter

b) vorher

¢) hinten

d) hinter

20. Wenn man die Sitten einer fremden Kultur gut kennen wiirde,
a) gibt

b) gab

c) gabe

d) gibe

21. Es ist leicht Kritik zu ... .
a) besorgen

b) besitzen

c) liben

d) tiberhaben

... es weniger Missverstindnisse.

22. Ich bin fix und fertig von den langen Flug. Diese Redewendung bedeutet:

a) traurig sein

b) vollig erschopft sein

¢) enttduscht und mutlos sein
d) sich iiber etwas drgern

23. Die Weltpreise richten sich nach ... und Nachfrage.
a) Verkauf

b) Vorschlag

c¢) Angebot

d) Absatz

24. Die Polizei hat versucht, ...
a) die Demonstranten zu einsperren
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b) die Demonstranten einzusperren
c) dass die Demonstranten einsperren
d) dass die Demonstranten eingesperrt

25. Auf den Strafen ... sehen wir viele moderne Autos.
a) des Stadtes

b) der Stadt

c) die Stadt

d) des Stadten

2. Konmponvuas paboma

Aufgabe 1

Erginzen Sie die Namen der Bundeslinder:

A - Brandenburg, S - Schleswig-Holstein, H — Bremen, L — Hessen, D — Hamburg, E — Thiiringen, C —
Mecklenburg-Vorpommern, U — Baden-Wiirttemberg, D — Bayern, T — Nordrhein — Westfalen, N —
Rheinlandpfalz.

Die Bundesrepublik Deutschland liegt im Herzen Europas. Deutschland hat rund 82 Millionen
Einwohner und besteht seit dem 3. Oktober 1990 aus 16 Bundesldndern.

1.

Groptes Bundesland und deutsches Urlaubs-Paradies: Hauptattraktionen
sind die Alpen mit Deutschlands hochstem Berg (Zugspitze: 2962 m) und die Schldsser des
bayerischen “Mérchenkonigs” Ludwig der II.

“Deutschlands griines Herz”. In Weimar lebten die beiden grofen Dichter
J.W.Goethe und Friedrich Schiller.

Ein landschaftlich reizvolles Bundesland: beliebte Ausflugs- und
Urlaubziele sind der Schwarzwald, der Bodensee und Heidelberg.

Bevolkerungsreichstes Bundesland und groftes Ballungsgebiet Europas.
Das Ruhrgebiet ist europas groftes Industriegebiet.

Das Bundesland an zwei Meeren: Nord- und Ostsee. Wichtige
hafenstidte sind Kiel und die Hansestadt Liibeck.

Das Land von der tausend Seen mit viel unzerstorter Natur —hier gibt es
rund 260 Naturschutzgebiete. Wichtigste Wirtschaftszweige sind Landwirtschaft, Ackerbau
und Viehzucht, aber immer wichtiger wird der Tourismus.

Das an Fliache und Einwohnerzahl kleinste Bundesland.
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8. Frankfurt am Main, die Geburtsstadt J.W. Goethe, ist heute zentraler
Verkehrsknotenpunkt und wichtigster Finanzplatz.

9. Reizvolle Wald- und Seelandschaft. In der Hauptstadt Potsdam lohnt ein
Besuch der Schlosser und Bauten in dem herrlichen Park von Sanssouci.

10. Von hier kommen zwei Drittel der deutschen Weinernte.

Haupyatraktion: das Rheintal zwischen Binden und Bonn mit seinen vielen Burgen und der
berithmten “Loreley”.

Deutschlands wichtigster Seehafen mit Handelsfirmen aus aller Welt.

Aufgabe 2

Lesen Sie diesen Text und beantworten Sie folgende Fragen:

Hallo Kai,

du weift ja, dass ich hier im Krankenhaus bin. Es geht mir aber schon wieder besser, heute
Mittag komme ich nach Hause. Das war wirklich eine dumme Sache: Auf der Strafe lag ein
Baum und ich habe ihn natiirlich nicht gesehen, weil es dunkel war. Ich war sehr schnell mit
dem Fahrrad, also bin ich ziemlich schlimm gefallen. Mein Kopf hat geblutet, ich hatte zuerst
auch Schmerzen.

Der Arzt hat vorgeschlagen, dass ich noch drei Tage zu Hause bleiben soll. Er hat meinen Kopf
untersucht und gesagt, dass alles in Ordnung ist. Ich darf aber noch nicht so viel herumlaufen.
Kannst du mir morgen vielleicht die Hausaufgaben bringen?

Die zwei Tage im Krankenhaus waren scheuflich. Natiirlich waren meine Eltern da, meine
Schwester auch, aber ich durfte gar nichts tun. Sie wollten mir nicht mal mein Smartphone
geben! Ich hatte schon Angst, dass es vielleicht kaputt ist, aber jetzt habe ich es
zuriickbekommen und du siehst ja: Es ist okay! Meine Mutter will nicht, dass ich lese oder
Spiele mache. Sie denkt, das ist nicht gut fiir meinen Kopf. Ich muss aber wenigstens ein paar
E-Mails und SMS schreiben, das ist doch klar!

Mit unserem Badeausflug am ersten Ferientag ist es schwierig: Mein Fahrrad ist kaputt und
meine Mutter wird drgerlich, wenn ich davon spreche. Ich soll mit der Familie wandern, sagt
sie.

Aber diese Probleme kann man 16sen!

1. Juri erzahlt, dass er...

a) sich immer noch sehr schlecht fiihlt.

b) schon eine Woche im Krankenhaus ist.
c¢) einen Unfall mit dem Fahrrad hatte.

d) zu Hause ist.

2. Der Arzt hat gesagt, dass

a) Juri am Kopf nicht schlimm verletzt ist.

b) er noch ldnger im Krankenhaus bleiben soll.
¢) er nach einer Woche wieder zur Schule kann.
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d) sein Handy kaputt ist.

3. Juri mochte, dass Kai ...

a) zu ihm ins Krankenhaus kommt.
b) ihm sein Handy mitbringt

c¢) thn am néchsten Tag besucht.

d) ihm eine E-mail schreibt.

4. Im Krankenhaus ist es langweilig, weil
a) Juri keinen Besuch bekommit.

b) er im Bett liegen und ruhig bleiben soll.
¢) sein Kopf immer noch weh tut.

d) er allein im Zimmer ist.

5. Am Anfang der Ferien ...

a) will Juri einen Spaziergang machen.

b) planen Kai und Juri eine Fahrt zum See.
¢) soll Kai Juri bei seinen Problemen helfen.
d) will Juri nach Deutschland fahren.

3. Yemmuwiii onpoc

1. Was ist typisch deutsch? Stereotype und Vorurteile. Deutschlands- und Russlandsbilder. Welche
positiven und negativen Eigenschaften werden den Deutschen zugeschrieben?

2. Das Land der Dichter und Denker. Berithmte Deutsche.

3. Deutsche Literatur. Epochen der deutschen Literatur: Grundsitzliches, Menschenbild, Sprache und
Stil, Themen und Formen, Autoren und Werken. Mein Lieblingsbuch.

4. Kunst in Deutschland.

5. Widerstand gegen das NS-Regime

6. Natur und Umwelt.

7. Massenmedien.

8. Das politische System Deutschlands.

9. Hochschulsystem in der BRD.

10. Geschichte Deutschlands nach dem II. Weltkrieg. Von der Spaltung zur Einheit.

4. H€D€60() UHOA3BbIYHO2O meKcmda

Wer nicht liest, ist doof (nach Elke Heidenreich)

Als Kinder haben wir mit Kreide auf die Hauswinde gemalt: “WER DAS LIEST IST DOOF”.
Ach, und diese Freude dann, wenn es Eltern und Lehrer lasen, die Doofen! Heute mochte ich
manchmal — gibt es {iberhaupt noch Kreide? — Kreide nehmen und beschworend ganz grof} auf alle
Wiinde schreiben: “WER NICHT LIEST IST DOOF”. Es gibt eine Menge Leute, die nicht lesen.

Und jetzt werden Sie sagen, na, die konnen dafiir sicher prima Fufball spielen und Computer bedienen
oder haben unheimlich viel Herzenswérme oder Charakter oder sind erfolgreiche Manager.

Und ich sage Ihnen: Wer nicht liest, ist trotzdem doof, zum Teufel dann auch mit der
Herzenswiarme. Die Lust an der Literatur ist auch die Lust am Leben. Die Kunst zu lesen, ein
faszinierendes Buch zu verschlingen, darin zu versinken, kaum noch auftauchen zu kdénnen, ist ein
Stiick Lebenskunst. Und es bedeutet natiirlich auch, sich nicht von anderen Medien ablenken zu lassen.
Das Lesen war und ist nicht nur fiir mich lebenserklirend, ja sogar lebensrettend. In den Biichern habe
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ich das Leben kennen gelernt, das die Schule vor mir versteckt hatte. Lesen ist anstrengend und
aufregend — wie die Suche nach dem passenden Partner.

Ob es die groBBe Liebe war oder eine unbedeutende Kurzbeziehung, weill man erst hinterher —
und ein viel versprechender Titel ist noch keine Garantie fiir ein befriedigendes Leseerlebnis. Lesen ist
gefdhrlich, wie eine ansteckende Krankheit, wie ein Fieber. Es tridgt uns weg aus dem gewohnten
Umfeld, es stellt Lebensumstdnde in Frage, weckt Sehnsiichte und Widerstand.

Nicht ohne Grund verbieten und verbrennen Diktatoren zuerst die Biicher und
sperren die Dichter ein. Die Literatur ist auch ein Spiel. Spiel ist mit Lust verbunden. Wer keine Lust
am Lesen hat, soll es halt lassen. Er kann ja trotzdem ein vervorragender Elektronikspezialist sein, er
kann Herzen verpflanzen oder zum Mond fliegen. Ein bisschen doo fist er aber doch — schon weil er
auf Lust verzichtet. Nach jedem Buch ist man ein anderer als zuvor. Auf irgendeiner Postkarte stand
einmal: ,,Lesen ist flir die Seele, was Gymnastik fiir den K6rper ist*.

Es hat eine heilende Wirkung, es ist wie ein nie endender Dialog mit sich selbst: Lesen macht
nicht unbedingt gliicklicher, aber man lernt sich besser kennen, und irgendwie kann das auch eine Art
von Gliick sein. Lesen ist auch die Erfahrung von Differenz — ich sehe, dass zu anderen Zeiten
Menschen anders gelebt haben oder an anderen Orten unter anderen Umstdnden anders leben als ich.
Und ich kann mich einordnen - wo ist mein Platz in all dem? Lesend fiihrt zur Identifikation, lesend
sind wir unser eigener Held. Ist also nicht der, der all das nicht wahrhaben wii — nun ja: doof?

J. P@GbéUMUO@ClHM@ UHOA3bIYHO2O0 meKecma

Kunst als politische Waffe

1. Der mérchenhafte Orient verwandelt sich in eine Schreckenswelt: Mitten im Museumssaal
Offnet sich ein Brunnen, und wer hineinschaut, erblickt Folterszenen in Endlosschleife. Keine blutigen,
brutalen Misshandlungen, sondern fein gezeichnete Choreografien, streng und symmetrisch arrangiert.
Es ist ein schoner Schrecken, eine schreckliche Schonheit, darauf versteht sich die iranische Kiinstlerin
Parastou Forouhar wie kaum jemand sonst. Am liebsten wiirde Parastou Forouhar einfach da sitzen
bleiben, wo sie die letzten Tage zugebracht hat: vor dem Computer. Im Internet recherchiert sie
permanent und versucht, sich ein Bild von der Lage im Iran zu machen, sie telefoniert mit Freunden,
schreibt Emails und hat immer die Sorge, dass die Gewalt dort eskaliert. Mussawi, sagt die 47-jdhrige
Kiinstlerin etwas miide, sei zwar nicht ihr Wunschkandidat, aber viele Intellektuelle und Kiinstler
engagierten sich flir ihn — nicht, weil sie von ithm begeistert seien, sondern als Protest gegen die
fortschreitende Repression unter Prisident Ahmadinedschad. "Seit dem Amtsantritt von
Ahmadinedschad ist es viel schlimmer geworden", sagt sie. "Vorher sind Freirdume geschaffen
worden, zum Beispiel in der Kunstszene. Das wurde alles Schritt fiir Schritt zurlickgedriangt."
Natiirlich, stohnt Parastou Forouhar, versuchten die Kiinstler, neue Freirdume zu schaffen, im Internet.
Aber auch dort versuche die Regierung, neue Barrieren zu bauen. "Das alles sind rote Linien und da
muss man die offizielle Version beachten und befolgen", erklirt sie.

2. Parastou Forouhar ist eine der bekanntesten iranischen Kiinstlerinnen: Seit 1991 lebt sie in
Frankfurt am Main, nachdem sie zuvor in Teheran Kunst studiert hatte. Mittlerweile hat sie an
zahlreichen internationalen Ausstellungen teilgenommen, ihre Themen sind immer wieder die
Situation der Frauen und die Menschenrechte in ihrer Heimat. Vor elf Jahren wurden ihre Eltern
ermordet. Seitdem kdmpft die Frau mit dem kurzen schwarzen Haar und den markanten Gesichtsziigen
dafiir, dass die Verantwortlichen verurteilt werden und gegen das System in ihrer Heimat — auch mit
threr Kunst. Gerade ist sie in einer grolen Ausstellung in Miinchen vertreten, zusammen mit einem
Dutzend weiterer Kiinstler aus dem Nahen Osten. Sie zeigt eine farbenfrohe Tapetenwand aus
Schmetterlingen, wieder ist es eine Verlockung — und wieder zerfillt die Verlockung auf den zweiten
Blick, wenn man Blutflecken erkennt, Gitterstibe, Massengraber. Geschundene Menschenminiaturen
reihen sich aneinander wie die Muster eines persischen Teppichs. Zugleich verbirgt sich im
poetisierten Grauen eine Anspielung auf Forouhars Mutter, denn deren Vorname Parvaneh bedeutet
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nichts anderes als Schmetterling. Unzdhlige Male hat sie vor Gericht Klage eingereicht, Beweismittel
vorgelegt, Artikel und offene Briefe verfasst. Daraus machte sie eine Dokumentation mit dem Titel
"Chronik von der Ermordung unserer Eltern". Sie stellte ihre Recherchen ins Internet und hat
immerhin einige Erfolge erzielt: Insgesamt 18 Personen wurden vor Gericht gestellt und teilweise
verurteilt.

3. Bestraft wurden allerdings nur die Handlanger des Systems, die Kiinstlerin ist unzufrieden:
"Diejenigen, die den Befehl ausgesprochen haben und die, die hinter solchen politischen Morden
standen und jahrelang Dissidenten im Iran ermordet haben, wurden nicht angetastet!", sagt sie
enttduscht. Obwohl einige der Verdiachtigen vor Gericht ausgesagt hatten, den Befehl vom Minister
selbst erhalten zu haben, wurde dieser Aussage keine Beachtung geschenkt. Der Hauptverdéchtige, ein
Stellvertreter des Informationsministers, soll sich im Gefangnis umgebracht haben. Daher habe sie
auch nicht an der Gerichtsverhandlung teilgenommen, erkldart sie. Das iranische
Informationsministerium musste zugeben, dass Angestellte des Geheimdienstes in den Mord
verwickelt waren. In einem Prozess vor einem Militdrgericht wurden Haftstrafen und sogar zwei
Todesurteile ausgesprochen, die allerdings nicht vollstreckt wurden, weil sich Parastou Forouhar gegen
die Todesstrafe ausspricht.

4. Darum kadmpft Parastou Forouhar weiter — auch mit den Mitteln der Kunst; gegen
unglaubliche Widerstdnde stellt sie weiterhin im Iran aus. Einmal wollte sie in einer grolen Galerie in
Teheran eine Serie von Fotografien zeigen: kahlrasierte Hinterkdpfe von Ménnern, die einen Tschador
trugen. Die Reaktionen der Regierung lieBen nicht lange auf sich warten, zwei Tage vor der Ero6ffnung
erhielt ihre Galeristin einen Anruf vom Kulturministerium mit der "Empfehlung", auf die
Ausstellungserdffnung zu verzichten.

5. "Das bedeutet: Es konnen Schldgertrupps vorbeikommen, alles wird zuerst auf Herz und
Nieren gepriift und dann kurz und klein geschlagen”, erzihlt sie. "Es kann auf jeden Fall schwierig
werden. Daher haben meine Galeristin und ich und zusammen gesetzt und iiberlegt: Was kénnen wir
machen?" Die Losung war hintersinnig: "Wir haben die Bilder aus den Rahmen geschnitten und nur
die leeren Rahmen bei der Eroffnung ausgestellt." Die Ausstellung wurde ein Erfolg, und die Besucher
kauften sie sogar. Denn jeder von ihnen wusste genau, worum es geht.

6. Nicht nur diese Ausstellung zeigte, dass Parastou Forouhar eine Kdmpferin ist. Als ihre
Anwiltin, die Menschenrechtlerin und spétere Friedensnobelpreistrigerin Shirin Ebadi, inhaftiert
wurde, protestierte sie jahrelang und reichte schlieBlich Klage bei den Vereinten Nationen ein.
RegelmiBig kehrt sie auch zum Todestag ihrer Eltern nach Teheran zuriick, um eine Offentliche
Gedenkfeier zu zelebrieren. Das wurde ihr inzwischen untersagt. Seither verwandelt sich an jedem 21.
November die Gasse vor dem Elternhaus in eine Sicherheitszone: Polizisten sperren die Strale ab, sie
kontrollieren die Passanten und lassen niemanden zum Haus. Drinnen trifft sich die Familie Forouhar
und trauert. “Mit diesem Gedenken mochte ich das Recht auf ein selbstbestimmtes Leben
zuriickerobern”, sagt die Kiinstlerin. Es sind nicht nur solche kleinen subversiven Aktionen, mit denen
Parastou Forouhar Widerstand gegen das System leistet. Sie will die Absurditit der Islamischen
Republik und ihr héssliches Gesicht zeigen: das von Folter und Gewalt zum Beispiel, indem sie ein
Damenkino entwickelt hat, bei dem sich der Leser dabei ertappt, dass er gerade eine Gewaltszene
nachgespielt hat. Niemand sei eben unschuldig, sagt Parastou Forouhar, auch nicht der Betrachter. Mit
ithrer Kunst hat sie ldngst hierzulande das Bild von der Islamischen Republik nachhaltig geprégt. Seit
der Ermordung der Eltern habe sich viel verdndert in ihrer iranischen Heimat, findet Parastou
Forouhar. “Die Gitterstruktur des totalitdren Systems ist aufgebrochen.” Es gebe noch Bevormundung
und Willkiir, aber die Emanzipation sei nicht aufzuhalten. “Fiir meine nichste Arbeit reise ich im
Sommer wieder nach Teheran”, sagt sie und lachelt.

6. ﬂ()KJZCl()/ﬂD(fS’EHIﬂLlMMﬂ HAa 06W€2V/1"ICIHMI/HGDHV}0 memamuxy
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1. Berlin — Stadt der Kunst.
“entartete Kunst”. Austellung in Munschen 1937. Kunstbegriff von Josef Beyes. Was bedeutet Kunst
fiir Sie personlich?

2. Der “Kalte Krieg”. Die Griindung der BRD und der DDR. Die Berliner Mauer. Entspannungspolitik
von Willy Brandt.1989 — das Jahr der Wende.

3. Das politische System Deutschlands, Osterreichs und der Schweiz. Demokratie und Wahlen.
Politsche Parteien.

4. Organisation der Hochschulen. Freier Zugang und Numerus Clausus. Studium und Studierende.
Auslédndische Studenten. BaF6g. Erasmus-Programm.

5. Aktuelle soziale Probleme. Soziale Probleme von verschiedenen Bevolkerungsschichten und —
gruppen. Arbeitslosigkeit. Drogenproblem. Organisierte Kriminalitit.

6. Demografie. Migration. Grundziige der deutschen Migrationspolitik. Integration in den deutschen
Arbeitsmarkt. Fliichtlingskrise. Wie wird man Deutscher?

7. Die ‘Vierte Gewalt”- “publikative Gewalt”. “Liigenpresse” vs “Propaganda”. Zeitungen, Radio,
Fernsehen, Internet. Soziale Netzwerke (pro und contra). Soziale Beziehungen und Internet. Welche
Zeitschrift, Zeitung oder welches andere Medium lesen Sie regelméfig?

8. Umweltpolitik in Deutschland: Ausstieg aus der Atomkaraft, Okosteuer, Pfandpflicht,
Miilltrennung, der “Griine Punkt”. Der Klimawandel kommt. Das Kyoto-Protokol.

9. AuPenpolitik der BRD. Diplomatische Beziehungen. Das Verhiltnis zu den westlichen Staaten. Die
Politik gegeniiber der Dritten Welt. Beziehungen zwischen Russland und Deutschland. Die
wirtschaftliche Verflechtung zwischen Russland und Deutschland und die Konsequenzen von
Sanktionen.

10. Europédische Union. Die Griindung der EU. Ziele und Afgaben der EU. Vertrage rund um die EU.
Autbau der EU. Probleme der EU. Die Rolle Deutschlands in der EU.

11. Die Vereinten Nationen. UNO. Die Enstehung der UN. Geschichte der UN-Mitgliedschaft. UN-
Hauptinstitutionen. Ziele und Aufgaben der UN. UN-Friedensmissionen. Deutschland in den UN. UN-
Tatigkeit und ihre Kritik.

12.  Energiesicherheit.  Nordstream-Rohrleitung.  Erneubare = Energien. = Windkraftanlagen,
Wasserkraftwerke, Solaranlage.

IIpomeskyTOYHAA aTTECTALUU

[IpomexxyTouHast aTTecTamusi MPOBOIUTCS B BHUAEC KOJUIOKBHYMa (YCTHOTO OMpoca) MO BCEH
MPONICHHON 00IIeTyMaHUTAPHOMN, TOBCETHEBHO-OBITOBOI TeMaTHKE.

Konnokeuym (memamuka — edunas 015 6cex s3b1K08)

1. JIroau u ux npodeccuu; n3MeHeHue padboueit cpeibl.
2. Boibop npodeccun u npodeccnoHanbHbIN pocT.
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XapakTep 4esloBeKa: YyBCTBAa U IMOLIUH.

Yyumcst )KuTh B O0JIBIIOM ropojie: MPEeUMYIIeCTBA U HEAOCTATKH.

CoOnmxeHue ropojia M JIepeBHU: MU WIIN peabHOCTh?

MexkynpTypHOE  OOmIeHHMe: TpoOnemMbl W mepcnekTuBbl.  Conmanu3amus B
MEKHALIMOHAJIBHOM IPOCTPAHCTBE.

Kaxoe o6pa3oBanre BOCTpeOOBAaHO B COBPEMEHHOM MHUpPE?

AnbrepHaTUBHBIE (OPMBI 00pa30BaHUS U CAMOCOBEPILICHCTBOBAHMUS.

[TpuponHbIe U TEXHOT€HHbIE KaTacTpodbl: Kak 00e30MacuTh cedsl B Ciiyyae OMacHOCTH.
Bxman kaxxaoro uenoBeka B OXpaHy OKpyskarolled cpeipl. HacKonbKo BakHO 3TO s
Ka)KJI0T0 U3 Hac.

KynpTypa 1 nckyccTBo B Hallel )KU3HU. JN0Xa paclBeTa WIN yrnajaka?

['paxxnanckoe o6miecTBo: cB00OAa U OTBETCTBEHHOCTD. [IpaBa uenoBeka U TOJIEPAHTHOCTbD.
[IpaBoHapy1IeHNs B COBpEMEHHOM MUPE U aJI€KBaTHOCTh HAKa3aHMUS.

CoBpemennsle CMU u MopanbHasi OTBETCTBEHHOCTD KYPHAJIHCTA.

Mup BOKpyT Hac: NIPUPOAA U JKUBOTHBIN MUP HYXKIAIOTCA B 3aIUTE U COXpaHEHUU. MBI 11
HUX WIA OHU JJI1 Hac?

Cemb uynec cBeTa. YTo MBI O HUX 3HaeM?

Camble HHTEpECHbBIE MecTa Ha 3emiie. Tsra K nepeMeHe MecT.

Kak ObITh 370pOBBIM: UTO €CTh U KAKMUM BUOM CIIOPTa 3aHUMAThCH.

[TpuBBIYKK ¥ XOO0U: XOPOIIO ATO MIIH IIIIOXO.

[IpuBBIUKM OTHUMAIOT CIMIIKOM MHOT'O BPEMEHU WIN PACIIUPSAIOT KPyTro30p.

[IpukiroueHns B HALLIEH KU3HH.

MOo’kHO 11 Iy TEIECTBOBATh, HE BBIXOJA U3 AoMa?

CBo0OOHOE BpeMsI M pa3BJICUCHUS.

MoaepHu3alys; Iporpecc U yCKOPSIOIIMNACS TeMII ’KU3HU CIIOCOOHBI CO3/1aTh Maccy HOBBIX
po0JieM, HO HE PEIIUTh CTAPBIX.

OTHYeCKWe W MOpAJIbHBIE KauecTBa, KOTOPBIMH JOJDKEH o0NajgaTb COBPEMEHHBIN
MOJUTUYECKUI JTUJEDP.

Hctopus yuut Hac: 4yeMm Oousbllle MBI 3HaeM O NPOIUIOM, TeM Jerde HaMm MOHATh U
MOCTPOUTH OyayIIee.

BecrutatHoe BBICHIEE M cpefHee 00pa3oBaHME — HEOTHEMJIEMOE MPABO I0JPACTAIOIIETO
MTOKOJICHUSI.

JInyHOCTH M 0011eCcTBO. UbM HHTEPECH BaXxKHEE?

KonkypeH11si B KOHEYHOM UTOT€ MPUHOCUT OOIIECTBY OOJIbILE TIOIb3bI, YEM BpE/Ia.

Wneu konnekTUBU3Ma U MHIUBHUIyalu3Ma B oO1ecTBax 3amnajaa u Bocroka.

CoBpeMeHHbIe KyJIbTypoJIorHYecKre mpobieMsl cTpaH 3anaaa u Boctoka.

IpoguabHO-OPUEHTUPOBAHHDbIH YPOBEHb

Tunosble 3ajaHus, MaTepuadbl U TEMATHKA TEKYLIEr0 KOHTPOJA U NPOMEKYTOYHOM
aTTeCTAUMHU /ISl 3TOr0 YPOBHSI ONPEAEISIIOTCH B 3aBMCHMOCTH OT HANPABJICHHUSA NMOATOTOBKH
CTYICHTOB — HHAMBHAYAJbHO U KOHKPETHO NJsi Kaxaou Padoueil mporpaMmbl JMCHHIIIHHBI
«MHOCTPAHHBIN A3BIK».

Tunosble 3a1aHUA T0JKHBI CTPOr0 COOTBETCTBOBATHL (hopMam KOHTPO.IH.

Texkymuii KOHTPOJIb

1. Bauy-kormpons

2. Konmpoavnasa paboma

3. Yemmuwiii onpoc
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4. Ilepeso0 unosa3bluno20 mekcma

5. Pehepuposanue unosszviuno2o mexcma

6. Hoxnao/npezenmauus Ha 00ue2yManumapHyio memamurxy

IIpome:xkyTOo4yHast aTTeCTALMH
Konnoxseuym
6. YueOHO-MeTOAM4YEeCKOe U HH(pOPMAIIHOHHOE o0ecTieueHne T CIUTILTHHBI
6.1 Cnmcox MCTOYHUKOB U JIMTEPaTypPhI

Ooweobpazoeameviblil ypoEeHb

AHIJIHICKUN SA3bIK
OcHoBHasi InTepaTypa

1. Apaxkun B.Jl. Ilpaktuyeckuit kypc aHrLs3. 1 Kypc: y4eOHUK [UIsi CTYACHTOB BY30B.
M.: T'ymanurap. u3n. uentp BJIAZIOC, 2012. 535 c. [DnektpoHHbI pecypc|. Pexxum nocrymna:
htpps://11klasov.netIIpakTuyecknii Kypc aHIJIMHCKOTO s3blka. 1-5 kypcbl - Apakud B.JI. u np...,
CBOOOTHBIH.

2. Apakun B.JI. Ilpaktuyeckuit Kypc aHIJ. 3. 2 Kypc: Y4eOHHK ISl CTYJIEHTOB BY30B.
M.: I'ymanurap. uzn uentp BJIAJIOC, 2005. 516 c. [OnexrponHblii pecypc]. Pexum nocryna:
htpps://11klasov.netIIpakTuyecknii Kypc aHIJIMHCKOTO s3blka. 1-5 kypcbl - Apakud B.JI. u np...,
CBOOOTHBIH.

3. Apakun B.JI. Ilpaktuyeckuil Kypc aHria. 3. 3 Kypc: Yy4eOHHMK JUIsl CTYIEHTOB BY30B;
M.: I'ymanurap. u3n. uentp BJIAZIOC, 2008. 431 c. [DnekrponHbIl pecypc]. Pexum pocryna:
htpps://11klasov.netIIpakTuyecknii Kypc aHIJIMHCKOTO s3blka. 1-5 kypcbl - Apakud B.JI. u np...,
CBOOOTHBIH.

4. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. Yuebuuk anrmuiickoro sizpika. Course Book.
Work Book. Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p. / 83 p. / 159 p.
[DnexTponnsIit pecypc]. Pexxum noctyma: htpps//bookree.orgyreader?file=753931, cBOOOIHBIIA.

JdomosHuTeIbHAS JIUTEpaTypa

1. bapanosa T.B. IlepeBon. Ananu3 Tekcta. PedepupoBanue [DnekTpoHHBIN pecypc] : YueGHOe
nocobue mis OakanaBpuara no HarnpasieHuro 032100 - BocrokoBenenue. Adpukanuctuka / denep.
areHTCTBO O oOpa3zoBaHuto, ['oc. oOpaszoBar. yupexaeHue Bbicul. mpod. obpaszoBanus "Poc.roc.
rymanutapubiil yH-T" (PI'TY) UH-T sx0HOMUKH, yTIp. U nipaBa, FOpun. dak., Kad. nunoctp. A3bIK0B ;
[aBT.-cocT.: T. B. bapanosa]. - Onekrpon.nan. - M. : PITY, 2012. - 68 c. : Tabxn. - ISBN 978-5-7281-
1441-3.  [OnexktpoHHblii  pecypc]. Pexum  moctyma: http:/elib.lib.rsuh.ru/elib/000006435,
CBOOOTHBIH.

2. Bunorpagnona E. C. Learning to read and translate. [9nexTponHsIit pecypc] : yae6.mocodue mo aHri.
A3. JJI BCeX HampaBJeHUWd moarot. OakamaBpuara;MunoOpHayku Poccun, ®enep. roc. OropkeTHOE
oOpasoBar. yupexaeHue Boicul. mpod. odpazoBanus "Poc. roc. rymanutapusiii yH-1" (PITYVY), Kad.
nHoctp. 3. MAU. - Dnektpon.naH. - Mocksa : PITYVY, 2014. - 85 c. - ISBN 978-5-7281-1797-1.
[DnexTpoHHbIi pecypc]. Pexxum noctyna: https:/ litres.rwget pdf trial/8368196.pdf, cBoOoAHBII.

3. dpoznosa T.1O., bepectoBa A.U., Maunosa B.I'. English Grammar. CII6.: AnTtonorus; 2008.
464 c. [DOnexTponnsit pecypc]. Pexxum noctyma: http:// www.fluent-english.ru, cBo601HBIH.



https://www.litres.ru/get_pdf_trial/8368196.pdf
http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000006435
https://bookree.org/reader?file=753931
https://11klasov.net/12943-prakticheskij-kurs-anglijskogo-jazyka-1-5-kursy-arakin-vd-i-dr.html
https://11klasov.net/12943-prakticheskij-kurs-anglijskogo-jazyka-1-5-kursy-arakin-vd-i-dr.html
https://11klasov.net/12943-prakticheskij-kurs-anglijskogo-jazyka-1-5-kursy-arakin-vd-i-dr.html
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4. Xamunosa JI. A., KanmamoBa JI. A., bapanoBa T. B.Ananmutudeckoe uTeHue, pedepUpOBaHHE,
nepeBol [DNeKTpOHHBIN pecypc] : yueOHoe mocoOre Mo aHTIuicKomy si3biky. Y. 1 ; MuHHCTEpCTBO
oOpaszoBanust U Hayku Poccuiickoit @enepanun, dexep. roc. O610KeTHOE 00pa3oBaT. yupexkIeHHE
BbIcHL. 0oOpa3oBanus "Poc. roc. rymanurapusiii yH-1" (PITY), UcTtopuko-apxuBHeiif uHCTUTYT , Kad.
nHocTpaHHbIX s1361k0B ®MOu3P MAU. - Mocksa : PITY, 2018. - 82 c. - TekcT: anekTpoHHBbIN. - [ISBN
978-5-7281-2336-1. [DnexTponHsIil pecypc]. Pexxum noctyna: http:/elib.lib.rsuh.ru/elib/000012586 -
CBOOOTHBIH.

5. Xamunosa JI. A., Kanamosa JI. A., bapanoBa T. B.Ananutudeckoe uteHue, pedepupoBaHHE,
nepeBo] [DIeKTpoHHBIN pecypc]: yueOHoe mocobue mo aHrauickoMy s3biKy. Y. 2; MHUHHCTEPCTBO
obOpasoBanmsi u Hayku Poccuiickoit ®eneparnuu, denep. roc. OIOMKETHOE 00pa3oBaT. YUpPEKICHHE
BbIcuI. oOpazoBanus "Poc. roc. rymanurtapusiii yH-1" (PITY), UcTopuko-apxuBHbiii HHCTUTYT , Kad.
nHocTpaHHbIX s36IKOB OMOu3P MAUN. - Mocksa : PITY, 2019. - 97 c. - Pexxum noctyna :- URL:
http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000014081. - Tekcr: osnekrponHsld. - ISBN  978-5-7281-2805-2.
[DnexTponnsIil pecypc]. Pexxum noctyma: http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000014081, cBOO6OTHBIH.

6. Xamunosa JI.A., Kaxamosa JI.A., Mumora W.1O., banaukosa H.B., ['anmoukuna A.}O. Aurnuiickuii
S3BIK [DNEKTPOHHBIA pecypc] : yued. mocobue misi cTyaeHToB-0akaimaBpoB : 00meoopa3oBat. Kypc /
M-Bo oOpazoBanusi u Hayku Poc. @enepamun, Degep. roc. OropkeTHOE 00pa3oBaT. YUpekKIACHUE
BoIcHI. TIpod. oOpazoBanus "Poc.roc. rymanutapusiii yH-T" (PITY), UcT.-apx. un-1, Kad. unoctp. 3.
NAWN [nox pen. JI. A. Xamunosoit]. M.: PITY, 2013. 122 c. [OnextpoHHBI pecypc]. Pexum
nocrtymna: http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000009307, cBOOOTHBIIA.

DpaHIy3CKHIA A3BIK

OcHoBHas JuTepaTypa

1. Torymanckas JI.JI. u ap. HauanbHblii kypc ¢paniy3ckoro s3sika. M.: Mupra-Ilpunt, 2008
[DnexTpoHHbIi pecypc]. Pexxum noctyna: http://gendocs.ruyv774/?cc=1&view=pdf,

CBOOOTHBIH.

2. ITonora M.H., Kazakosa XK.A., KoBanpuyk I'.M. ®panimy3ckuii s3bIK: ydeOHUK 1711 1 Kypca. M.,
2009, 576 crp. - I S B N 978-5-903262-40-3  [DnekTpoHHBII pecypc]. Pexum pgocrymna:
http://frenchblogs.rw...content...2020...manuel. . .francais2.pdf, cBoOO0 HBIA.

3. Panorama | de la langue francaise [Dnextponssiii pecypc] :Methode de francais : Entrainement
individual double audio 1/2/3 [et] 4/5/6. - Electronic data. - Ivry-sur-Seine :Cle international, 2007. - 1
electronic optical disk (CD-ROM). - 3arun. ¢ nucka. - ISBN 978-5-89973-127-3 : 348 p.

JlonotHUTEIbLHAS JTUTEPaTypa

1. [lonmosa N.H., KazakoBa XK.A. I'pammartuka ¢paniry3ckoro s3bika. [Ipaktuueckuii kype. Uzn-e 12.
M.: Hecrop, 2007.

2. Gregoire Maia. Grammaire Progressive. Du Francgais Niveau Intermediaire. Paris: Cle International,

2005 [DnextponHblii pecypc]. Pexum npocryma: http:/ ac-flerwru...grammaire-progressive-du-
francais...al..., cBOOOZHEIN.

HeMenckuii A3bIK

OcHoBHas JiuTepaTypa

1.Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4.
Deutschland: Max Hueber Verlag, 2008.

2.Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8.
Deutschland: Max Hueber Verlag, 2008.

3.Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 1-4.
Deutschland: Max Hueber Verlag, 2008.

4.Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 5-8.
Deutschland: Max Hueber Verlag, 2008.


https://www.ac-fle.ru/ru/%D1%83%D1%87%D0%B5%D0%B1%D0%BD%D0%B8%D0%BA-grammaire-progressive-du-francais-debutant-a1-%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%87%D0%B0%D1%82%D1%8C-%D0%B1%D0%B5%D1%81%D0%BF%D0%BB%D0%B0%D1%82%D0%BD%D0%BE/
https://www.ac-fle.ru/ru/%D1%83%D1%87%D0%B5%D0%B1%D0%BD%D0%B8%D0%BA-grammaire-progressive-du-francais-debutant-a1-%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%87%D0%B0%D1%82%D1%8C-%D0%B1%D0%B5%D1%81%D0%BF%D0%BB%D0%B0%D1%82%D0%BD%D0%BE/
https://frenchblogs.ru/wp-content/uploads/2020/02/manuel-de-francais2.pdf
https://gendocs.ru/v774/?cc=1&view=pdf
http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000009307
http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000014081
http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000012586%20%20-%20
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5.Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 1-4.
Deutschland: Max Hueber Verlag, 2008.

6.Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 5-8.
Deutschland: Max Hueber Verlag, 2008.

7.Bonuna C.A., Boponuna I'.b., Kaprosa JI.M. Bpems nemenxomy. Hactp 1.1. Cankr-IlerepOypr —
Mockga: 3naroyct, MI'JIY, 2008. 246 c.

8. Bomuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa JI.M. Bpems nemeukomy. Hacte 1.2. Cankt-IletepOypr —
Mockga: 3naroyct, MI'JIY, 2008. 248 c.

9.Bonuna C.A., Boponuna I'.b., Kapriosa J.M. Bpems nemenxomy. Yacte 2. Cankr-IlerepOypr —
Mockga: 3naroyct, MI'JIY, 2008. 261 c.

JdomosHuTeIbHAS JIUTEpPATypa

1. Karaeea A.I. I'pamMmarvka HEMEIKOro s3bIKa: ydeOHOe TocoOme [Uisi  CpPEeIHEero
npodeccuonansHoro obpazoBanusi / A.I. Karaesa, C.JI. KataeB. — 2-e wu3a., uchnp. U JOM. —
MockBa : WznmarensctBo IOpaiit, 2020. — 136 c.— (IIpodeccuonansuoe obOpa3oBaHue). —
ISBN 978-5-534-09472-5. — Texkct : snextponssiid / OOpa3oBaTenbHas miatdopma FOpaitt [caiiT].
[DnexTponHslii pecypce]. Pexum goctyna: https://urait.ru/bcode/451732, cBoOoxHbIN

2. Hemeukwii s3bIK /U1 TyMaHUTapHBIX BY30B : yueOHUK ais 6akanaBpoB/ A.I'. Karaesa, C./]. Karaes,
B.A. I'angensman. — 3-e uza. — M.: FOpaiir, 2017. — 318 c.; 21 cM. + 1 anektp. ont. auck (CD — ROM)
(bakanasp). — ISBN 978- 5- 9916 -1622-5.

3. [Iarynuna A.A. YuebHoe mocobue Mo JOMallHeMy YTEHHIO Ha HEMEIKOM sI3bIKE [0 MaTepuanaMm
kaurn  Credana Ilpedira "lllaxmartHass HoOBemna": cO  CTPaHOBETYECKUM KOMMEHTapHEM,
yIpaKHEHUSIMHM, TeCTaMH M KpaTKUM cioBapeM. MunoOpHayku Poccum, denep. roc. OroxeTHOE
oOpa3oBar. yupexaeHue Bbicil. oopazoBanus "Poc. roc. rymanurtapssiii yu-t"' (PI'BOY BO "PITV"),
HcTtopuko-apXxuBHbI HMHCTUTYT, Dak. MeXAyHap. OTHOWIEHMA u 3apy0. peruoHoBen., Kad.
WHOCTPaHHBIX S3bIKOB; aBT.-cocT. [Isarynuna A. A. - Mocksa : PITYVY, 2021. - 102 c. - ISBN 978-5-
7281-2863-2.

Ipogunvno-opuenmuposannslii yposemb

OcHOBHast ¥ /[ONOJHUTEJbHAsl JIMTepaTypa /Jsi 3TOI0 YPOBHA ONpPeIeJsAIOTC B
3aBUCUMOCTH OT HANPABJCHUSA IOATOTOBKHU CTYACHTOB — MHAUBUAYAJIBHO U KOHKPETHO IJH
Kkaxno0u Padodei nmporpaMmbl JHCHUIINHBI «MHOCTPAHHBIN A3BIK».

6.2 Ilepeuenn pecypcoB HHGOPMANMOHHO-TEJIEKOMMYHUKAUMOHHOM ceTH «HTEepHET».

HNHTepHeT-pecypchl IUCHUIUIMHBI THOCTpaHHBIN SI3bIK KOMILIEKTYIOTCS 10 HAITPaBJICHUSM:
—  VHOCTPAHHBIN SI3bIK (JIMHTBUCTUYECKUE ACTIEKTHI);

—  HCTOpHs, KyJbTypa U IUBWIN3ALMUS CTPaH U3y4aeMbIX S3bIKOB;

—  HalpasJICHHUE NOATOTOBKU CTYJICHTOB.

AHIINICKHUI, HeMelKui, PPaHIy3CKHI A3bIKH

1. MudbopMallmoHHO-y4eOHbIE CANTHI

— Bukunenus [OnektpoHHbI pecypc]. Pexxum noctyma: www.en.wikipedia.org, cBOOOIHBII
— Oobpa3oBarenbHas rpynma “Iclass” [DnexkTpoHHbIH pecypc]. Pexxum nocryna:
http://www.study.ru/support/tv/

— CrnoBapp MynbeTuTpan [OneKTpoHHBIM pecypc]. Pexum gocryma: https:/www.multitran.ru/,
CBOOOHBIN


https://urait.ru/bcode/451732
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American Rhetoric. Top 100 Speeches [DnexkrponHbIii pecypc]. Pexxum gocryna:
www.americanrhetoric.com/top100speechesall.html, cBoGo1HBIIH

Audible Free Trial — free online English learning resource [OnexTponHslit pecypc]. Pexum
noctymna: www.eslfast.com, cBOOOTHBIN

Educational Project Fluent English [OnexTponnsrii pecypc]. Pexum nocrymna: http://www.fluent-
english.ru, cBoGoaHBIH

English Club [Onekrponnsiit pecypc]. Pexxum nocryna: http://www.englishclub.com/teach-
english.htm, cBo601HBII

Exam and test preparation for GRE, GMAT, SAT, ACT and PSAT (Barron’s Test Preparation)
[DnmexTponHBIi pecypc]. Pexxum goctyma: barronstestprep.com, CBOOOTHBIIH

Free Classic Audio Books [DnexTponnsiit pecypc]. Pexum nocrymna:
www.freeclassicaudiobooks.com, cBOOOIHBIM

Native English - Aarnuiickue necHu. TeKCTHI meceH Ha aHTITMKUCKOM [ DJIEKTPOHHBIN pecypc].
Pexxum nmoctyma: http://www.native-english.ru/lyrics, cBoGoaHBIN

World English, English Language Activities, Exercises and Tests [QnexkTpoHHbIii pecypc]. Pexxum
noctyna: http://www.world-english.org/, cBo6oaHbIH

RFI [DnexTponnslii pecypc]. Pexum nocryna: https://savoirs.rfi.fr/ru/apprendre-enseigner,
CBOOOHBIN

Apprendre le francais [DnexktpoHHBI pecypc]. Pexxum noctyna: https://apprendre.tvSmonde.com/fr,
CBOOOTHBIH

Deutsche  Welle  Deutsch  lernen,  [DnekrtponHbIi  pecypc].  Pexxum  gocryma:
https://www.dw.com/de/deutsch-lernen/s-2055, cBoGoaHBIN

2. CaliTel cpeaCTB MaccOBOM MHGOPMAITIT

ABC News [Dnextponnsiii pecypc]. Pexum goctyna: http://www.abcnews.go.com/index.html,
CBOOOIHBII

BBC World Service [DnekrpoHHsIii pecypc]. Pexxum mocryma:
http://www.bbc.co.uk/worldservice, cBoOGOIHBII

CNN World News [2nekTpoHHBIi pecypc]. Pexxum noctyma: http://cnn.com/world, cBo6oHbIIH
MSNBC [DnekrponHsiii pecypc]. Pexxum goctyma: http://www.msnbe.com/, cBoOOTHBII
Newsweek [DnexTponnsiii pecypc]. Pexxum noctyma: https://www.newsweek.com/, cBOOOIHBII
The Atlantic [DmexTponHbIi pecypc]. Pexxum noctyna: https://www.theatlantic.com/world/,
CBOOOTHBII

The Economist [DnexTponnslit pecypc]. Pexxum noctyna: https://www.economist.com/,
CBOOOIHBIN

The Guardian [DnexTponHbIl pecypc]. Pexxum moctyna: https://www.theguardian.com/us,
CBOOOIHBIN

The Time [DnexTponHbIi pecypc]. Pexum noctyna: http://time.com/, cBOOOIHBIIA

The Washington Post [DnexTponHsIii pecypc]. Pexxum gocryma:
http://www.washingtonpost.com/, cBoO0aHBII

The New York Times [OnexkTpoHHbIi pecypc]. Pexxum noctyma: http://www.nytimes.com/,
CBOOOIHBI

The Washington Times [OnexTponHbIit pecypc]. Pexxum noctyna: http://www.washtimes.com/,
CBOOOTHBII

TV- 5 monde DnexktponHsIii pecypc]. Pexxum goctyna: http://www.tvSmonde.com, cBOOOTHBII
Figaro [OnexTponnslit pecype]. Pexxum noctyna: https://www.lefigaro.fr, cBo601HBIH

France 24 [Onexrponnsiit pecypc]. Pexxum nocryna: https://www.france24.com, cBoOoAHBINH
Le Monde [OnekTponHblii pecype]. Pesxxum nocryma: https://www.lemonde.fr, cBoOo1HBIH
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Frankfurter Allgemeine Zeitung [DnexTpoHHBIH pecypc]. Pexxum noctyna:
https://www.faz.net/aktuell/, cBoOoHBII

Die Zeit [DnexTponnsIil pecypc]. Pexxum nmoctyma: https://www.zeit.de/zustimmung?url=http,
CBOOOIHBIN

3. CaiiThl TOCYIaPCTBEHHBIX OPraHOB aHTI0-(hPAHKO-HEMEIIKO-TOBOPSIINX CTPaH

Library of US Congress [DnekTpoHHBIi pecypc]. Pexxum noctyna: https://www.congress.gov/,
CBOOOTHBII

United States Senate [DnexTponnsiit pecypc]|. Pexum goctyna: https://www.senate.gov/index.htm,
CBOOOIHBIN

The White House [3nexTponHbIi pecype]. Pexxum noctyna: https:// www.whitehouse.gov/,
CBOOOIHBIN

UK Parliament Website [9nexTponHbIii pecypc]. Pexum noctyna: https://www.parliament.uk/,
CBOOOIHBII

Gouvernement de la République francaise [DnekTponHsIil pecypc]. Pexxum moctyma:
https://www.gouvernement.fr, cBoOOTHBIIH

Bundeszentrale fiir politische Bildung [Onextponnsrii pecypc]. Pexxum moctyma:
www.bpb.de/politik/grundfragen/24-deutschland/40493/deutschland, cBo6oaHbII

Offizielle Website der Europédische Union [Dnekrponnstit pecypc]. Pexxum qocryma:
WWWw.europa.eu/european-union/index de,cBoOOAHBIH

4. DJIeKTPOHHBIE CJIOBapHU

Cambridge Dictionary [DnekTpoHHBIN pecypc]. Pexxum moctyma:
https://dictionary.cambridge.org/ru/cnoBaps/, CBOOOTHBIN

AHrno-pycckuit cinoBapb noj pea B.K.Mromiepa [Dnexrponnsiii pecypc]. Pexum gocryna:
https://classes.ru/dictionary-english-russian-Mueller-term-35743.htm, cBoOGOIHBII

Wooordhunt [ DnexTponHbIii pecypc]. Pexum noctyna: https://wooordhunt.ru/word/, cBoboaHbII
Oxford Dictionary of English (Bepcus: 9.1.376) [ DnekTpoHHbIN pecypc]. Pexum moctyna:
https://4pda.ru/forum/index.php?showtopic=509780, cBoOO1HBII

Larousse [nexrponnsiii pecypc]. Pexxum nocryna: https://www.larousse.fr/dictionnaires/francais,
CBOOOIHBII

Dictionnaire de I’ Académie frangaise [DnekTpoHHbI# pecypc]. Pexxum noctymna:
https://www.dictionnaire-academie.fr, cBOOOTHBII

Bomnbioii HeMenKo-pyCcCKuid clioBaph [ DNEKTPOHHBIN pecypc]. Pexxum moctymna:
https://www.gufo.me, cBOOOTHBIN

Bonboit HeMeIKo-pyCcCKuil 1 pycCKO-HEMEIKHM ClIoBaph [ DIeKTpOoHHBIN pecypc]|. Pexum
nocrtyna: https://www.de-rus-de-big-dict.slovaronline.com, cB0601HBII

6.3 IIpodeccuonanbHbie 0a3bl JAHHBIX U HMH(POPMAIIMOHHO-CIIPABOYHbIE CHCTEMbI
HocTtym k mpodeccrnoHanbHbIM 0a3am gaHHBIX: https://liber.rsuh.ru/ru/bases
WMHpOopManmoHHBIE CIIPAaBOYHBIC CHCTEMBI:

1. Koncynbrant Ilmoc
2. Tapanr

7. MaTepuajJbHO-TeXHHYeCKOe o0ecneyeHue TUCIUIIMHBI


https://gufo.me/dict/deru_full
https://www.zeit.de/zustimmung?url=http
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B nensx »s¢¢exkTHBHOrO mpenojaBaHus AUCHUILIMHBI «MHOCTpaHHBIA S3BIK» HEOOXOIUMO
HaJIM4Yue JOCKM B KaXJI0M ayIuTOpHH, a TakKe TEXHUYECKHE CpPEJICTBA U JEMOHCTpPAllMOHHbBIE
pUOOPBHIL:

— mnepeHocHble CD-MarHuTo(oHBI;

— BHJIEO ammaparypa;

— KOMIIbIOTEPHBIE KJIACChl, OCHAIIEHHBIE JOCTATOYHBIM KOJIMYECTBOM KOMIIBIOTEPOB ISt

IIpENoAaBaTeisl U CTYJIEHTOB, NPOEKTOPOM M JKPAaHOM sl JAEMOHCTPALUU AJIEKTPOHHBIX
MIPE3CHTALAMN.

Marepuasibl Ha HWHOCTPAaHHBIX s3BIKAX MO AWCHUIUIMHE <« HOCTpaHHBIM  S3BIK» B
MPEJICTABJICHHBIX BHINIE B TYHKTEe 6.2 HMCTOYHUKAX SIBISIFOT COOON pa3po3HEHHBIE TEKCTHI, HE
OpraHW30BaHHBIC B KAKyHO-THOO CTPYKTypy. B CBS3M C 3TUM B KOHCTPYKIUIO TNPOPUIHHO-
OPUEHTHPOBAHHOTO dTara 00y4YeHHs BHEIPSIOTCS aBTOPCKHE KOMIIBIOTEPHBIE pa3pabOTKH.

NHTepakTuBHBIE MaTepuaabl W NPEACTAaBICHHBIA B HUX S3BIKOBOM W METOJIWYECKUU
WHCTPYMEHTapUM MO3BOJIAIOT PELIATh CACAYIOIINE 3a1aUu:

e crnocoOcTBOBaTh OoJiee ycmenHoMy, 3QPEKTUBHOMY BOCIPHITHIO WHOSI3BIYHOTO MaTepuaia

KaK €IMHOTO IIEJ0T0, KaK CBS3HOI'O KOMIIJIEKCA CMBICIIOB U 3HAUCHMIA,
® CrocoOCTBOBAaTh PACKPBITHIO COJEPIKAaHUS TEKCTa/TEKCTOB 4epe3 OCOObI MHCTpYMEHTapHid
CIIeNMaIbHO TIOI0OPAaHHBIX 3aJaHH.

CocraB MporpaMMHOTO 0OECTICUCHHS:

Windows

Microsoft Office

Amaneyc

1C: IIpennpustue

ABBYY Lingvo

Acrobat Professional 9

Corel Painter 11 Education License English

Delphi 2010 Professional ELS AcademicConLic

. QuarkXPress 9, Enunsrii, ITonnsiii, O6pa3oBanue, Europe East Edition
10. Sony Sound Forge 10 Akagemudeckuii Akaaemudeckas Jlunensus,
11. Wowza Media Server 2

12. Kaspersky Endpoint Security

DO N U R W~

8. O0ecnieuenne 00pa3oBaTeIbHOIO MpoLecca IS JUI ¢ OTPAHMYEHHBIMU BO3MOKHOCTAMM
310POBbSl U HHBAJIU/I0B

B xome peamuzanyu AUCIUIUIMHBI HCTOIB3YIOTCS CIIEAYIOMAE JTOTIOJHUTEIBHBIE METOJIbI
o0ydeHus, TEKYIIEro KOHTPOJIS YCHEBAEMOCTH U TPOMEKYTOUHOW aTTecTallud OOyYaroImuXCs B
3aBUCUMOCTH OT UX UHAUBUIYATBHBIX OCOOCHHOCTEH:

® /Uil CIETBIX W CIA0OBUAAIIMX: JICKIIUH O(OPMIISIIOTCS B BHJE DJIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA,
JOCTYITHOTO C TIOMOIIBI0 KOMITBIOTEpA CO CIEIUATM3HUPOBAHHBIM IMPOTPAMMHBEIM O0CCIICUCHUEM;
NMUCbMECHHBIC 3aJIaHUS BBITIOJHAIOTCS Ha KOMITBIOTEPE CO CICIHMAIM3UPOBAHHBIM TPOTrPAMMHBIM
o0OecrieyeHreM WM MOTYT OBITh 3aMEHEHBI YCTHBIM OTBETOM; OOECIICUMBACTCS WHIAWBHUIYATbHOE
paBHOMepHOe ocBenieHue He MeHee 300 roKC; Ui BBITIOJIHCHHS 3aJaHHs MPH HEOOXOIUMOCTH
MPEAOCTABIIACTCS YBEIMYMBAIOIIEE YCTPOMCTBO; BO3MOXKHO TaKKe HCIIOJIb30BaHUE COOCTBEHHBIX
YBEJTUYHMBAIONINX YCTPONUCTB; MTUCHMEHHBIE 3a1aHHs 0OPMIIIIOTCS YBEITWICHHBIM IPUPTOM; IK3aMEH
1 324€T MPOBOJIATCS B YCTHOU (DOpPME MITH BBITIOJHSIOTCS B MUChMEHHOU (DOpME Ha KOMITBIOTEPE.

® Ul TIyXUX M CIa0OCIBIMIANTNX: JEKIUA OPOPMIISIOTCS B BUJE SJECKTPOHHOTO JOKYMEHTA,
aub0  TpefocTaBiseTCs  3BYKOYCHJIMBAIOIIAS — ammaparypa HHAUBUAYATHHOTO  MOJIb30BAHUS;
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MUCbMEHHBIE 33JaHUSl BBINOJHSAIOTCS HAa KOMIIBIOTEpE B INHUCHBMEHHOM (opme; sK3aMeH U 3auéT
MIPOBOJISATCS B MUCHMEHHOM (hOpME Ha KOMITBIOTEPE; BOZMOKHO TIPOBE/ICHUE B (DOpMe TeCTUPOBAHHSI.

® ISl JIUI] C HapyLIEHUSIMH ONOPHO-JIBUTATEIBHOTO ammapara: JIEKUUU O(QOpMIISIIOTCS B BHJIE
AJIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTa, JOCTYITHOTO C TIOMOIIBIO KOMIIBIOTEpPA CO  CIEHHATU3UPOBAHHBIM
IpOrpaMMHBIM ~ OO€ClieYeHHEeM; THCbMEHHbIE 3a/laHusl  BBINOJHSIOTCS Ha KOMIIBIOTEPE  CO
CTEMAIM3UPOBAHHBIM MPOTPAaMMHBIM 00ecrieueHHEeM; IK3aMeH U 3a4€T MPOBOATCSA B YCTHOU (opme
WJIN BBITOJIHAIOTCS B MIMCbMEHHOM (popMe Ha KOMIbIOTEpE.

[Tpy HEOOXOIUMOCTH TIpelyCMaTpUBAETCs yBETMUEHIE BPEMEHH IS TIONATOTOBKU OTBETA.

[Iponienypa mpoBefieHHsT MPOMEXKYTOYHON arTecTaluu A oOy4arolUXCsl YCTaHABIMBAETCS C
y4€TOM WX WHAMBHUIYATBHBIX TICUXO(PHU3NUECKUX 0COOCHHOCTEH. [IpoMexxyTouHas arTecTalusi MOKET
MIPOBOJUTHCS B HECKOJIBKO ATAIIOB.

[lpy mpoBeneHUHM TPOLEAYPHI OIEHUBAHUS pE3YJAbTATOB OOYYEHHUS NpeayCcMaTpHUBACTCS
HCIOJIb30BaHNE TEXHUYECKHUX CPEACTB, HEOOXOJUMBIX B CBS3U C MHJIMBUAYaAJIbHBIMH OCOOEHHOCTAMHU
oOydJarommxcsi. OTH CpeACTBA MOTYT OBITh MPEJOCTABICHBl YHUBEPCHUTETOM, WIM MOTYT
HCIOJIb30BaThCsl COOCTBEHHBIE TEXHUUECKUE CPENICTBA.

[IpoBeneHre mpoueaypsl OLIEHUBAHUS PE3yIbTaTOB OOYYEHHUsS JTOMYCKAETCS C HCIIOIb30BAHUEM
JMCTAaHIIMOHHBIX 00pa30BaTEeIbHBIX TEXHOJIOIHH.

ObecnieunBaeTcss AOCTYN K WHGOPMAIMOHHBIM U OuOIuorpaduyeckuM pecypcaMm B CETH
WuTepHeT U1 Kak0oro odydaronierocs B popmax, aJaiTUPOBAHHBIX K OTPAHUYEHUSAM UX 3/10pPOBbS U
BOCTIPHSTHSL HHPOPMALIH:

eIl CJENbIX M CIa0OBUIALIMX: B Te4aTHOM ¢opMe yBenuueHHBIM wIpudTOM, B (opme
9JIEKTPOHHOT'O JIOKyMEHTa, B (hopMme ayanodaiina.

® JIJIsl TITYXUX U CIIA0OCIBIIIAIUX: B IEYaTHON opme, B GopMe HIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.

® U151 OOYYAIOIINXCSl C HApYIICHUSIMH OTIOPHO-/IBUTATEIBHOTO allapaTa: B rme4atHoi Gopme, B
(bopMe 3IEeKTPOHHOTO JOKYMEHTa, B (hopMe ayanodaiina.

Y4eOHbIe ayAUTOpUU MAJisi BCEX BUJOB KOHTAaKTHOM M CaMOCTOSITENLHOM pabOThl, HAay4dHAS
OMOIMOTEKa W WHBIC TIOMEIICHUS i1 OOYyYeHHS OCHAIICHBI CHEIUATbHBIM O0OpYJAOBaHHEM U
y4eOHBIMU MECTaMH ¢ TEXHUYECKUMU CPEICTBAMHU O0yUCHUSI:

® IS CTIETIBIX W CIIA0OBUASAIINX: YCTPOHCTBOM JIJIsl CKAHWPOBAHUS M YTeHUs ¢ kamepoid SARA
CE; nucrineem bpaiinsg PAC Mate 20; nmpunatepom bpaiins EmBraille ViewPlus;

o I TIYyXUX W CHAOOCHBIIIANUX: aBTOMAaTU3UPOBAHHBIM pPA0OUYMM MECTOM Ui JIOJCH C
HapyIICHUEM CITyXa U CIA00CTBIMIANTNX; aKYCTUICCKUN YCUITUTENb U KOJIOHKH;

o sl oOydaroluXcsi C HapyUICHUSIMH OIOPHO-JIBUTATEILHOTO armapaTa: IMepeaBHKHBIMH,
perynupyeMbiMu 3proHoMuueckumu mnapramMmu CHU-1; KOMIBbIOTEpHOM TEXHHKON CO CIENHUATbHBIM
MIPOrPaMMHBIM 00eCTIeYeHHEM.

3HaHUe WHIUBUAYaAIbHBIX OCOOEHHOCTEW Yy4YalUXcs, 3HaHME WX CIIOCOOHOCTEH M YpPOBHS
TOTOBHOCTH K TIPOLIECCY W3yYEHHs] WHOCTPAHHOTO s3bIKa, JU(QEpeHIIMPOBAHHBIA TOIXO],
OCHOBAHHBIN Ha 3HAHWUU NICUXOJIOTUYECKUX OCOOEHHOCTEH yJaluxcsi, BO MHOIOM ONpEAEsoT BEIOOp
y4eOHBIX mocoOui, crparernii U MeTofoB oOyueHus. [locnmennue mpu3BaHBl 00ECHEUUTH KAXKIOMY
oOyyarolmiemMycss yciaOBUS JUIsl MAaKCUMAaJbHOI'O Ppa3BUTUSl €ro CIIOCOOHOCTEW, YOBJIETBOPEHUS
MO3HABATENBHBIX TOTPEOHOCTEW, pa3BUTUSl JIMYHOCTHBIX KOMIIETEHIIMH B TIPOLIECCE OCBOCHUS
coJiepKaHusl 00pa30BaHUsL.

3HayMTeNbHAS POJIb B OOecredyeHHH 00pa30BaTEILHOTO IMPOIEcca MO0 WHOCTPAHHOMY SI3BIKY
JMLIaM C OTPaHUYEHHBIMU BO3MOXHOCTSIMU JIOJDKHA OBITh OTBEAEHA TEXHOJOIMM «HOpTdonno». Jta
METOMKA TPEACTaBIIeT cO00M OJHOBPEMEHHO (POpMY, MPOLIECC OPTaHU3AIMH M TEXHOJIOTHUIO pabOTHI
olyyaromuxcs ¢ MPOAYKTaMH HX COOCTBEHHOM TBOPUYECKOM, HCCIel0oBaTeIbCKOM, NMPOEKTHOW MU
MI03HABATEJIbHON JI€ATEIbHOCTH, MPEAHA3HAUYEHHBIMU JUIS JEMOHCTPALlUY, aHajlu3a W OLEHKH, AJIs
pa3BUTHS peQIIeKCUH, U1 OCO3HAHUS U OLEHKH UMHU PE3yJIbTaTOB CBOEH AEATEIbHOCTH.

«Iloprdommo» — 5T0 >PPEKTUBHBIA HMHCTPYMEHT 110 OpraHM3alMM U  YIPaBJICHUIO
0o0pa3oBaTeNbHBIM MPOLIECCOM IO MHOCTPAHHOMY s3bIKy. IIpm NpUMEHEHUM 3TOW METOAMKH
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CKJIQ/IBIBAETCS HATJISIHAS W TOJTHAS KapTHHA, OTPaXKaoIas CUCTEMY OICHKM KauecTBa 0Opa30BaHHS
KakK B ILIEJIOM IO MPEIMETY, TaK U MO OTIAEIbHBIM MOAYJSAM M Jaxe TeMam. bojee Toro, TeXHOJIOTHUS
«moptonro»  MO3BOJIAET  peanu3oBbIBaTh  AU(DPEepeHIIUPOBAHHBI  TOIXOJ, OCYIIECTBISThH
WHIUBHTyTH3AIIAI0 Y4eOHOTO MpoIecca ¢ y4éTOM He TOJIBKO YMCTBEHHBIX, HO U (DU3UYECKUX TAHHBIX
oOydaromuxcs ¢ OrpaHHYEHHBIMA BO3MOKHOCTSIMHU.

9. MeToan4yecKkne MaTepHaJIbl

9.1 IlnaHbl NPaKTHYECKUX 3aHATHH
O61eo0pa3oBaTeNbHbIN YPOBEHb

AHTJIMICKHN A3BIK

Ne | Temaruka
n/n
1. | baok 1

Tema 3ansTuii: “People and their Activities”
Tema 3ansTnii: “Places to Visit”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 11
Text “Anne Meets Her Class”, by Miss Reed P.p. 4-8

Reading Comprehension Exercises P.p. 8-11
Text “Introducing London”  P.p. 35-38

Reading Comprehension Exercises P.p. 39-42

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Jobs. People” P.p. 6-17

Speaking: Job Interview, clothes description, comparing/contrasting jobs.
Text and Language Development Exercises “Living by the Sword”
Listening: Job Interview, Advice on how to get a job

Grammar: Present Simple, Present Continuous, too-enough.

“Places to Visit” P.p. 18-29

Speaking: Accommodation, weather description, making complaints, making speculations/
suggestions, describing places/buildings

Text and Language Development Exercises The Spirit of London
Listening: Holidays/complaints

Grammar: Past Tenses, Present Perfect — Present Perfect Continuous,
Relative Pronouns.

ITI. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 4-11.

Camocmoamenvnas paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part II
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 11-17

Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 3-4
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 42-48

Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 34-35

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: Describing a person P.p. 15-17
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Writing: Describing places/ buildings P.p. 27-29
ITI. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 4-9, 10-15

IV. CrpanoBenenne “Britain”

a) Identity (pp.42-55):

The native British. The non-native British. The family. Geographical identity. Class. Men and
women. Religious and political identity. Social and everyday contacts. Identity in Northern
Ireland. Being British.

b) Attitudes (pp.56-66):

Stereotypes and change. English versus British. Multiculturalism. Conservatism. Being
different. The love of nature. The love of animals. Formality and informality. Public
spiritedness and amateurism. Privacy and sex.

¢) Geography (pp.36-41): London, Southern England, The Midlands, Northern England,
Scotland, Wales, Northern Ireland.

d) Housing (pp.174-183): houses, not flats; private property and public property, the
importance of home, individuality and conformity, interiors: the importance of cosiness,
owning and renting, homelessness

Topics for discussion
How to get the job of your dreams.
How to create a good impression.
Your first interview. Who would you rather work for?
What questions do you think an interviewer and an applicant could ask at a job interview?
Can you describe a typical day for someone in this position?
What is the top priority of the person who accepts this job?
What are the day-to-day expectations and responsibilities of this job?
Can you discuss your take on the company's corporate culture?
What are the company's values?
How would you characterize the management philosophy of this organization?
Does the organization support ongoing training and education for employees to stay current in
their fields?
What do you think is the greatest opportunity facing the organization in the near future? The
biggest threat?
Is there a formal process for advancement within the organization?
What are the traits and skills of people who are the most successful within the organization?
What does the phrase a place of interest mean?
Describe a sight or a view that once struck you as picturesque, beautiful or unusual.
Say a few words about London: London in old times and today, The district of Westminster,
Trafalger Square, The Tower, London museums, London traffic.
What place would you advise a foreigner to start sightseeing in Moscow? Why?
What could a tourist see in Moscow?
Is London similar to or different from Moscow?
Would you prefer to live in a village or a city? Why?
Choose a place you like and describe what it used to be like 100 years ago and what it is like
now.
How could modern cities be improved?

Jluteparypa:
1. Apakun B.JI. [IIpaktmueckmii Kkypc aHDLs3. 1 Kypc: Yy4eOHMK JUIS  CTYJCHTOB  BY30B.
M.: T'ymanmrap. wusa. uentp BJIAJIOC, 2012. 535 c. [OnexktponHslii pecypc]. Pexum goctyna:

htpps://11klasov.net>IIpakTHYecKUit Kypc aHIIUHCKOTrO s3bIKka. 1-5 kypebl - Apakus B.JI. u 1p. .., cBOOOHBIN.

2. Apakun B.JI. TlpakThueckuil Kypc aHDI. 3. 2 Kypc: VYYEOHMK JUis CTYICHTOB BY30B.



https://11klasov.net/12943-prakticheskij-kurs-anglijskogo-jazyka-1-5-kursy-arakin-vd-i-dr.html
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M.: T'ymammrap. wm3n uentp BJIAJJOC, 2005. 516 c. [DmextpoHHBIH pecypc]. Pexum moctyna:
htpps://11klasov.net> IIpakTHUECKUI KypC aHTIMHACKOTO s3bIKa. 1-5 Kypchl - Apakud B.JI. v ap..., CBOOOIHBIN.

3. Apakun B.Jl. Ilpaktudyeckuii Kypc aHTI. 3. 3 Kypc: YYeOHHK [UIsI CTYICHTOB BY3O0B;
M.: T'ymanmmrap. m3n. uentp BIIAHOC, 2008. 431 c. [OnekrpoHHBIi pecypc]. Pexum noctyma:
htpps://11klasov.net>IIpakTH4ecKnii Kypc aHTIUHCKOTrOo s3bIKa. 1-5 Kypewl - Apakus B.JI. u 11p..., cBOOOIHBIN.

4. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOuuk anrnuiickoro si3pika. Course Book. Work Book.
Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p. /83 p./ 159 p. [OnektpoHnHslii pecypc]. Pexum
nmocryma: htpps//bookree.orgyreader?file=753931, cBOOOIHBIIA.

Bbaok 2
Tema 3austuii: “Human Nature: Feelings and Emotions”
Tema 3anstuii: “Disasters and Accidents: Life Protection”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 11
Text “A Day’s Wait”, by E. Hemingway P.p. 19-23
Reading Comprehension Exercises P.p. 23-27
Text “Seeing People Off”, by M. Beerbohm P.p. 110-114

Reading Comprehension Exercises P.p. 115-117

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Telling Stories” P.p. 30-41

Speaking: Types of Stories, Sequence of events in a story, Narrating a story, Problem
solving

Text and Language Development Exercises “Romance story”

Listening: Sequence of events in a story

Grammar: Reported Speech

“Disasters/Accidents” P.p. 44-55

Speaking: Commenting on Disasters, Presenting a news bulletin, suggesting survival
techniques, news reports.

Text and Language Development Exercises “Earthquake in L.A”.

Listening: Identifying disasters / accidents

Grammar: Subjunctive Mood (Conditionals, Wishes)

I1I. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 26-37, 38-47

Camocmoamenvnas paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part II
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 27-34

Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 18-19
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 117-125

Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 109-110

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: Narration — Story writing P.p. 39-41
Writing: News reports P.p. 53-55

II1. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 16-23, 24-31

IV. CrpanoBenenue “Britain”

a) The economy and everyday life (pp.141-147):

Earning money * Work organizations * The structure of trade and industry « The distribution
of wealth * Finance and investment
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b) History (pp.15-30)

Prehistory « The Roman period (43-410) « The Germanic invasions (410-1066) « The medieval
period (1066-1485) « The sixteenth - twentieth century.

¢) Political life (pp.67-76)

The public attitude to politics * The style of democracy * The constitution * The party system ¢
The modern situation

b) Parliament (pp.90-97)

The atmosphere of Parliament. « An MP's life. Parliamentary business. * The party system in
Parliament. * The House of Lords

Topics for discussion
Comment on the following statements:
Adventure is necessary to us all.
A certain amount of fear can almost be fun.
Shame and guilt are essential for the development of some noble qualities such as generosity,
unselfisfness, duty.
Many teachers recognize that the excitement of anxiety and challenge is the very zest of
teaching.
Accumulation of irritation, annoyance and stress leads to headaches and sickness of various
kinds.
The fact of succeeding despite difficulties excites us, contributes to our self-confidence and
self-esteem.
Most things that involve great pleasure also involve sweat, toil, perserverance and agony.
Comment on the English proverb: “When in Rome, do as the Romans do”.
The British appreciate privacy — and what about people in this country? Do they share this
point of view? What’s your personal opinion on the subject?
The XX century is the age of modern architecture and tall buildings. Some think skyscrapers
spoil the view of the old towns. Some believe that, on the contrary, tall structures add a certain
modern touch to their old-fashioned looks. What do you think about all this?
What attracts people in the idea of travelling?
Speak about the celebrated travellers of the past.
What methods of travelling do you know? How have they been changing with time?
Is the romantic aspect of travelling still alive in our time?
What are your personal reasons for travelling?
Describe a make-believe cruise which you will make to gether with your friends.
Self-protection plays an important role, doesn’t it?
When should people care about safety ?
What has the increased use of seatbelts led to? What does it indicate?
What do you expect in the nearest future as far as the number of road deaths is concerned?
Are you a carefull driver?
Some people strongly believe that the knowledge and experience the person gets from
travelling becomes insurance against war. Why? Do you believe it?

Jlutepartypa:

1. Apaxkun B.J[. Ilpaktmueckmii Kypc aHnLs3. 1 Kypc: Yy4eOHMK Ui CTYAEGHTOB  BY30B.
M.: Tymanmmrtap. wum3a. uedtp BIIAJIOC, 2012. 535 c. [DnektpoHHbli pecypc]. Pexum mocryna:
htpps://11klasov.net)IIpakTHIeCKH KYpC aHTIMACKOTO SI3bIKA. 1-5 Kypchl - ApakuH B.JI. ¥ Op. .., CBOOOIHEIA.

2. Apakun B.JI. IlpakTmueckuii Kypc aHmI. 3. 2 Kypc: YYeOHHK [UIS CTYIOCHTOB BY3O0B.
M.: T'ymanurtap. u3n uentp BJIAJJOC, 2005. 516 c. [OnextponHsli pecypc]. Pexum pgoctyna:
htpps://11klasov.net>IIpakTH4ecKnit Kypc aHTIMHCKOTO 3bIKa. 1-5 Kypewl - Apakus B.JI. u 11p..., cBOOOIHBIN.

3. Apakun B.J[. Ilpaktuueckuii Kkypc aHmI. 3. 3  Kypc: Y4YeOHHK [ CTYJICHTOB BY30B;
M.: Tymanurap. wuza. uentp BIIAJIOC, 2008. 431 c. [Onektponssii pecypc]. Pexum nocryna:
htpps://11klasov.net> I IpakTHUECKUI Kypc aHTIIMHCKOTO A3bIKa. 1-5 Kypchl - Apakud B.JI. v ap..., cBOOOIHBIN.

4. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. Yuebuuk anrimiickoro si3pika. Course Book. Work Book.
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Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p. / 83 p. / 159 p. [DnexrponHsiii pecypc]. Pexum
mocryma: htpps//bookree.org>reader?file=753931, cBOOGOHBIA.

biok 3
Tema 3ausTuii: “Art”
Tema 3ansiTnii: “Eating Habits and Health”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 11
Text “Rose at the Music-Hall”, by J. B. Priestley P.p. 127-130

Reading Comprehension Exercises P.p. 130-133
Text “How We Kept Mother’s Day”, by S. Leacock P.p.49-52

Reading Comprehension Exercises P.p. 52-55

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Festivals / Celebrations” P.p.56-67

Speaking: Describing events, talking about festivals, discussing superstitions/ traditions,
comparing festivals/ceremonies.

Text and Language Development Exercises “The Festive Year”

Listening: descriptions of festivals / celebrations

Grammar: Passive Voice, Causative Form

“Eating Habits” P.p. 68-79

Speaking: Making a shopping list, ordering in a restaurant, comparing eating places, giving
instructions/directions.

Text and Language Development Exercises  “Junk Food”

Listening: making a shopping list, planning to go out

Grammar: Countable/uncountable nouns, articles, expressing preferences, questions tags.

I11. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 50-57, 58-69

Camocmoamenvnan paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 111
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 133-140

Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 125-127
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 55-63

Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 48-49

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: describing events P.p. 65-67
Writing: giving directions P.p. 78-79

ITI. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 32-37, 38-45

IV.CrpanoBenenune “Britain”

a) The arts in society (pp.201-207):

The characteristics of British arts and letters * Theatre and cinema * Music ¢ Literature ¢ The
fine arts

b) Holidays and special occasions (pp.208-216)

¢) The monarchy (pp.77-81)

The appearance ¢ The reality * The role of the monarch * The value of the monarchy * The
future of the monarchy

d) Food and drink (pp.184-190):

Attitudes to food (eating out, alcohol, pubs).
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e) The economy and everyday life (pp.148-150): Spending money, shopping, shop opening
hours.
f) Religion (pp.121-129)
Religion and politics « Anglicanism * Catholicism. * Other religions, churches and religious
movements
Topics for discussion
How have the pressures of modern life changed people’s eating habits and lifestyles?
Do you sometimes/often visit fast-food restaurants? Why?
What are advantages/disadvantages of having a snack in a fast-food restaurant? Give your
reasons for the popularity of junk food.
Do you think you stick to a healthy diet? Why?
What kind of meal is five o’clock tea in England? Do you know other names for this meal?
Where do you have your meals on week-ends and on Sundays?
Should we stick to our custom of giving our guests a substantial meal?
How do you like the idea of celebrating family holidays in a café or restaurant?
Speak about the positive effects of eating healthy food.
Are old traditions worth keeping?
Could you comment on the following English proverbs :
An apple a day keeps the doctor away.
The proof of the pudding is in the eating.
Too many cooks spoil the broth.
You can't eat your cake and have it too.

Jluteparypa:

1. Apaxkun B.J[. IIpaktmueckmii Kypc aHnLs3. 1 Kypc: Yy4eOHMK Ui CTYAGHTOB  BY30B.
M.: T'ymanmmrtap. wum3a. uentp BIIAJIOC, 2012. 535 c. [DnektpoHHbli pecypc]. Pexum mocryna:
htpps://11klasov.net)[IpakTHIeCKHH KYpC aHTIMACKOTO SI3bIKA. 1-5 Kypchl - ApakuH B.JI. ¥ Op. .., CBOOOIHEIA.

2. Apakwn B.JI. Ilpaktmueckuii Kypc aHmI. 3. 2 Kypc: YYeOHHK [UIs CTYIOCHTOB BY3O0B.
M.: T'ymanurtap. u3n uentp BJIAJJOC, 2005. 516 c. [OnextponHsli pecypc]. Pexum poctyna:
htpps://11klasov.net>IIpakTH4ecKnii Kypc aHTIMHCKOTO s3bIKa. 1-5 Kypewr - Apakus B.JI. u 11p..., cBOOOIHBIH.

3. Apakun B.JI. Ilpaktnueckuifi Kkypc aHmI. s3. 3  Kypc: Y4YeOHHK [ CTYJICHTOB BY30B;
M.: Tymanurap. wusa. uentp BJIIAIOC, 2008. 431 c. [Onektponnsi pecypc]. Pexum nocryna:
htpps://11klasov.net> I IpakTHUECKUI Kypc aHTITMHCKOTO 3bIKa. 1-5 Kypchl - Apakud B.JI. v ap..., cBOOOIHBIN.

4. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOnuk anrnuiickoro si3bika. Course Book. Work Book.
Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p. / 83 p. / 159 p. [OnexrponHsIit pecypc]. Pexxum
nmocryma: htpps//bookree.orgyreader?file=75393 1, cBOOOIHBII.

BJok 4
Tema 3anuaruii: “Sports, Hobbies ”
Tema 3ausaTuii: “Law and Order”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 11
Text “A Friend in Need”, by S. Maugham P.p. 78-82

Reading Comprehension Exercises P.p. 83-86
Text “The Fun They Had”, by A. Azimov P.p. 109-116

Reading Comprehension Exercises P.p. 116-118

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Sports, Hobbies” P.p. 94-105

Speaking: Making suggestions —responding, benefits of sports, comparing
sports/hobbies, types of sports/hobbies, sports equipment

Text and Language Development Exercises  “Surf’s Up!*

Listening: for / against certain sports
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Grammar: Gerund, Infinitive, neither / nor — so, Complex Subject.

“Crime & Punishment” P.p. 82-93

Speaking: Alibi, precautions to avoid crime, making speculations,  suggestions.

Text and Language Development Exercises  “Do you live in a Burglar — Friendly House?”
Listening: precautions to avoid types of crime

Grammar: Modal verbs: expressing possibility, assumptions, obligation, criticism, making
assumptions.

I1I. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 80-89, 72-79

Camocmoamenvhnas paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 11
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 86-93

Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 77-78
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 118-135

Grammar Speech Patterns and Exercises P.p.107-109

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: letter writing P.p. 91-93, 103-105

ITI. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 46-51, 52-57

IV. CrpanoBenenune “Britain”

a)Sport and competition (pp.191-200):

A national passion ¢ The social importance of sport ¢ Cricket * Football  Rugby ¢ Animals in
sport ¢ Other sports * Gambling

b)The law (pp.106-112):

The police and the public * Crime and criminal procedure * The system of justice * The legal
profession.

c¢) International relations (pp.113-120):

The end of empire * The armed forces ¢ Transatlantic relations * The sovereignty of the union:
Europe, Scotland and Wales, Northern Ireland

Topics for discussion
What kind of sport do you go in for?
What do you think about such games as football and hockey and the secret of their popularity?
Does the problem of violence at the stadiums really exist?
What problems can be caused by football fans?
Have you ever witnessed violence and rudeness in the stadium?
Were any measures taken to improve the situation?
Was the impression of the game spoilt?
How important is it to you that your country succeeds in the Olympics?
How do you feel when your country wins a gold medal?
What other international events draw attention as the Olympic Games and may be held in your
city?
What do you think about dangerous sports?
What are the advantages and disadvantages of a hiking tour?
What’s your daily routine when on a hike?Which would you prefer: sleeping out or being put
up at a village? Give your reasons.
What kinds of punishment are established in England and in Russia?
Is the capital punishment in use in England, in the US and in Russia? What do you think about
it?
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What are the functions of state prosecutors in court?

What do you think of such kind of penalty as probation?

“To be wrong, uncertain and confused — is a crime; right answers are what the school wants” —
the motto of certain schools. Do children in such schools or classes acquire some desirable
habits?

Do they not learn to dodge, bluff, fake, cheat, to be lazy, to be bored, to work with a small part
of their mind, to escape from reality around them into daydreams and fantasies?

Children before school. Do they have opportunities to learn? Are they eager to find and figure
things out? Inquisitive? Confident? Independent?

Children should be given opprtunities to choose and decide things for themselves without any
criticism on the part of their parents. Give your pros and cons.

Jlutreparypa:

1. Apakun B.JI. [IIpakrtmueckmii Kkypc aHDLs3. 1  Kypc: Yy4eOHMK JUIS  CTYJICHTOB  BY30B.
M.: T'ymanmrap. wusa. uentp BJIAJIOC, 2012. 535 c. [OnexktponHslii pecypc]. Pexum goctyna:
htpps://11klasov.net>IIpakTHYeCKUi Kypc aHIIMHCKOTrO s3bIKka. 1-5 Kkypebl - Apakus B.JI. u 11p. .., cBOOOHBIN.

2. Apakun B.JI. IlpakTuueckuii Kypc aHmI. 3. 2 Kypc: YYEOHMK [Uis CTYICHTOB BY3O0B.
M.: T'ymammrap. wm3n uentp BJIAJJIOC, 2005. 516 c. [DmextpoHHBIH pecypc]. Pexum poctyna:
htpps://11klasov.net> IIpakTHUECKUI KypC aHTIMHACKOTO s3bIKa. 1-5 Kypchl - Apakud B.JI. v ap..., CBOOOIHBIH.

3. Apaxkun B.Jl. Ilpaktudyeckuid Kypc aHTI. 3. 3 Kypc: YYeOHHK [UIsI CTYICHTOB BY3O0B;
M.: T'ymanmmrap. m3n. uentp BIIAHOC, 2008. 431 c. [OnekrpoHHBI pecypc]. Pexxum moctyma:
htpps://11klasov.net>IIpakTH4ecKnit Kypc aHTIMHCKOTrOo s3bIKa. 1-5 Kypewl - Apakus B.JI. u 11p..., cBOOOIHBIN.

4. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOuuk anrnuiickoro sizpika. Course Book. Work Book.
Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p./ 83 p./ 159 p. [OnektpoHnHslii pecypc]. Pexum
nmocryma: htpps//bookree.orgyreader?file=753931, cBOOOTHBIIA.

Baok 5
Tema 3auaTuii: “Environmental Protection”
Tema 3auaTuii: “Education”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part I1I
Text “The Apple-tree”, by John Galsworthy (Extract) P.p.251-258

Reading Comprehension Exercises P.p. 258-260
Text “To Sir, with Love”, by E.R. Braithwaite P.p. 71-77

Reading Comprehension Exercises P.p. 77-81

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Earth: SOS” P.p.106-117

Speaking: Problems and Solutions, expressing points for/against, environmental issues,
expressing opinions — damage mankind has caused to the Earth.

Text and Language Development Exercises “Gentle Gorillas, Violent Times”

Listening: suggestions to protect animals

Grammar: Conjunctions, positive/negative addition, expressing contrast, joining ideas,
cause/reason and result

“Education” P.p.120-131

Speaking: Types of educational places, equipment, importance of computers, taking exams,
prioritizing school subjects, higher education.

Text and Language Development Exercises  “Cooperative Kids”

Listening: listing teacher’s qualities, importance of computers

Grammar: Expressing Purpose, Future forms.

II1. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 92-99, 100-107
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Camocmoamenvnas paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 111
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 255-268

Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 248-250
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 81-105

Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 69-71

I1. Enterprise Coursebook Intermediate “Earth: SOS”
Writing: Argumentative (for-against) P.p. 115-117
Writing: Argumentative (expressing opinion) P.p. 129-131

II1. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 58-63, 64-69

IV. CtpanoBenenue

America in Close-up. Pp. 13-21

The Making of a Nation: Nation of Immigrants ¢ Southeastern Europeans ¢ Nativist Sentiment
+ Assimilation Process ¢ Identity Crisis * New York — a Melting Pot

The political system: Form of government ¢ Federalism ¢ Separation of powers ¢ Legislative
branch ¢ Executive branch « Powers of the president « Lobbyists ¢ Political party system e
Election system * Democrats and republicans * The human side of Congress

Topics for discussion
Topic 1. What role does natural environment play in our life?
Talking points:
Nature and the man’s love of it.
Man as a constituent part of nature
Pets and plants in our life

Topic 2. Is it a vital necessity to protect natural environment from destruction and pollution
today?
Talking points:

[l-effects of unrestricted industrialization and the sprawl of large-biult areas: a) foul
air; b) polluted water; ¢) noise disturbance; d) overpopulation; e) disfigured landscapes and
land pollution.

Extermination of wild-life — upsetting of the biological balance: a) destruction of
animal habitats; b) removal and destruction of plants and trees; c) unprecedented killing of
animals for economic, scientific and individual purposes.

Topic 3. What do you know about the measures taken to control environmental pollution and
to fight distruction of wildlife?
Talking points:

International cooperation in environmental protection.

Mass media in the fight against pollution and for nature conservation: a) newspaper
comments and reviews; b) TV porgrammes; c) science-popular films.

Ecology — the science of how the living things are related to their environment.

Voluntary organizations’ and individuals’ participation in the nature conservation
movement.

Topic 4. Education is basically a social experience. The atmosphere is the most important
thing.
Talking points:

There should be no private education. All children should attend state
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schools/universities.

The purpose of secondary education is to prepare pupils for life.

Examination results are the most important aspect of education.

Academic achievement depends mainly on your teacher.

Teachers should be paid according to the exam results of their students.

Sport is the most important subject at school.

Advantages and disadvantages of single-sex and mixed schools.

Mixed-ability group — the usual basis of classroom organization in Russia. Results.

Considerations relating to preparing pupils for public examinations.

Mixed-ability grouping means harder work for teachers. Possible ways to solve the
problem.

Advantages and disadvantages of mixed-ability groups.

Learning — a passive or an active process on the part of a pupil?

Don’t teachers often make chidren feel that they are inadequate, worthless, unworthy,
fit only to take other people’s oders, a blank sheet for other people to write on?

Isn’t what we say about respect for the child in school usually opposed to what
teachers do?

Topic 5. Comment on the following:
Talking points:

Children do not realize the value of money and cannot use their own discretion in
spending it.

Children are too young to decide whose influence is good for them.

Jluteparypa:

1. Apakun B.JI. [IIpaktmueckmii Kkypc aHDLs3. 1 Kypc: Yy4eOHMK JUIS  CTYJCHTOB  BY30B.
M.: T'ymanmrap. wusa. uentp BJIAJIOC, 2012. 535 c. [OnexktpoHHslii pecypc]. Pexum goctyna:
htpps://11klasov.net>IIpakTHYecKUit Kypc aHIIUHCKOrO s3bIKka. 1-5 Kkypebl - Apakus B.JI. u 11p. .., cBOOOHBIN.

2. Apakun B.JI. IlpakTuueckuii Kypc aHmI. 3. 2 Kypc: YYEOHMK [Uis CTYICHTOB BY3O0B.
M.: T'ymammrap. wm3n uentp BJIAJIOC, 2005. 516 c. [DmextpoHHBIH pecypc]. Pexum goctyna:
htpps://11klasov.net> IIpaKTHUECKUI KypC aHTIMHCKOTO s3bIKa. 1-5 Kypchl - Apakud B.JI. v ap..., CBOOOIHBIN.

3. Apaxkun B.Jl. Ilpaktuyeckuii Kypc aHTI. 3. 3 Kypc: YYeOHHK [UIsI CTYICHTOB BY3O0B;
M.: T'ymanmmrap. m3n. mentp BIJIAHOC, 2008. 431 c. [OnekrpoHHBIi pecypc]. Pexum nocryma:
htpps://11klasov.net>IIpakTH4ecKnit Kypc aHTIMHCKOTrOo s3bIKa. 1-5 Kypewl - Apakus B.JI. u 11p..., cBOOOIHBIN.

4. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOuuk anrnuiickoro sizpika. Course Book. Work Book.
Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p./ 83 p./ 159 p. [OnektpoHnHslii pecypc]. Pexum
nmocryma: htpps//bookree.orgyreader?file=753931, cBOOOTHBIIA.

bJaok 6
Tema 3anaruii: “Mass Media & Culture”
Tema 3ausaTuii: “The Role of Transport in Modern Life”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part I1I
Text “Interviewing Ingmar Bergman”, by Ch. Samuels (Extract) P.p. 39-45

Reading Comprehension Exercises P.p. 46-49
Text “Three Men in a Boat”, by Jerome K. Jerome (Extract) P.p. 9-14

Reading Comprehension Exercises P.p. 14-16

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Entertainment” P.p.132-143

Speaking: Film/book reviews, suggesting to spend an evening out, describing a film,
comparing types of entertainment.

Text and Language Development Exercises  “Great Themes”



https://bookree.org/reader?file=753931
https://11klasov.net/12943-prakticheskij-kurs-anglijskogo-jazyka-1-5-kursy-arakin-vd-i-dr.html
https://11klasov.net/12943-prakticheskij-kurs-anglijskogo-jazyka-1-5-kursy-arakin-vd-i-dr.html
https://11klasov.net/12943-prakticheskij-kurs-anglijskogo-jazyka-1-5-kursy-arakin-vd-i-dr.html
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Listening: listening for specific information (book review, places)

Grammar: Asking for/refusing permissions, offers/suggestions, bare infinitive /-ing form,
Tense revision, Complex Object.

“Transport” P.p. 144-155

Speaking: Survey Reports, comparing means of Transport, booking a ticket — checking in at
the airport, exchanging opinions, travel advice

Text and Language Development Exercises “Worldwide “Taxies”

Listening: listening for specific information (book tickets, announcements)

Grammar: Comparative — Superlative forms, Revision

ITI. Enterprise Grammar Book Intermediate P.p. 110-115, 116-125

Camocmoamenvnas paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 111
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 74-89

Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 36-39
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 16-35

Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 6-9

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: Film / book review P.p. 141-143
Writing: survey reports P.p. 153-155

II1. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 70-75, 76-83

IV. CrpanoBenenue. America in Close-up Pp.261-265, 25-37
Mass Media
Commercial Control of the Media <Objectivity ¢ Freedom of the Press
* Networks
American beliefs and values: Freedom ¢ Individualism ¢ Idealizing what is practical °
Volunteerism ¢ Psychology of abundance * Mobility <Patriotism
* Progress * American dream
Topics for discussion
Comment on the following statements:
“Newspapers, the radio and television play inform, educate and entertain us. They also
influence the way people look at the world and even make them change their views. In other
words, mass media play a very important part in shaping public opinion”.
“We have a distorted picture of the world beyond our immediate experience because real
events are deliberately distorted by the media.”
Which of the media — TV, the Internet, radio, newspaper or magazine — provides most of your
international information / national information / local information / entertainment?
What forms of entertainment can you think of? What is your favourite form of entertainment?
What is the functiona of a newspaper? Why is a newspaper important?
Name and speak about three types of magazines.
What type of TV program do you like best and why?
The Internet: a blessing or a curse?
What are the fastest means of transport? Which do you think is the safest?
What is your favourite means of transport? Why?
What are the advantages and disadvantages of travelling by taxi?
What id good / bad about a taxi driver’s job?
What can be the means of transport of the future?
Do people around the world ignore dangers on the roads? Why?
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Why are car drivers less likely to be seriously injured than people on foot?

Speak about the main advantages and disadvantages in the growth of travel by road / by air /
by sea.

Speak about the main arguments for and against the charging of tolls for the use of motorways.
Hiking is an ideal way of spending a holiday. What do you think about this statement? Give
your reasons.

Ideal way of spending a holiday is getting relaxed and away from other people. Comment on
that.

Jlutepartypa:

1. Apaxkun B.J[. Ilpaktmueckmii Kypc aHmLs3. 1 Kypc: Y4eOHMK Ui CTYACGHTOB  BY30B.
M.: T'ymanmmrtap. wu3a. ueHtp BIIAJIOC, 2012. 535 c. [DnektpoHHbli pecypc]. Pexum mocryna:
htpps://11klasov.net)IIpakTHIeCKHi KYpC aHTIMHACKOTO SI3bIKA. 1-5 Kypchl - ApakuH B.JI. ¥ Op. .., CBOOOIHEIA.

2. Apakun B.JI. Ilpaktmueckuii Kypc aHmI. 3. 2 Kypc: YYeOHMK [UIS CTYIOCHTOB BY3O0B.
M.: T'ymanmrtap. u3n uentp BJIAJJOC, 2005. 516 c. [OnextponHsli pecypc]. Pexum pgoctyna:
htpps://11klasov.net>IIpakTH4ecKnit Kypc aHTIMHCKOTO 3bIKa. 1-5 Kypewl - Apakns B.JI. u n1p..., cBOOOIHBIH.

3. Apakun B.J[. Ilpaktnueckuifi Kkypc aHmI. s3. 3  Kypc: Y4YeOHHK [ CTYJICHTOB BY30B;
M.: Tymanurap. wuza. uentp BJIIAJIOC, 2008. 431 c. [Onektponssii pecypc]. Pexum nocryna:
htpps://11klasov.net> I IpakTHUECKUI Kypc aHTIIMHACKOTO 3bIKa. 1-5 Kypchl - Apakud B.JI. v ap..., cBOOOIHBIN.

4. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOnuk anrnuiickoro si3bika. Course Book. Work Book.
Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p. / 83 p. / 159 p. [OnexrponHsIit pecypc]. Pexxum
nmocryma: htpps//bookree.orgyreader?file=75393 1, cBOOOIHBII.

DpaHUY3CKUH A3BIK

No | Temaruka
n/n
1. Bbaox 1

“Professions, nationalités, date”

I. Panorama de la langue francaise. Méthode de francais

Dialogues: “Tout nouveau, tout beau” p.6-7,

Situations orales : salutation, présentation, information sur l’identité et [’état civil,
identification des objets

Grammaire : présent du verbe étre et des verbes réguliers en —er, masculin/féeminin,
complément déterminatif

Situations écrites : remplir une fiche d’inscription

Exercices p. 8-11

Camocmoamenvhan paboma
I1. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: nationalité, profession p.4 ,6 ; présenter une personne p.6

Grammaire et orthographe: p.5, 6
Situations écrites : p.7-8

I11. CrpanoBenenue “France”
a) modes et rites de salutation et de présentation
b) personnalités célebres
Sujets pour discussion
1. Scénes de rencontre
2. Présentation des personnes
3. Identité, données personnelles

4. L’alphabet et les chiffres



https://bookree.org/reader?file=753931
https://11klasov.net/12943-prakticheskij-kurs-anglijskogo-jazyka-1-5-kursy-arakin-vd-i-dr.html
https://11klasov.net/12943-prakticheskij-kurs-anglijskogo-jazyka-1-5-kursy-arakin-vd-i-dr.html
https://11klasov.net/12943-prakticheskij-kurs-anglijskogo-jazyka-1-5-kursy-arakin-vd-i-dr.html
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5. Les noms des jours et des mois
6. S’informer sur une personne, un objet

“Boissons, objets de la classe, adjectifs descriptifs et appréciatifs, I’argent”

Ayoumopnasn paboma
| Panorama de la langue francaise Méthode de francais
Dialogues: “Les hommes sont difficiles” : p.14-15,
Situations orales : expression de la demande, situations propres aux actes d’achat, s’excuser
Grammaire : articles définis et indéfinis, articles contractés avec de, pluriels en —s,
interrogation avec est-ce que, négation
Situations écrites : rédaction de demandes et de souhaits
Exercices p. 16-19

Camocmoamenvnas paboma
I Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: objets de la classe, savoir-connaitre, écouter-entendre : p.9

Grammaire et orthographe: p.10, 11
Situations écrites : écrire les nombres : p.13

II. CrpanoBenenue “France”
a) Acheter et payer
b) Comportement entre amis (acceptation, refus, partage)

Sujets pour discussion

1. Situations d’achat: a la librairie, au magasin
2. Commander un boisson

3. Demander — répondre a la demande-s’excuser
4. Caractériser avec un adjectif

5. La bande dessinée

6. Les sorties

Jlutepartypa:

1. IMorymanckas JI.JI. u np. Hauaneusrii kypc ¢paniy3ckoro s3sika. M.: Mupra-Ilpuat, 2008 [DnekTpoHHBII
pecypc]. Pexxum noctyna: http://gendocs.ruyv774/?cc=1&view=pdf, cBOOOIHBIIA.

2. ITomora W.H., Kazakosa XK. A., KoBampuyk I'.M. @paniy3ckuii s3p1k: yaeOHuk aus 1 kypca. M., 2009, 576
ctp. - I S BN 978-5-903262-40-3 [DmextponHbIi pecypc]. Pexxum noctyna: http://frenchblogs.ruy...content. ..
2020...manuel. ..francais2.pdf, cBoOoHBII.

3. Panorama 1 de la langue francaise [OnexrpoHsbli pecypc] :Methode de francais : Entrainement individual
double audio 1/2/3 [et] 4/5/6. - Electronic data. - Ivry-sur-Seine :Cle international, 2007. - 1 electronic optical
disk (CD-ROM). - 3arun. ¢ aucka. - ISBN 978-5-89973-127-3 : 348 p.

Bbaok 2
“Le mouvement (aller — venir), les activités de loisirs, les spectacles”

Ayoumopnan paboma

I Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Textes: “Vive la liberte” : p.22-23,

Situations orales : expression des goliits et des préférences en matiere de loisirs
Grammaire : présent des verbes aller, venir, faire; interrogation (qui, que, quand, ont), les
pronoms toniques (moi, toi, etc.)



https://frenchblogs.ru/wp-content/uploads/2020/02/manuel-de-francais2.pdf
https://frenchblogs.ru/wp-content/uploads/2020/02/manuel-de-francais2.pdf
https://gendocs.ru/v774/?cc=1&view=pdf
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Situations €crites : lire/rédiger une breve lettre d’invitation, d’acceptation, de refus
Exercices p. 24-27

Camocmosamenvnasn paboma
I Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: les loisirs, faire-jouer: p.14

Grammaire et orthographe: p.15, 16
Situations écrites : écrire un article sur ’actrice Carole Bouquet : p.18

II. CrpanoBenenne “France”
a) Comportement dans les situations d’invitation
b) Spectacles de Paris
¢) Scenes célebres du cinéma
Sujets pour discussion
Les vacances
Le sport, la santé
Les spectacles de Paris
Les invitations
Les noms des villes et des pays

Nk W=

“La biographie, la ville”

Ayoumopnan paboma
I Panorama de la langue francaise Meéthode de francais
Dialogues: “L’heure, c’est I’heure” p.34-35,
Situations orales : demander/ donner des informations sur la biographie, ’emploi du temps,
la carriere professionnelle
Grammaire: le passé composé, situation dans le temps (heure — moment de la journée)
Situations écrites : lire/rédiger un curriculum vitae, rechercher des informations dans des
documents touristiques
Exercices : p. 36-39

Camocmosamenvnasn paboma
I Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: les offres d’emploi, la ville: p.21

Grammaire et orthographe: p.22-23
Situations écrites : cartes postales: p.24

IL. Crpanosenenne “France”

a) L’ANPE

b) Vie quotidienne d’une jeune meére de famille

c) Trois capitales régionales: Lille, Marseille, Toulouse

Sujets pour discussion

1. Les études, la carriére

2. Les horaires des trains

3. Petites conversations téléphoniques : demander un renseignement
4. Entretien d’embauche

5. Offres d’emplois, petites annonces

6. Visiter la France : informations touristiques

Jluteparypa:

1. ITorymanckas JI.JI. u np. Hauansnslii kypc dpaniry3ckoro si3pika. M.: Mupra-Ilpunr, 2008 [DneKTpoHHBIH
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pecypc]. Pexxum noctyna: http://gendocs.ruyv774/?cc=1&view=pdf, cBoO6OTHBIA.

2. [Monosa N.H., Kazakosa X.A., KoBanbuyk .M. @paniry3ckuii s3b1k: yaeOHUK 7151 1 kypca. M., 2009, 576
ctp. - I S BN 978-5-903262-40-3 [DnextponHbIi pecypc]. Pexxum noctymna: http://frenchblogs.ruy...content. ..
2020...manuel. . .francais2.pdf, cBoOoHBII.

3. Panorama 1 de la langue francaise [DnexrpoHsslii pecypc] :Methode de francais : Entrainement individual
double audio 1/2/3 [et] 4/5/6. - Electronic data. - Ivry-sur-Seine :Cle international, 2007. - 1 electronic optical
disk (CD-ROM). - 3aru. ¢ aucka. - ISBN 978-5-89973-127-3 : 348 p.

Bbaok 3
“Repéres topographiques, la famille”

Ayoumopnasn paboma
| Panorama de la langue francaise Meéthode de francais
Dialogues: “Elle va revoir sa Normandie”: p.42-43,
Situations orales : exprimer son accord ou son désaccord, s orienter dans [’espace,
indiquer/contester |’appartenance
Grammaire: les adjectifs démonstratifs, les adjectifs possessifs, la situation dans [’espace
Situations écrites : lire un plan, décrire une organisation spatiale
Exercices : p. 44-47

Camocmoamenvhasn paboma

I. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: mots de localisation, mouvements, distances, famille: p.26-27

Grammaire et orthographe: p.27-29
Situations écrites : décrire une itineraire : p.29, rédiger une annonce pour l’autorépondeur

I1. CrpanoBenenue “France”
a) la famille (données sociologiques, cinéma, publicité)
b) I’'impressionnisme
Sujets pour discussion

Les relations familiales, un arbre généalogique
La famille en France aujourd’hui. Le couple
Monet et I’impressionnisme

Localiser dans une ville. Itinéraires

Décrire un tableau, un intérieur

Régions de France : la Normandie

SN S e

“La vie quotidienne, les déplacements, les fétes”
Ayoumopnasn paboma

L. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Dialogues: “Mettez-vous d’accord ” p.50-51,

Situations orales : fixer un rendez-vous, demander/donner des informations sur un emploi du
temps, donner une opinion sur la verité d’un fait

Grammaire: formes et sens de la conjugaison pronominale, enchainement des idées
(opposition, cause, conséquence, but)

Situations écrites : rédiger une carte de veeux

Exercices : p. 52-55

Camocmoamenvnasn paboma



https://frenchblogs.ru/wp-content/uploads/2020/02/manuel-de-francais2.pdf
https://frenchblogs.ru/wp-content/uploads/2020/02/manuel-de-francais2.pdf
https://gendocs.ru/v774/?cc=1&view=pdf
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L. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: activités quotidiennes, déplacements, états et sentiments p.31

Grammaire et orthographe: p.32-33
Situations écrites : petites annonces p.34

II. CrpanoBenenue “France”

a) calendrier et spécificités des fétes et des célébrations
b) la poésie du quotidien
Sujets pour discussion
1. Les activités quotidiennes
2. Les fétes en France
3. Le 14 juillet
4. Une histoire d’amour
5. Les vacances scolaires

Jlutepartypa:

1. IMorymanckas JL.JI. u np. Hauaneusiii kypc ¢paniy3ckoro s3sika. M.: Mupra-Ilpuat, 2008 [DnekTpoHHBII
pecypc]. Pexxum noctyna: http://gendocs.ruyv774/?cc=1&view=pdf, cBOOOAHBIIA.

2. [Tommora W.H., Kazakosa XK. A., KoBampuyk I'.M. @paniy3ckuii si31k: yaeOHuk aus 1 kypca. M., 2009, 576
ctp. - I S BN 978-5-903262-40-3 [DmextponHbIi pecypc]. Pexxum noctyna: http://frenchblogs.ruy...content. ..
2020...manuel...francais2.pdf, cBoOoHBII.

3. Panorama 1 de la langue francaise [OnexrpoHssli pecypc] :Methode de francais : Entrainement individual
double audio 1/2/3 [et] 4/5/6. - Electronic data. - Ivry-sur-Seine :Cle international, 2007. - 1 electronic optical
disk (CD-ROM). - 3aru. ¢ aucka. - ISBN 978-5-89973-127-3 : 348 p.

buiok 4
“Description physique et psychologique, changements et évolutions, aventures et
explorations”

Ayoumopnan paboma

| Panorama de la langue francaise Méthode de francais
Textes: “Trois visages de I’aventure” : p.62-63,

Situations orales : raconter au passé, décrire des changements
Grammaire: passé composé et imparfait

Situations écrites :faire le récit d’'une journée de voyage
Exercices : p. 64-67

Camocmoamenvnan paboma

I. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: parties du corps, caractere, emplois figurés: p.38-39

Grammaire et orthographe: p.39-40
Situations écrites : rédiger un récit au passé : p.41-42

II1. CrpanoBenenne “France”
a) idées et objets mythiques dans les décennies 70, 80, 90
b) les explorateurs francgais: F.Arthaud, A.David-Neel, J.-Y.Cousteau

Sujets pour discussion
1. Nicolas Hulot et I’émission de télévision « Ushuaia »
2. Marianne — symbole de la République Frangaise



https://frenchblogs.ru/wp-content/uploads/2020/02/manuel-de-francais2.pdf
https://frenchblogs.ru/wp-content/uploads/2020/02/manuel-de-francais2.pdf
https://gendocs.ru/v774/?cc=1&view=pdf
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3. La France change : décrire le changement
4. Portrait physique et psychologique d’une personne
5. Professions et caractéres

“Nourriture et repas, paysages, couleurs”
Ayoumopnas paboma

I. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais
Textes: “A moi, Auvergne” : p.70-71,

Situations orales : situations propres a la nourriture et au restaurant
Grammaire: articles partitifs, mots exprimant la quantité

Situations écrites : rédiger une carte postale de vacances

Exercices : p. 72-75

Camocmoamenvhasn paboma

L. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: repas, plats régionaux, achats et quantite: p.43-44

Grammaire et orthographe: p.44-45
Situations écrites : choisir un restaurant: p.46

II. CrpanoBenenue “France”
a) les frangais et la nourriture
b) paysages de France

Sujets pour discussion

1. La cuisine frangaise : spécialités régionales
2. Nourriture et repas

3. Les calories et la santé

4. Les cuisines du monde

5. Les paysages et les saisons

6. Pays de mon enfance

Jluteparypa:

1. IMorymanckas JI.JI. u np. Hauanenslii kypc dpaniy3ckoro si3bika. M.: Mupra-Ilpunt, 2008 [DnekTpoHHbIH
pecypc]. Pexxum noctyna: http://gendocs.ruyv774/?cc=1&view=pdf, cBOOOAHBIIA.

2. [Tomora N.H., Kazakora JK.A., KoBansuyk I'.M. ®paniry3ckuii si3p1k: yueOHuK a1 1 kypca. M., 2009, 576
ctp. - I S BN 978-5-903262-40-3 [DnextponHsIi pecypc]. Pexxum noctyna: http://frenchblogs.ruy...content. ..
2020...manuel...francais2.pdf, cBo6O HBII.

3. Panorama 1 de la langue francaise [OnexrpoHsslii pecypc] :Methode de francais : Entrainement individual
double audio 1/2/3 [et] 4/5/6. - Electronic data. - Ivry-sur-Seine :Cle international, 2007. - 1 electronic optical
disk (CD-ROM). - 3aru. ¢ qucka. - ISBN 978-5-89973-127-3 : 348 p.

bjok 5
“Le climat, accidents et incidents”

Ayoumopnas paboma

I. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Projet : Récit de voyage : p.78-79,

Situations orales : raconter un incident, exprimer la ressemblance et la différence
Grammaire: durée et succession, structures de caracterisation

Situations écrites : faire un récit de voyage (itinéraire, incidents, commentaires)



https://frenchblogs.ru/wp-content/uploads/2020/02/manuel-de-francais2.pdf
https://frenchblogs.ru/wp-content/uploads/2020/02/manuel-de-francais2.pdf
https://gendocs.ru/v774/?cc=1&view=pdf
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Exercices : p. 80-83
Camocmoamenvnan paboma

I. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: le temps, incidents, les réactions aux événements : p.48-49

Grammaire et orthographe: p.50
Situations écrites : carnet de voyageur: p.51-52

I1. CrpanoBenenne “France”
a) informations sur les prix, les salaires, les habitudes des frangais

Sujets pour discussion
Projet : récit ou journal d’un voyage réel ou imaginaire

“L’entreprise : professions et activités”
Ayoumopnas paboma

I. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Dialogues: “Les affaires marchent” : p.90-91,

Situations orales : situations pratiques du voyage (informations, réservations, annulation,
etc.), commentaires de tableaux et de titres de presse

Grammaire: présent progressif, futur proche, passé récent

Situations écrites : rédiger une lettre de demande d’information

Exercices : p. 93-95

Camocmoamenvhnan paboma

I. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: [’entreprise, la communication, moyens de transport. p.55-56

Grammaire et orthographe: p.56-57
Situations écrites : histoire en images: p.59

I1. CrpanoBenenne “France”
le téléphone et I’Internet
Sujets pour discussion

1. Une entreprise moderne

2. Les problémes sociaux

3. Comportements et pays

4. La concurrence et la publicité
Jlutepartypa:

1. IMorymanckas JI.JI. u np. Hauaneusrii kypc gpaniy3ckoro s3sika. M.: Mupra-Ilpuat, 2008 [DnekTpoHHBII
pecypc]. Pexxum noctyna: http://gendocs.ruyv774/?cc=1&view=pdf, cBOOOIHBIIA.

2. [Tomora W.H., Kazakosa XK. A., KoBanmpuyk I'.M. @paniy3ckuii s3p1k: yaeOHuK as 1 kypca. M., 2009, 576
ctp. - I S BN 978-5-903262-40-3 [DmextponHbIi pecypc]. Pexxum noctyna: http://frenchblogs.ruy...content. ..
2020...manuel...francais2.pdf, cBoOoHBII.

3. Panorama 1 de la langue francaise [OnexrpoHsslii pecypc] :Methode de francais : Entrainement individual
double audio 1/2/3 [et] 4/5/6. - Electronic data. - Ivry-sur-Seine :Cle international, 2007. - 1 electronic optical
disk (CD-ROM). - 3aru. ¢ aucka. - ISBN 978-5-89973-127-3 : 348 p.



https://frenchblogs.ru/wp-content/uploads/2020/02/manuel-de-francais2.pdf
https://frenchblogs.ru/wp-content/uploads/2020/02/manuel-de-francais2.pdf
https://gendocs.ru/v774/?cc=1&view=pdf
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baok 6
“Réussites et échecs, situation d’urgence, la santé”

Ayoumopnan paboma

| Panorama de la langue francaise Méthode de francais
Dialogues: “Un aprés-midi a problémes ”: p.98-99,

Situations orales : exprimer la volonté et l’obligation

Grammaire: les pronoms compléments d’objet direct

Situations écrites : rédiger un reglement, donner des instructions
Exercices : p. 100-103

Camocmoamenvhnan paboma

I. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: obligations et interdictions, situations d urgence, santé et maladie: p.60-61

Grammaire et orthographe: p.61-62
Situations écrites : réciter un accident, rédiger une lettre de refus: p.64

I1. Crpanosenenne “France”
a) police, pompiers, SAMU
b) les francais et la santé
Sujets pour discussion
Echecs et réussites
Santé et télévision
Le stress et les médicaments
Les psys sont partout
Chez nous c’est pareil, chez nous c’est différant
Magazines francais

SIS e

“Communication et technologie*
Ayoumopnan paboma

L. Panorama de la langue francaise Méthode de francais

Textes: “Tout est bien qui finit bien! ”: p.106-107,

Situations orales : féliciter, rassurer, expliquer un fonctionnement

Grammaire: les pronoms compléments d’objet indirect

Situations écrites : rechercher des informations dans les textes a caractere scientifique
Exercices : p. 108-111

Camocmoamenvhnan paboma

I. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices

Vocabulaire: la communication, création et adaptation: p.65-66

Grammaire et orthographe: p.66-67

Situations écrites : lire un document d’informations pratiques : p.68, rédiger un texte sans
répétitions: p.69

II. CrpanoBenenue “France”
le projet technologique Euréka, le Futuroscope de Poitiers
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Sujets pour discussion

1. Un(e) ami(e) idéal(e)

2. Internet : avantages et dangers
3. Les projets futuristes

4. Présenter un parc de loisirs
Jluteparypa:

1. IMorymanckas JI.JI. u np. Hauaneusrii kypc gpaniy3ckoro s3sika. M.: Mupra-Ilpuat, 2008 [DnekTpoHHBII
pecypc]. Pexxum noctyna: http://gendocs.ruyv774/?cc=1&view=pdf, cBOOOIHBIIA.

2. [Tommora W.H., Kazakosa XK. A., KoBampuyk I'.M. @paniy3ckuii s3p1k: yaeOHuKk aus 1 kypca. M., 2009, 576
ctp. - I S BN 978-5-903262-40-3 [DmextponHbIi pecypc]. Pexxum noctyna: http://frenchblogs.ruy...content. ..
2020...manuel. ..francais2.pdf, cBoOoHBII.

3. Panorama 1 de la langue francaise [OnexrpoHssli pecypc] :Methode de francais : Entrainement individual
double audio 1/2/3 [et] 4/5/6. - Electronic data. - Ivry-sur-Seine :Cle international, 2007. - 1 electronic optical
disk (CD-ROM). - 3aru. ¢ aucka. - ISBN 978-5-89973-127-3 : 348 p.

HeMenkuni A3bIK

Ne | TemaTuka
n/n
1. Bbaok 1

Tema 3anstuii: «Der Alltag. Der Tagesablauf.»

Ayoumopnan paboma
L.
Grammatik: Verben mit trennbaren und untrennbaren Préfixen. Das Indefinitpronomen man.

Grammatische Ubungen

II. Text A: Jeden Tag das Gleiche?
Ubungen zum Text S.

Lexisch-grammatische Ubungen

II1. Text B: Alltag in Siebling
Ubungen zum Text

Lexisch-grammatische Ubungen

IV. Arbeit in Paaren

CamocmoamenvHnas paboma
I. Schriftliche Ubungen
I1. Rollenspiel
IT1. Wortbildung
IV. Autonomes Lernen

Besprechungsthemen
1. Welche trennbare Prifixe kennen Sie? Wie werden die Verben mit den trennbaren Prafixen
gebraucht? Schreiben Sie Beispiele in Thr Heft.
2. Welche untrennbaren Priafixe kennen Sie? Wie werden die Verben mit untrennbaren Prifixe
gebraucht? Schreiben Sie Beispiele in Thr Heft.
3. Wie wird das Indefinitpronomen man gebraucht? Wie werden Sitze mit man ins Russische
iibersetzt? Schreiben Sie Beispiele in Thr Heft.



https://frenchblogs.ru/wp-content/uploads/2020/02/manuel-de-francais2.pdf
https://frenchblogs.ru/wp-content/uploads/2020/02/manuel-de-francais2.pdf
https://gendocs.ru/v774/?cc=1&view=pdf
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Jlureparypa:
1. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
2. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
3. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
4. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
5. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
6. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
7. Bonmuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa JI.M. Bpems Hemeukomy. Hacts 1.1. Cankr-IlerepOypr — MockBsa:
3naroyct, MI'JIY, 2008. 246 c.
8. Bonuna C.A., Boponuna I'.B., Kapmnosa JI.M. Bpems nemenkomy. Hacts 1.2. Cankt-IletepOypr — Mocksa:
3naroyct, MI'JTY, 2008. 248 c.
9. Bonuna C.A., Boponuna I'.5., Kapnosa J.M. Bpems nemenxomy. Yacts 2. Cankr-Iletep6ypr — Mocksa:
3natoyct, MI'JTY, 2008. 261 c.

baok 2
Tema 3ansaruii: «Menii. Moglichkeiten zum Essen in der Stadt»

Ayoumopnan paboma
L
Grammatik: Die Konjugation der starken Verben mit dem Stammvokal e in Prisens. Starke
Verben mit dem Stammvokal e im Imperativ. Der gebrauch des Artikels vor Stoffnamen. Die
starke Deklination der Adjektive und der Partizipien.

Grammatische Ubungen

II. Text A: Feinschmecker
Ubungen zum Text

Lexisch-grammatische Ubungen

III. Text B: Worauf haben Sie Appetit?
Ubungen zum Text

Lexisch-grammatische Ubungen

IV. Arbeit in Paaren

Camocmoamenvhasa paboma
L. Schriftliche Ubungen
I1. Rollenspiel
II1. Wortbildung
IV. Autonomes Lernen

Besprechungsthemen
1. Was ist die Besonderheit der Konjugation der starken Verben mit dem Stammvokal e (im
Prasens und im Imperativ)? Schreiben Sie die Beispiele in Thr Heft.
2. Wie dekliniert man Adjektive und Partizipien nach dem starken Deklinationstyp? Schreiben
Sie die Beispiele in Thr Heft.
3. Wie gebraucht man den Artikel vor den Stoffnamen? Schreiben Sie die Beispiele in Thr
Heft.
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Jlureparypa:
1. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.
2. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
3. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
4. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
5. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
6. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
7. Bommaa C.A., Bopornuna I'.b., Kapmosa JI.M. Bpems vemenkomy. Hacts 1.1. Cankr-Iletepbypr — Mocksa:
3naroyct, MI'JTY, 2008. 246 c.
8. Bommaa C.A., Bopornna I'.b., Kapmosa JI.M. Bpems vemenkomy. Hacts 1.2. Cankt-IletepOypr — Mocksa:
3matoycr, MI'JTY, 2008. 248 c.
9. Bonmuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa JI.M. Bpems nemeukomy. Hacts 2. Cankt-IlerepOypr — Mocksa:
3naroyct, MI'JIY, 2008. 261 c.

baok 3
Tema 3ansiTuii: «Beim Arzt. Gute Besserung!»

Ayoumopnan paboma
L
Grammatik: Die Grundformen der Verben. Die Klassifikation der Verben nach ihrem
Konjugationstyp. Das Perfekt. Die Wahl des Hilfsverbs. Bedeutung und Verwendungsweisen
des Perfekts. Der Genitiv der Substantive, der Demonstrativ- und Personalpronomen. Der
Genitiv der Eigennamen. Die Prépositionen mit dem Genitiv wihrend, wegen, trotz, anstatt.

Grammatische Ubungen

II. Text A: Der kluge Mann baut vor

Ubungen zum Text
Lexisch-grammatische Ubungen

III. Text B: Von Ménnern, vom Schnupfen und der Pest
Ubungen zum Text
Lexisch-grammatische Ubungen

IV. Arbeit in Paaren

Camocmoamenvhnan paboma
I. Schriftliche Ubungen
I1. Rollenspiel
I11. Wortbildung
IV. Autonomes Lernen

Besprechungsthemen
1. Welche Konjugationstypen der Verben kennen Sie? Schreiben Sie Beispiele in Thr Heft.
2. Welche Verben bilden ihr Perfekt mit haben und welche mit sein? Schreiben Sie Beispiele
in Thr Heft.
3. Was wissen Sie von den Verwendungsweisen des Perfekts? Schreiben Sie Beispiele in Thr
Heft.
4. Was sind die Besonderheiten verschiedener Deklinationstypen der Substantive? Schreiben
Sie Beispiele in Ihr Heft.
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5. Was sind die Besonderheiten des Genitivs der Eigennamen? Schreiben Sie Beispiele in Thr
Heft.
6. Welche Préipositionen gebraucht man mit dem Genitiv? Schreiben Sie Beispiele in Thr Heft.

Jlureparypa:
1. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.
2. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
3. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
4. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
5. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
6. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
7. Bonmuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa JI.M. Bpems Hemeukomy. Hacts 1.1. Cankr-IlerepOypr — MockBsa:
3naroyct, MI'JIY, 2008. 246 c.
8. Bonmuna C.A., Boponuna I'.B., Kapnosa JI.M. Bpems nemenkomy. Hacts 1.2. Cankt-IletepOypr — Mocksa:
3naroyct, MI'JTY, 2008. 248 c.
9. Bommuaa C.A., Boponuna I'.b., Kapmosa JI.M. Bpems nemeuxomy. Yacte 2. Cankr-IlerepOypr — Mockga:
3naroyct, MI'JTY, 2008. 261 c.

baok 4
Tema 3auaruii: «Sportlautbahn. Sportarten.»

Ayoumopnas paboma
L
Grammatik: Das Priteritum. Bedeutung und Verwendungsweisen des Priteritums. Die
schwache Deklination der Adjektive. Die gemischte Deklination der Adjektive.

Grammatische Ubungen

IL Text A: Sportlaufbahn
Ubungen zum Text

Lexisch-grammatische Ubungen

II. Text B: Sport, Sport, Sport
Ubungen zum Text
Lexisch-grammatische Ubungen

IV. Arbeit in Paaren

Camocmoamenvnan paboma
I. Schriftliche Ubungen
I1. Rollenspiel
II1. Wortbildung
IV. Autonomes Lernen

Besprechungsthemen
1. Was wissen Sien von der Verwendungsweise des Priteritums? Schreiben Sie Beispiele in
Ihr Heft.
2. Was sind die Besonderheiten der schwachen Deklination der Adjektive und der Partizipien?
Schreiben Sie Beispiele in Thr Heft.
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3. Was sind die Besonderheiten der gemischten Deklination der Adjektive und der Partizipien?
Schreiben Sie Beispiele in Thr Heft.

Jlureparypa:

1. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.

2. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

3. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

4. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

5. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

6. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

7. Bonmuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa JI.M. Bpems Hemeukomy. Hacts 1.1. Cankt-IlerepOypr — Mocksa:
3naroyct, MI'JTY, 2008. 246 c.

8. Bonuna C.A., Boponuna I'.B., Kapmnosa JI.M. Bpems nemenkomy. Hacts 1.2. Cankt-IletepOypr — Mocksa:
3naroyct, MI'JTY, 2008. 248 c.

9. Bommuaa C.A., Boponuna I'.b., Kapmosa JI.M. Bpems nemeunxomy. Yacte 2. Cankr-IlerepOypr — Mockga:
3naroyct, MI'JTY, 2008. 261 c.

buok S
Tema 3ansaruii: «Computer — , fiir" und ,,gegen*. Computer und Mensch»

Ayoumopnas paboma
L
Grammatik: Die Deklination des Komparativs und des Superlativs der Adjektive. Die
Deklination der substantivierten Adjektive und Partizipien. Das Satzgefiige. Der Objektsatz.
Das Reflexivpronomen im Nebensatz. Die Negation im Nebensatz. Maf3- und
Mengebezeichnungen.

Grammatische Ubungen

II._Text A: Hilfreich und klug
Ubungen zum Text

Lexisch-grammatische Ubungen

1. Text B: Computer/und Co.
Ubungen zum Text

Lexisch-grammatische Ubungen

IV. Arbeit in Paaren

Camocmoamenvnan paboma
I. Schriftliche Ubungen
I1. Rollenspiel
II1. Wortbildung
IV. Autonomes Lernen

Besprechungsthemen
1. Was wissen Sie von der Bildungs- und Verwendungsweise der Partizips 1? Schreiben Sie
Beispiele in Thr Heft.
2. Was sind die Besonderheiten der Deklination der Partizipien? Schreiben Sie Beispiele in Thr
Heft.
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3. Was wissen Sie von der Bildungsweise und der Deklination der Ordinalia? Schreiben Sie
Beispiele in Thr Heft.

Jlureparypa:
1. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.
2. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
3. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
4. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
5. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
6. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
7. Bonmuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa JI.M. Bpems Hemeukomy. Hacts 1.1. Cankt-IlerepOypr — Mocksa:
3naroyct, MI'JTY, 2008. 246 c.
8. Bonuna C.A., Boponuna I'.B., Kapmnosa JI.M. Bpems nemenkomy. Hacts 1.2. Cankt-IletepOypr — Mocksa:
3naroyct, MI'JTY, 2008. 248 c.
9. Bommuaa C.A., Boponuna I'.b., Kapmosa JI.M. Bpems nemeunxomy. Yacte 2. Cankr-IlerepOypr — Mockga:
3naroyct, MI'JTY, 2008. 261 c.

Baok 6
Tema 3auaruii: «. Einkdufe und Bedienung. Kleidung und Mode.»

Ayoumopnas paboma
L
Grammatik: Die Deklination des Komparativs und des Superlativs der Adjektive. Die
Deklination der substantivierten Adjektive und Partizipien. Das Satzgefiige. Der Objektsatz.
Das Reflexivpronomen im Nebensatz. Die Negation im Nebensatz. Maf3- und
Mengebezeichnungen.

Grammatische Ubungen

II._Text A: Der Kunde ist Kénig?
Ubungen zum Text

Lexisch-grammatische Ubungen

III. Text B: Gegen den Strom schwimmen
Ubungen zum Text

Lexisch-grammatische Ubungen

IV. Arbeit in Paaren

Camocmoamenvnan paboma
I. Schriftliche Ubungen
I1. Rollenspiel
II1. Wortbildung
IV. Autonomes Lernen

Besprechungsthemen:
1. Wie werden die Adjektive im Komparativ und im Superlativ dekliniert? Bilden Sie damit
eigene Beispiele und schreiben Sie diese ins Hett.
2. Wie werden substantivierte Adjektive und Partizipien dekliniert? Bilden Sie damit eigene
Beispiele und schreiben Sie diese ins Heft.
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3. Wie ist die Wortfolge in einem Nebensatz= Womit werden die Objektsitze eingeleitet?
Bilden Sie damit eigene Beispiele und schreiben Sie diese ins Heft.

4. Wo steht das Reflexivpronomen in einem Nebensatz? Bilden Sie damit eigene Beispiele und
schreiben Sie diese ins Heft.

5. Wo steht die Negation im Nebensatz? Bilden Sie damit eigene Beispiele und schreiben Sie
diese ins Heft.

Jlureparypa:

1. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.

2. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

3. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

4. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

5. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

6. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

7. Bonmuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa JI.M. Bpems nemeukomy. Hacts 1.1. Cankr-IlerepOypr — MockBsa:
3naroyct, MI'JIY, 2008. 246 c.

8. Bonuna C.A., Boponuna I'.B., Kapnosa JI.M. Bpems nemenkomy. Hacts 1.2. Cankt-IletepOypr — Mocksa:
3naroyct, MI'JTY, 2008. 248 c.

9. Bommuaa C.A., Boponuna I'.b., Kapmosa JI.M. Bpems nemeuxomy. Yacte 2. Cankr-IlerepOypr — Mockga:
3naroyct, MI'JTY, 2008. 261 c.

9.2 Meroan4yeckue peKOMeHIAIMH 10 MOAT0TOBKE MUCbMEHHBIX PadoT

[TucbmeHHble PabOTHl ABISAIOTCA Kak (opMoi o0ydeHus, Tak U (GOpMOIl KOHTpOJS 3HAHHUH,
YMEHHH U HaBBIKOB 00YYaroIINXCSl.
Lenu BeImosnHeHHUs padoT:
— CcHCTEeMaTH3alus, 3aKpeIyIeHHEe U YriyOIeHne TeOPEeTHUECKUX 3HAHUM U YMEHUI PUMEHATh UX JIJIs
pelIeHNsT KOHKPETHBIX PAaKTUYECKUX 33124,
— pa3BUTHE HABBIKOB CaMOCTOSITEIbHOM Hay4yHOM paboThl (IUVIAaHMPOBaHHWE W  IPOBEACHUE
UCCIIEJIOBaHMs, paboTa C HAyYHOW M CHPABOYHOW JIMTEPaTypoOil, MHTEpIpeTalus MHOIyYEHHBIX
pe3ybTaTOB, X MPABUIBHOE U3JIOKEHHUE U 0(OPMIICHHE).

bnumy-xkonmpons u konmponvnas paboma

BauTH-KOHTPOJIL U KOHTpOJIbHASE paboTa MPEACTABIIAIOT COOOM MUCbMEHHBIN OTBET Ha BOMPOC
(peieHue sA3bIKOBOM 3a/1auM WJIM BBIIIOJIHEHUE KOHKPETHOTO 33JaHus), KOTOPBIM M3ydaeTcs B paMKax
muctuiiuHel. Cozpep:kaHue OTBETa Ha IOCTABJICEHHBIM BOIPOC BKJIIOYAET: MOKA3 CTYJEHTOM 3HAHUS
TEOPUU U YMEHHUE IIPUMEHSATD 3Ty TEOPUIO HA IIPAKTHUKE.

Yaie Bcero OMTL-KOHTPOJIb U KOHTPOJIbHASL paboTa MPOBOAATCS MO JIEKCUKO-TpaMMaTHYECKUM
acCIeKTaM HMHOCTPAHHOrO si3bIka. OHAKO 3TH JBa BHMJA KOHTPOJS MOTYT OCYLIECTBIIATHCA M B BUAC
aHalIM3a MHOSA3BIYHOIO TeKcTa. Pe3ysibTaTMBHOE BO3AEHCTBHE TEKCTAa Ha MoOJydaresis 00yCIOBIEHO
BbIOpaHHBIMH ~aBTOPOM: JIOTUKO-CMBICJIOBOMl OpraHu3aliel TeKcTa, €ero TeMa-peMaTHUYeCKUM
YICHEHUEM, KOMIIO3UIIMOHHOW CTPYKTYPOW, MUACHHO-TEMAaTHYECKONW CTPYKTYPOW, CTHIMCTHYECKUMH
IpUEeMaMH M 3KCIIPECCUBHBIMU CPEICTBAMM; PUUMHAMH, TOOYAUBIINE aBTOPA UCIOIb30BATH UMEHHO
TaKHe CPEACTBA. Y IPAXKHEHUs, COIPOBOXKIAIOIINE TEKCTHI, CTABAT CBOEU LIEJBIO, IPEKE BCErO, 1aATh
CTyJIEHTaM IPEICTaBICHUE O BHEIIHEH M BHYTPEHHEH CTPYKType TEKCTa. Beab MMEHHO OCHOBHBIC
MOJIOKEHUSI aHaJIM3a TEKCTa, BHE 3aBUCHMOCTU OT SI3bIKa H3JIOKEHHMS, JIEKAaT B OCHOBE OOy4YeHUS
CMBICJIOBOMY  CBEPTBIBAHUIO,  BEPOSATHOCTHOMY  IPOTHO3UPOBAHUIO U JAPYTMM  BaXXHBIM
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TICUXOJIMHTBUCTUYECKIM MEXaHH3MaM, He3aMEHUMBIM TIpH 00ydeHUHU pedeprupoBaHUIO U TIEPEBOAY, a
TaKXKe MpU IPOBEJICHUH JI000N UCCIIe0BATEIbCKOM pabOTHI.

OnHUM U3 TUTIOB KOHTPOJBHOUW paboThI ABIsETCS 3cce. Dcce — (popMupoBaHUE U UBTIOKEHUE B
MMMCbMEHHOW pedr COOCTBEHHOTO MHEHUS Ha 3aJ]aHHYIO TEMY.

B kadecTBe TeMbI cleayeT BbIOMpaTh YTBEp)KIEHUE IO TOMY WM MHOMY BOIIPOCY, KOTOPBII
00yJaroIUIC MOXET PAacCMOTPETh C PA3IUYHBIX TOUYEK 3PCHHSI, B PA3IUYHBIX CHUTYaIlUsIX U TMPH
pa3IUYHBIX ycIoBUsX. [10100HBIE TEMBI-yTBEpKIEHHUS MPEIOCTABISIOT JOCTATOYHYIO CBOOOIY B
BBIOOPE BBIPKEHUS CBOCTO MHCHUS.

[IpenogaBaTens U CTYACHT HE OJDKHBI UCKATh «IIPABUIIHBHOTO» OTBETa — O0OyUEHUE SI3BIKY €CTh
oOydeHue opMe, HO Ha OCHOBE ONPEICIICHHOTO cozepx aHusl. [[embio e TaHHOW CTpaTeruu sSBISCTCS
pa3BUTHE HaBBIKAa YOEIUTEIBHOTO apryMEHTHPOBAHHOTO OTCTAMBAHMS M 3alIUTHl CBOEH MO3UIMH TIO
TOMY WJIM WHOMY BOIIPOCY Ha 0a3e WHOCTPAHHOTO S3bIKa C IMOCICAYIOIAM MPUMCHEHHEM 3THX
HABBIKOB B )KM3HH U MPO()ECCHOHATBLHON IeATEIHHOCTH.

[Ipy ananmuse TOTO WM WHOTO 3asBJICHUS (YTBEPXKICHHUS) IEIECO00pa3HO PAaCCMOTPETh BCHO
CJIO)HOCTh €T0 CTPYKTYPHO-CMBICTIOBOTO MTOCTPOCHUS.

CornacHO OOIENPHUHATHIM B3TUIAaM, OOOCHOBAaHHOE 3asBIICHHE TpeOyeT HaIWuhs Tpex
JJIEMEHTOB: YTBEPXKIACHUS, OCHOBaHHM (MU JAaHHBIX) U BBIBOAOB. [Ipy HamucaHWu dcce TakKe MOXKHO
HCIIOJIb30BaTh HEKOTOPBIC OTOBOPKH, MU UCKITFOUCHUS. OOBIYHO OTOBOPKH (MCKITIOUCHUS) YCHITHBAIOT
3asiBJICHME aBTOpa B HECKONbKUX acmekTaX. OHM CHIDKAIOT YPOBEHb TpPeOYEeMBIX J10Ka3aTelbCTB,
MIPEJICTABJISAIOT aBTOpa 00JIee OTKPBITHIM U HAJSKHBIM H, CJICIOBATEIIBHO, MTO3BOJISIOT aBTOPY OTBECTH
OT ce0sl KPUTHUKY €Ille JI0 TOTO, KaK OHA TOSBIISETCSI.

Crnenyer Takke He 3a0BIBaTh O HEOOXOTUMOCTH HCIOIL30BAaTh MCTOPHUYSCKUN M COITUATBHBII
KOHTEKCT, a He IPOCTO OTPAaHUUUBATHCS 00CYKIEHUEM MPOOIEMBbI B KOHTEKCTHOM BaKyyMe.

BBIBOJIBI JOJDKHBI COJIEPIKATh HECKOJIBKO TPEIOKECHUN, B KOTOPBIX HEOOXOJMMO IMOBTOPHUTH
CBOIO TOYKY 3PEHHUS U CYMMHPOBATh MPUBEACHHBIC BAMHU apTyMEHTBHI.

AHamuTHYeCKOe 3cce — (GOPMUPOBAHUE W W3JIOKEHHE B NMUCHbMCHHOW PEYM TOYKH 3PEHUS Ha
apryMEHTHPOBAHHOE BBICKAa3bIBAHHUE.

3amaya 3aKI0YacTCs B HANMKMCAHWK HEOOJBINOTO AHAIMTHYCCKOTO 3CCe, B KOTOPOM
MIPEJICTABJICHO OMpEAEeNICHHOE aBTOPCKOE YTBEPXKIEHUE, MOAKPEIUICHHOE HEKOTOPHIMU JIOBOJIaMU WIIH
JI0Ka3aTeIbCTBAMU. 3a/1aueii CTYJICHTOB SBJISCTCS aHAJIN3 JIOTHYECKOH 000CHOBAHHOCTH YTBEPIKICHUS
aBTOpa MyTEeM KPUTHYECKOTO WCCIEAOBAHUS JIMHUU PACCYXICHUS aBTOpa M HCIOJIb30BAHUS UM
noKazatenbeTB.  Jlyisi mpoBeneHuss AaHHOW pabOThl HEOOXOAWMO OYEHb BHUMATEIBHO MPOYHUTATH
npeajaraeMoe apryMeHTHpPOBaHHOE YTBep)kKJIeHHe. Bo Bpemsi BTOPHUYHOTO MPOYTEHHS BO3MOXKHO
clenaTh HEOOXOJHMMBIC TIOMETKH IO TIOBOAY TEX BOIPOCOB, KOTOPBIC KaKyTCS HEIOCTATOYHO
apryMeHTUpOBaHHBIMU. CTYJCHT OIKEH YACIUTh 0c000€ BHUMAHKE CIEAYIONIM MOMEHTaM:

1) 9TO UMEHHO MPEJCTABICHO B KAYECTBE apryMEHTHPOBAHHOTO JJOKA3aTeIIbCTBA;

2)  KakoW W3 ITOTO JIeNAeTCs BBHIBOI;

3) d9TO W3 MPHUBEACHHOTO JIOKA3aTeIbCTBA MPEICTABICHO 0€3 TOKA3aTeIbCTB WITH CO CITA0BIMH
JI0Ka3aTeNIbCTBAMU;

4)  9TO HE MPEJCTABJICHO B JIJAHHOM YTBEPXKJICHUH, HO HEH30€KHO CIICIYEeT U3 HETO.

CTyfeHT Takke JOJDKeH YeTKO TMPEICTaBIsATh cebe IUHUI0 CBOEr0 pacCyXACHUS W
JI0Ka3aTelIbCTBA, TO €CTh MPEACTABIATh ce0Oe IOIIAroBOe Pa3BUTHE MBICIUTEIHLHOTO Ipollecca U
JIOTHYECKYI0 0O0OCHOBAHHOCTH CIICJICTBHS KAXIOTO MOCIEAYIONIETO MIara U3 NpeablayIIero.

B pabote Haj maHHBIM 3a7aHWEM HEOOXOIUMO IMOMHHTH, YTO MWMEHHO CTYJCHT HE JIOJDKCH
nenats. CTyZieHTa He TPOCAT BBIpaXKaTh CBOE MHEHHUE IO TOBOY TOTO, UCTUHHBI WIIN JIOKHBI JIOBOJIBI
Y JI0Ka3aTelIbCTBA, PECTABICHHBIC B ICXOIHOM YTBEP)KJICHUH; CTYJCHTA MPOCST MPOAHATH3UPOBATH,
MPaBOMEPHBI T BBIBOJbI, U3BICUCHHBIE aBTOPOM HCXOJHOTO YTBEPKICHHUS U3 €ro COOCTBEHHBIX
JIOBOJIOB | JTOKa3aTeNbCcTB. CTYJCHTA Tak)Ke HE TPOCIT COTJIANIATHCS MITH HE COTJIANIATHCS C MO3UITUCH
aBTOpa AapryMEHTHPOBAHHOTO YTBEPXKACHUS, CTYJICHT IOJKEH MPOKOMMEHTHPOBATh JOTHUYHOCTH
pa3BepTHIBAHUS MBICIIHTEIBHOTO IPOIIecca, MPEICTABICHHOTO B MCXOIHOM yTBepKAcHHH. CTYICHT
JIOJKEH BBIpa)KaTh CBOIO TOUKY 3PEHUS MO MOBOAY YTBEPXKACHUS; OH JOKEH OICHHUTH JIOTUYECKYIO
000CHOBAHHOCTb MPUBEJCHHOTO YTBEPKICHHS M TEM CAMBIM IIPOJIEMOHCTPHUPOBATH CBOE KPUTHUECKOE
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MBIIUJICHUC, MCPUCHTUBHBIC BO3MOXKXHOCTU NPHU NMOHUMAHHU NMHUCBMCHHOI'O TCKCTA, 4 TAKKC HABBIKU
AHAJIUTUYCCKOI'O ITMChMa.

Annomupoeanue u pepepuposarue

Pegpepam — 5TO NUChbMEHHAs aHAIWTHYECKash paboTa, MPEACTABIAIONIAs KPAaTKOE H3JI0KEHHUE
CoJiep’KaHusl MEePBOMCTOYHUKA, IMOCTPOCHHOE HA €ro CMBICIOBONM Komrpeccuu. Crkatoe U3I0KEHHE
uHpOpMAllMM  TEPBOMCTOYHHMKA  COXpaHseT €ero  CoAep)KaTeslbHyl0 LEHHOCTb. (OCHOBHOM
XapaKTepUCTUKON pedepara sBiseTcs ero MH(QOPMATUBHOCTh, KOTOPYIO MOYKHO paccMaTpuBaTh Ha
JEKCUYECKOM M CHHTAaKCHMYECKOM YpoOBHAX. Ha mnekcumueckoM ypoBHE pedepar XapaKTepu3yercs
HaJIMYUEM TEPMUHOB U TEPMUHOJIOTMYECKUX COYETAaHUM, TEHICHIMH K CyOCTaHTHUBALUU, HAJIUYHUEM
TJIaroJIOB ¢ OcIa0JIeHHOW ceMaHTHUKOM U T.1. Ha cuHTakcuueckoM ypoBHE pedepar XapakTepu3yercs
0JIHOOOpa3neM, B HEM NpeodafaoT KOHCTATUPYIOLIUME COOOIIEHUs, MEPEYUCIICHUs, IMOYTH HET
CpaBHEHMIA, UMEH, MPUMEPOB. J[ByMsl OCHOBHBIMH BUIaMU pedepaToB sSBISAIOTCS pedepaT-KOHCHEKT U
pedepar-pestome. PedepaT-koHCTIEKT — 3TO MHPOPMATHUBHBIA pedepaT, Nepenarolnii J0CTaTOYHO
IIOJIHO COJEpXKaHUE OPUTMHaIa, €ro OCHOBHBIE IOJIOKEHMS, CBEJEHUS O METOJax MCCIEAO0BaHUS.
Pedepat-pestome — omnucaTenbHO-yKa3aTeNbHBIM pedepaT, coaepKaliiii OCHOBHBIE MOJOKEHUS
NIEPBOUCTOYHUKA.

Pedepar moxer ObIThb MOATOTOBIEH MO 3a/laHHOM TeME Ha OCHOBE HECKOJbKUX HMCTOYHUKOB:
MOHOTpa(HUUECKON JTUTEPaTyphl, HAYUYHBIX cTaTel, ydeOHON M CIPaBOYHON JuTepaTypsl. B pedepate
JOJKHBI TIPUCYTCTBOBATh XapaKTEepHbIE TMOMCKOBbIE MPHU3HAKU: PACKPBITHE COAEPM aHHUS OCHOBHBIX
KOHIICTIMI, IIMTUPOBAHME MHEHHUIl HEKOTOPBIX CHEIMAIMCTOB MO JAHHOM MpobiemMe, TEeKCTOBbIE
JIOTIOJIHEHUSI B CHOCKAX WUJIM OQOpPMIIEHHE CIIEUAIBHOTO NHOSI3BIYHOTO CJIOBAps B MPHIIOKEHUU U T.I1.
[Ipu HanMcaHuM TeKcTa pedepara JOKYMEHTUPOBAHHbIE (PparMEHTHI COMPOBOXKIAIOTCS JIOTUUECKUMHU
aBTOPCKHUMU CBSA3KaMHU.

CryneHTy mpenocTaBiIsieTCsl MpPaBO CAMOCTOSTENBHO BbIOpaTh TeMy pedepara U3 CIIUCKa,
PEKOMEH/I0BaHHOTO B pabouell mporpamMMme AUCUMIUIMHBL. [Ipu ompeneneHun Tembl YUUTHIBAeTCs ee
aKTyaJbHOCTb, Hay4Hasi pa3pab0TaHHOCTh, HAMWYKME 0a3bl HICTOUHUKOB, a TAKXKE OMBIT MPAKTHUECKON
NeSITeIbHOCTH, HadyallbHble 3HAHMS CTYAEHTAa U €ro JHMYHBIM MHTepec K BbIOOpy mpobiemsl. [locie
BbIOOpA TEMBI COCTABIIETCS CHUCOK M3JIaHHOHM Mo TeMe (mpoOsemMe) JIUTepaTyphl, OIyOIMKOBAHHBIX
cTaTtel, HeOOXOAMMBIX CIIPABOYHBIX UCTOYHUKOB.

[lnan pedepara uMeeT BHYTpEHHEE €IMHCTBO, CTPOTYIO JIOTHKY H3JI0KEHHS, CMBICIOBYIO
3aBEpUICHHOCTh pacKpbiBaeMoil mpoOiemsl (Tembl). PedepaT cocTOMT U3 KpaTKOTO BBEACHHUS, JIBYX-
TpeX IMYHKTOB OCHOBHOM YacCTH, 3aKJIFOUEHUS U CIMCKAa MCIOJIb30BaHHBIX MCTOYHMKOB. Bo BBeneHun
(1-1,5 cTpaHuIel) pacKpbIBaeTCA aKTyaIBHOCTh TEMBI (ITPOOJIEMBI), COMTOCTABIISIFOTCS OCHOBHBIE TOUKH
3peHHs, MOKa3bIBAIOTCA I1IeJb W 3aJaud NPOU3BOAMMOro B pedepare aHanu3a. B oCHOBHON dYacTH
(bopMynUpYIOTCST KIIIOYEBBIE TOHATUS M TIOJIOKEHUS, BBITEKAIOLIHME W3 aHAJIW3a TEOPETHYECKUX
UCTOYHUKOB (TOYEK 3pEHUs, MOJeNied, KOHLENIHI), TOKYMEHTaJIbHbIX MUCTOUYHHUKOB WM MaTepUaloB
MPAKTHKH, OSKCIEPTHBIX OIIEHOK IO BOMpPOCAM HCCIEAYyeMOH MpoOjeMbl, a TaKXKe pe3yJIbTaToB
SMIMPHUECKUX HccienoBanuil. [Ipym Hanucanun pedepara (Kak M OCTAJIbHBIX NMHUCBMEHHBIX PadoT)
00s3aTeIbHO HAJMYME CCHUIOK (CHOCOK) Ha HCIOJIb30BaHHblE HMCTOYHUKH. [lpuyem Tpebyercs
BBIJIEP)KUBATh €JMHOO0pAa3ne CChUIOK (CHOCOK) MPH O(OPMIICHHH.

Pedepar HOCHT wHccrenoBaTeNbCKUM XapakTep, COAEPKHUT pPe3ybTaTbl TBOPUECKOTO IMOMCKA
cryaenTa. B 3axmouenun (1-2 cTpaHuIlbl) MOABOAATCS TJIABHBIE UTOTM aBTOPCKOTO HCCIICAOBAHUS B
COOTBETCTBHUH C BBIABUHYTOM 1LI€JIbIO U 3a7auaMu pedepaTa, 1enaroTcst 00001IeHHbIE BHIBOIBI.

O6wvem pedepara, Kak NpaBUIO, HE JOIDKEH MNpeBbImaTh 15-20 cTpaHHIl MaIlIMHOMUCHOTO
(KOMIIBIOTEpHOT0) TeKcTa Mpu TpeOyemoM HHTepBaie. Pedepar mmeer TurynbHb nuct. Ilocne
TUTYJIBHOTO JIUCTa NeyaTaeTcs miaH pedeparta. Kaxnaelid paszgen pedepara HauMHAETCS C HAa3BaHUS.
Odopmasiercs cipaBouHO-OMOIMOrpaduiueckoe ONMCcaHre JUTEPATypbl U IPYTUX HCTOUHUKOB.

AnHomayus — 3TO KpaTkas crpaBka 00 UCTOYHHKE MH(POPMAIUU C TOUYKH 3pEHUS €ro TEMaTHKU.
OcHOBHOE Ha3HAUYEHUE AaHHOTALMN — IOMOYb COPUEHTUPOBATHCS 110 TIOBOJY 1IeJIecO00pa3HOCTH Ooiee
JNETalbHOTO  3HAKOMCTBA C JAaHHBIM  MaTepuaJioM. AHHOTHpPOBaHHE Jla€T  BO3MOXKHOCTH
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COBEpPILEHCTBOBATh PabOTy HaJ TEKCTaMH, oOecledrBaeT OOy4YEeHHE pPa3IMYHbIM BUIAM pPEUYEBOM
NEeSATEIbHOCTH.

Paznnyaror crnpaBouHyr0, ONMCATENbHYI0, PEKOMEHJATENbHYI aHHoTauuu. CrnpaBodHas
aHHOTAIUsl COAEPKUT OubOIMorpaduyeckrue cBelleHus U TeMy MCTOYHHKA; ONHCaTelbHAsl aHHOTAILUs
BKJIKOYACT KpaTyaullee H3JI0KEHUE CONECPKAaHMUsS WM BBIBOJOB HMCTOYHMKA; PEKOMEHIATEIIbHAS —
yKa3bIBaeT, Ha KaKOM Kpyr unTaTeNell paccCuuTaH UCTOUHUK HHPopMmanuu. O0beM aHHOTaluu — oT 3-4
1o 10 npeanoxxeHu.

9.3 MeToan4yeckue yKa3aHusi

Memoouueckue yrazanus no opeaHu3ayuu U NPOEEOeHU0 NPAKMU4eCKUX 3aHamul

[MpakTuveckue 3aHATHS JUCIUIUIMHBI «IHOCTpaHHBIN S3bIK» HATPABJICHBI HA (OPMHUPOBAHUE U
pa3BUTHE Y CTYICHTOB NPAKTUYECKUX S3bIKOBBIX YMEHMH W HABBIKOB, KOMMYHHUKAaTHBHOMN
KOMIIETEHTHOCTH, a TaK)Ke TMOHUMAaHHA WCTOPUYECKUX, KYJIbTYPHBIX H MNPO(ecCHOHAIBHBIX
COCTABJISIFOLIMX 00pa30BaTEIHLHOIO Mpolecca.

[lpakTudeckne 3aHATUS B WX PA3JIMYHBIX BHIAX SIBIISIOTCS €MKOW YacThIO aKaJIeMHUYeCKOH
Harpy3ku. CTpyKTypa NpakTHUYeCKUX 3aHSATHI, B OCHOBHOM, OJIMHAKOBA: BCTYIUIEHHE MpEnoaBaTers,
paboTa CTYZIEHTOB IO 3aJaHUsM TPENOJaBaTess, KOTOpas TpeOyeT NOMOJHUTEIbHBIX Pa3bsCHEHUH,
COOCTBEHHO MpaKTUYecKas 4acTh, BKJIIOYAIOUIass pa30op S3BIKOBBIX CHUTYalMid, pabOTy € TEKCTOM
(uTeHue, mepeBOJ, OTBETHI HA BOIMPOCHI, TIEpecKas, oOCyxiaeHue, pedeprupoBaHUEe, aHHOTUPOBAHHUE
TEKCTa, U T.1.).

Hcnonp30BaHue TyMaHUTApPHBIX TEXHOJOTHHA B paMKax ayJWTOPHBIX NMPAaKTUYECKUX 3aHATUH
MO3BOJISIET pelIaTh Pa3IUYHbIe 3a7aui, IPHUOPUTETHBIMU CPEIH KOTOPBIX SBISIOTCS 33Jaudl pPa3BUTHUS
KPUTHYECKOTO MBIIUICHHST, THPOPMAIIMOHHOW U KOMMYHHKATUBHOW KYJIBTYPBI.

OOyuaromyecss JODKHBI BCErja BUAETh BEAYIIYIO MICK Kypca M MoTuBauuu. Llenp 3anatuit
JI0JDKHA OBITh MOHSTHA HE TOJNBKO IMPEMONaBaTelio, HO U CTYJCHTaM. DTO MpUIaeT yu4eOHO# pabote
aKTYaJIbHOCTb, YTBEPKAAET HEOOXOJUMOCTb OBJIAJICHUS OTIBITOM HCIOJIB30BAHUS HHOCTPAHHOTO SI3bIKA
B PO ECCUOHATILHOM IeATEIbHOCTH, CBS3BIBACT €€ C MPAKTUKOH JKU3HHU.

K npaktudeckomy 3aHATHIO, KaK U K JIPYTMM METOAaM OOy4YeHHMs, MPEABABISIOTCS TPeOOBaHUS
HAYYHOCTH, IOCTYITHOCTH, €IMHCTBAa (GOpPMBI M cojaepkaHus. [IpakTHdeckwe 3aHATHS JTOJKHBI
BBITOJIHATH HE TOJBKO yUeOHYI0, HO U TIO3HABATENIbHYIO U BOCTIUTATEIbHYIO (DYHKIINU.

Iloozomoexka npenooasameinst K Npo6edeHUI0 NPaKmu4ecko2o 3aHAmusl.

[TonroroBka mpenoaasarenss K IMPOBEACHUIO IMPAKTHYECKOTO 3aHATHS HAYMHACTCS C U3YYCHHS
METOAMYECKONW JOKyMEHTanuu (pabodell mporpaMmbl, COAEp)KaHUS KOMIUIEKTa MarepuanoB). Ha
OCHOBE M3YYEHHs MCXOIHOW NTOKYMEHTALUW y MPENONABATENsl JOJDKHO CIIOKUTHCS MPEICTaBICHUE O
LeNAX M 3a7adax MPaKTUYECKOTO 3aHATHS U O TOM oObeMe paboThl, KOTOPBIH JTOJIKEH BBHINOJIHUTD
KaKIbIi oOywaromuiics. Jlamee MOXHO TPHUCTYNUTh K pa3padOTKe COACp)KaHUS MPAKTHIECKOTO
3aHATUS.

BaxHelmmM 5>71€MEHTOM MPaKTHYECKOro 3aHATHs sBJseTcs ydeOHas 3afauya (JIeKcudeckas,
rpamMmarudeckas mpobiema), npearaemas s pemenus. [IpenonaBarens, moadoupas MaTepuan ais
MIPAKTUYECKOIO 3aHATHA, JAODKEH BCAKMM pa3  SCHO IIPEACTaBIATh JHJAKTUYECKYIO IIEIb!
(dopMHpOBaHME KaKMX HABBIKOB M YMEHUH MPUMEHHUTEIbHO K KaXIOHW 3a7aye yCTaHOBUTH, KAKHX
ycuiauid oT oOydaromuxcs OHa MoTpeOyeT, B YeM JOJDKHO IMPOSBUTHCS TBOPYECTBO CTYJEHTOB IPHU
pELLIECHUH JaHHOM 3a/1a4uH.

[IpenonaBatens NOMKEH MPOBOIUTH 3aHATHE TaK, YTOOBI HAa BCEM €ro NMPOTSHKEHUU CTYIECHTHI
ObUIM 3aHATHl HANPSDKEHHOM TBOPYECKOH pabOTON, MOMCKAMHU PEIICHWH, YTOOBI KaXIbIM MOIydnI
BO3MOKHOCTb PAaCKpbIThCS, MPOSIBUTh CBOM CIOCOOHOCTH. [lo3TOMY npM NjaHMpOBaHUM 3aHATUSA U
pa3paboTke MHAMBHUIYATIbHBIX 3aJaHUN MPEToAaBaTeNI0 BaXKHO YUUTHIBATH MOJITOTOBKY U MHTEPECHI
Kaxaoro cryneHra. Ilemaror B 3ToM cityyae BBICTYHAeT B POJIM KOHCYJIbTAHTA, CIIOCOOHOIO BOBpEMs
OKa3aTb HEOOXOAUMYIO ITOMOIIIb, HE MOJIABIISISI CAMOCTOATEILHOCTH M MHUIIMATUBBI 00yUaroIIerocs.
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PexoMeHayeTcs HauMHATh C TakMX 33JaHUM, KOTOpBIE DPACCUMTAHBI HAa PENPOAYKTUBHYIO
JeSITeNIbHOCTh, TPEOYIOIIYI0 MPOCTOrO BOCHPOM3BEIEHHUS CHOCOOOB S3BIKOBOIO MaTepuana. Takue
3aJjaud  [IOMOTAIOT KOHTPOJHMPOBATh IPABUIBHOCTh IOHUMAHUSA OOYYAIOUIMMUCS H3Yy4YEHHOTO
MaTtepuaia. 3aTeM coJep)KaHue Y4yeOHbIX 3ajad ycloxHsercsa. llpemiaratoTcss marepuansl,
paccuMTaHHbIE Ha MPeoOpa30BaTENbHYIO U IPOAYKTUBHYIO J€STEIbHOCTb.

BricTpauBass cucreMy 3amad  MOCTENEHHO BO3pACTAlOMIEd  CIIOXKHOCTH, TpernojiaBareib
J00MBaeTCs TITyOOKOTO YCBOGHUS CTY/IEHTaAMU MHOS3BIYHOTO MaTepHala.

Memoouueckue ykazanus 01 00yUaIOWUXC NO OCBOEHUIO OUCYUNTUNBI

OcHoBHOI enuHULIEH 00yUYeHUSs ABIIIETCA YUeOHbIN TeKCcT. TeKCT He SBIsSeTCs MPOCcTO HabopoM
CJIOB, OH CO3/1aH JUIs onucaHus (akTa, SIBJICHUS, TOHATHUS, CBOWCTBA, ASUCTBUS U T.11. Kaxblil Tekcr,
ONMCHIBAs UYTO-TO, JAaeT HaM MHGOpPMAalMIO, U YacTU 3TOH MH(GOPMAIMU CBS3aHBI OPYT C JPYyroM
€IVHOMN JIOTUKOMN, €JUHBIM CMBICIOM. BHUIBI TEKCTOB: Xy/10’KECTBEHHBIM TEKCT, HAy4YHO-IIOMYJISPHBIN
TEKCT, HayYHO-Y4eOHbIN TEKCT, HayUHbIH TEKCT, OOIECTBEHHO-MOJIUTUYECKUI TEKCT, PEIUTHO3HBIN
TEKCT, PEKJIAMHBINA TEKCT U JIp.

Hcnonp30BaHue TyMaHUTApHBIX TEXHOJOTHMH B paMKaX ayJIUTOPHBIX MPAKTUYECKUX 3aHSATHM
MO3BOJIIET PELIaTh PA3JIUYHbIE 337a4H, IPUOPUTETHBIMU CPEIU KOTOPBIX SBISAIOTCA 33aa4M pa3BUTHUSA
KPUTHYECKOTO MBIIUICHUS, WHGOPMAIMOHHON M KOMMYHHMKaTHUBHOW KyJnbTypbl. Jluamorosoe
IYMaHHUCTHYECKOE OOIIEHNE MO3BOJISAET JOCTHYh CAMOPACKPBITHSI COOECETHUKOB, CO3/1aeT YCIOBUS IS
UX JyXOBHOro oboramienus. OJHAKO BOCHPUATHE M YCBOEHHME HMH(OpMAIUM 3aBUCUT HE TOJIBKO OT
WH/IMBUAYAIHOCTH, HO M ONPEAEISIeTCs BIMSAHUEM Kpyra OOIIEHHs, B TOM YUCIIe B YUEOHBIX IpyIax.
B mpouecce oOmieHUst CTyAEHTHI MEpeNaloT APYr JAPYry HE TOJNBKO SKCIUIMLIUTHO BBIPAXKEHHYIO
MHPOPMALIMIO, HO M HEKHE KOHHOTAIMOHHBIE CMBICIBI, HEKYIO JOIMOJHHUTENIBbHYI0 HH(OpMAIUIO,
MIEPENAONIYI0 PA3JINYHbIE OTTEHKH CMbIcHa. PedyeBas NeATENbHOCTh NMPU YCBOEHUM WHOCTPAHHOTO
A3bIKA TIOMOTAeT CTYJCHTY OIICHUBATh c€O0s C TOUKM 3PEHUs MAapTHEPOB MO OOIIEHUIO, T.€. OLIEHUBAThH
MPABWJIBHOCTh U SCHOCTb PEYU Ul OKPY’KAIOUIMX, YTO B KOHEUHOM CUE€Te CIIOCOOCTBYET OCO3HAHUIO
COOCTBEHHOI MBICITH.

Hanpaenenus camocmoamenvrou pabomel cmy0enmos

KoHnTponp kayecTBa caMOCTOSITENIBHON pabOThl CTYJEHTOB OCYIIECTBISIETCS MPENOJaBaTEIIMU
Kadeapsl 1Mo CIeTYIONUM HallPABICHUSM.

1. TpaguuuonHas Qopma: JEKCUKO-TpaMMaTUYECKUE YIPaKHEHHUS, BBINIOJIHAEMbIE BO
BHeayuTopHoe Bpems. [1ogo6HbIe ynpakHEeHUS! MOTYT ObITh pa3HOOOPA3HOTO BHJIA — YIPAXKHEHUS Ha
MOJICTAHOBKY, W3MeHeHue (opMbl rjarosia, ynorpedjieHHe MpaBWIbHBIX MopdeM, JeKceM M T.II
Oco0yto TpyIIy COCTaBISIOT TECThI, CPEU KOTOPBIX MPEBATUPYIOT 3aJaHus Ha multiple choice.

2. Pabouas Terpaap cTyneHTa (Kak 4acThb MOJYJIBHOTO Kypca): BCE THUIBI YIpPa)kKHEHUN Ha
MPOBEPKY TOHMMAHUS COJEpKaHWs y4yeOHOro MaTepHuaia, HpPOWJIEHHOIO B ayJUTOPHOE BpeMs.
3HauyuTeNbHAs YacTh 3aJaHUM 3/1eCh CBsi3aHa C YHOTPEOJIEHHEM TEPMUHOJIOTUYECKOM JIEKCHUKH WU
BOCCO3/JaHHEM CHUTYyalluii Mpo(ecCHOHANbHOM HalPaBICHHOCTH.

3. CamocTtosaTenbHas padoTa Kak pe3yJbTaT HCIOJIB30BAHHS TEXHHUYECKUX CPEIICTB OOyUCHHSI
(TCO). Mna pa3BuTUS TNPOSYKTUBHBIX THCBMEHHBIX HABBIKOB IPONACHHBIH (YBUACHHBIA H
npopaboTaHHbBIN) HAa ypOKe MaTepHall 3aKperuisieTcss B MPOLIECCe BHIMOJHEHUS 3aJlaHull Ha MepeBo/l,
3aJlaHusl B BHUJAE POJIEBOIO MHCbMa WM COYMHEHUS Ha 3a/laHHYI0 TEMY C HCIOJIb30BAaHUEM
OTpe/IeNIEHHBIX JIEKCUKO-IPaMMaTHYECKHUX U COJEP>KATEIbHBIX CTPYKTYP.

4. MynbTUMeAUHHBIE MOJYJIbHBIE (POPMBI CAMOCTOSITENbHOM paboThl. YCHEemHOCTh paboThl B
pamMKax MOJYJS IIEIMKOM U TOJHOCTBIO 3aBHCHUT OT HaJMuus B MYJbTUMEAMA Kypce KOMILIEKca
yIpakHEHHH, KOTOpbIE, C OJTHOW CTOPOHBI, OTBeYaX OBl IEJIIM U 3a7jayaM 00y4eHUs] HHOCTPAHHOMY
A3bIKY, @ C JPYroM, - COOTBETCTBOBAIM OBl COBPEMEHHOMY YPOBHIO KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTUH.
BHyTpH 10106HOT0 KOMIUIEKCA BO3MOXKHO BBIACTUTH TPU BUAA YIIPaKHEHUM:

®  JIEKCHUKO-TPAMMATHYECKUE YIIPAKHEHUS S3bIKOBOTO IJIaHA;

e  ymnpaXHeHUs Ha 00ydeHUe OHUMAHUIO, T.€. PACKPBITHIO COJEP)KAHUS TEKCTa,

®  yIpaxXHEHUs Ha oOyueHHe peeprupOBaHUIO U AHHOTUPOBAHUIO CIIELUAIBHBIX TEKCTOB.
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[lepBast rpymma ynpakHeHHH CcHaOkeHa KIIIOYaMH M paccuuTaHa Ha MpelBapUTEIbHOE
BBITIOJTHCHHUE CTYJCHTaMU (B JIOMAalTHUX YCJIOBHUSX WM B YHUBEPCUTETCKOM KOMITBIOTEPHOM Kilacce).
JlexcuKO-rpaMMaTHYECKU MaTepuan TPEHUPYETCs MPU MOMOIIU JBOMYHOrO Koja: «lIpaBuimbHO» —
«Ommbkay. B ciydae omumOKM CTyNEHTY NMpEeAsiaraeTcs COBEPILUTH €IIe OJHY IMOMBITKY OTBETHUTH,
1100 0OpaTUTHCS K COOTBETCTBYIOIIEH TllaBe IpaMMaTHYE€CKOTO CIIPaBOYHHUKA, Pa3MEIICHHOTO 3/1eCh
e, B ’TOM MOJYJIE.

JlekcuKO-TpaMMaTHYECKUM yIPAXKHEHHUSIM TPEIMIECTBYIOT OTOOpaHHBIE W3 TEKCTa CJIoBa W
CIIOBOCOYETAHMS, OPTaHW30BAHHBIC B CHHOHUMHYECKHWE TPYIIbBI, TEMAaTHYECKUE PSAIbI W TOJS.
[Ipumepamu neKCHUECKUX 3aJaHUN CIIyKaT YHPaKHEHUs Ha 3alOJHEHUE MPOMYIIEHHBIX MPEIoroB,
caMHX IJIarojoB, MOMCK COOTBETCTBYIOIIMX OIpPEAEICHUM K OCHOBHBIM IOHSTHSIM TEKCTa, a TaKkKe
OTBETHI HAa pa3HbIE THUIIBI BOIPOCOB: |-bIil TUI COAEPUT BOMPOCHI, BKIIOYAIONINE CAMU IJIaroJibHbIE
COUYETaHMsI U3 aKTUBHOM JIEKCUKH, a 2-01 — BOMPOCHI, TPEOYIOIIUE OT CTYJEHTa BOCIIPOU3BEICHUS ATON
aKTHUBHOM JIeKCUKH. ['pamMmaTndeckue ynpaXHEHUs! HalleJICHbl Ha pacnosHasanue, 80CHpou3geoeHue,
mpancghopmayuro, a TakKKe nepesoo.

Bropast rpynma — yrnpakHEeHUsI Ha pacKpBhITHE COACpX aHHs TEKCTa — HE CHAa0XEHBI KIII0YaMH,
IIOCKOJIBKY 3/I€Ch IIPEAyCMaTpUBAETCAd HECKOJIbKO BAapHAaHTOB OTBeTa. Mcxonas M3 3TOro, JaHHBIN
KOMILJIEKC COCTOUT U3 CIEAYIOIIMUX TUIIOB 3aJJaHUM:

e  3a7aHMs Ha 00y4YEeHHE ITPOrHO3UPOBAHUIO;

e  3a7aHMs Ha 00y4YeHHE MTONCKY U BOCCTAHOBJICHHIO XPOHOJIOIMH TEKCTa;

e  3amaHMs Ha 00y4YeHHE MOUCKY MPUUMHHO-CIIEICTBEHHBIX CBA3EH;

e 3amaHusd Ha OOydYeHHE TMOWCKY JOMOTHUTENHHOW HWH(POpPMAIMK B LEISIX YTOYHEHHUS,
BOCCTaHOBJICHUSI T€X JAHHBIX, KOTOpPbIE OTCYTCTBYIOT B OCHOBHOM TEKCTE, a TAKXKe IS
MIOTIOTHEHUsI 6a30BOTO TEPMHUHOJIOTHYECKOTO BOKaOyIsipa.

BHyTpeHHss CBS3b MEXIy IEPEYMCICHHBIMM THUIIAMM 33JaHUM OYEBMJHA: €Cln |-blid THI
paccuMTaH Ha oOlee BOCIPUATHE TEKCTa, TO 2-0i, U ocoOeHHO 3-uil u 4-p1ii oOyuaroT Oosee
INIyOMHHOMY TIOHHMaHUIO CHENMaIbHOTO TEKCTa, PACKPHITHIO HE TOJIBKO MCTOPUUECKHUX (aKTOB, HO U
HUCTOPUUYECKHUX MPUYUH, CKPHIBAEMBIX 32 HUM.

[Ipu co3nanum ynpakHeHU Ha oOyuyeHHe pedepHUpOBaHUI0 U AHHOTHPOBAHMIO CHEITEKCTa
MPENnoiaBaTeNId UCXOJAT U3 OCHOBHBIX IMOJIOKEHUN JMHIBUCTUKU TEKCTA, COTJIACHO KOTOPOH TEKCT
Mpe/iCTaBIsieT COOO0M «IpOM3BE/IEHHE PEYeTBOPUECKOro mpolecca, o0janaroliee 3aBeplIeHHOCTHIO,
00BEKTUBUPOBAHHOE B BHJIE MMCHMEHHOTO TIOKYMEHTa, TUTEPaTypHO 00pabOoTaHHOE B COOTBETCTBUU C
TUIIOM 3TOTO JIOKyMEHTa, IIPOU3BE/IEHUE, COCTOSIIIEE U3 Ha3BaHUs (3arojIOBKa) U psijia 0COOBIX €TUHUI]
(cBepxdpa3oBBIX €IUHCTB), OOBEAMHEHHBIX pPAa3HBIMU THUMAMH JIEKCUYECKOM, TpaMMaTHYECKOH,
JIOTUYECKOM, CTWIMCTHYECKOM  CBSI3M, MMEIOIIEE ONPENEICHHYK  LEJICHANpPaBICHHOCTh U
nparMaTuieckyto ycranoBky» [[amenepun U.P. TekcT kak 00BEKT TMHTBUCTUYECKOTO MCCIEAOBAHUS.
- M., 1981].

YropaxHeHnuss Ha oOyueHue pedepupoBaHUI0O U AHHOTUPOBAHMIO CBSI3aHBI C OCOOBIM BHUIOM
aHaJM3a TEKCTa, €r0 CTPYKTYPhI, MEXaHU3Ma W THUIIOB CBSI3W B TEKCTE, OTHOLIEHUN MEXIY 4YaCTIMHU
TEKCTa, U T.I. DTO 3aJaHUs HA: pa3OMBKY TekcTa Ha cBepx(paszoBbie equHcTBa (CDE); BbIIEncHUE
dhopmanbHBIX CcpeacTB cBs3u Mexay otneiabHbiMH COE; BeisiBieHne B COE u B TeKCTe KIIFOYEBBIX
CIIOB W MNPEUIOKEHUN, HECYIIMX OCHOBHYIO CMBICIOBYIO HAarpys3Ky; OIpPEACIICHHE COOTHOLICHUs
Mexay COE mo crenenn 6J1M30¢TH K OCHOBHOM HJIe€ WITH TI0 Tpajaiuu oT O6osee olmieit uaeu k oomee
4acTHOM; ycraHoBieHue uepapxun Mexay COE Bo Bpemenu u npocrpaHcTBe; cokpaunieHue COE no
OJIHOTO MPEUIOKEHUS; COCTABICHUE TUIAHA W T€3UCOB TEKCTA; U T.1I.

Ananuz kauecmea camocmoamenbHol pabomvl cmyoeHmos

OrpoMHy10 pojib B MOBBIIIEHHNH KayecTBAa CaMOCTOSITENIbHONW pabOThl CTYACHTOB (HampuMep, Ha
CTapUIMX Kypcax, NMPU M3YYEHUU sI3bIKa CHEIHATbHOCTU U MpU paboTe ¢ OPUTHHAIBHBIMU TEKCTaMHU
npoeCCUOHATLHON HANPaBIEHHOCTH) UTPaeT HHPOPMATUBHOCTh MaTepUaa U MOTHBALIUS.

Oco0asi posib B MOBBIIIEHMH KayecTBa CaMOCTOSITEILHOM pabOThl CTYJEHTOB MPUHAIUICKUT
WCTOJIb30BAHUIO HOBBIX KOMIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTMH. DTO TO3BOJISIET HE TOJNBKO Ha Ooiee
KauyeCTBEHHOM YPOBHE OpPIraHM30BBIBAaTh pabOTy B ayJUTOPUH, HO U MOBBICUTH 3aMHTEPECOBAHHOCTh
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o0yyaeMbIX B MPaBWJILHOM BBINOJIHEHUH 33J]aHUN BO BHEAYIAMTOPHOE BpeMs 0€3 HEMOCPeICTBEHHOTO
y4acTus mpernoaaBaress.

[TyreMm wucnonb30BaHUs TpUEMa HHTEPAKTUBHOTO OOYYEHHS IperojiaBaTesld BbIOUPAIOT Te
METOJIMYECKUE IMPHEMBI, KOTOpPbIE CIOCOOCTBYIOT MOTIPYKEHHIO B MHOS3BIYHYIO MH(GOPMAIMOHHYIO
cpeny. IlpenonaBarens UMEET BO3MOKHOCTD OCYIIECTBIIATh MHAMBUAYAIBbHBIN KOHTPOJIb, a 110 MEpe
HE0OXOUMOCTHU JaBaTh JOTMOJIHUTEIbHbIE WHANBUAYAIbHbIE 331aHUS CTYyJIeHTaM (IIpU OOHApyKEHUHU
y TOCIEAHUX NpoOenoB B TOW MM HMHOM 0OOJAcTH s3bIKAa) M JaXe OKa3bIBaTh IOMOIIb B XOJ€
BBINIOJTHEHUSI pabOT, MPOBEPATh UX KAYECTBO W MPAaBHIBHOCTb, €CJIM CTYJICHTBI CBS3BIBAIOTCSA C
npenogasateneM 1o HTepHeTy.

Takum o00pa3oM, MyJIbTUMEIUNHHBIE TEXHUYECKHE CpEACTBa O0O0ECIEeYHBAIOT KOMILIEKCHOE
HCIOJIb30BaHNE KOMITBIOTEPHBIX IMOPTAJIOB KAaK IPHU BBIIOJHEHUH TPAJAULMOHHBIX YIPAXXHEHUH, TaK U
npu paboTe C BHIEO U ayauo HH(OpMAaIMel, BHIIOJHEHHUH BCEBO3MOXHBIX TECTOB Ha IPOBEPKY
MIOHMMAHHUS U TBOPYECKUX 3a/laHUM.

[IpuMeHeHne HOBBIX MPOTPECCUBHBIX METOJOB M TEXHOJOTHI B KOHTpOJIE KauecTBa OO0y4YeHHs
MOBBIIIAET SMOILIMOHAIBHO-UYBCTBEHHOE BO3/ACHCTBHE W MOOMJIM3YET TBOPYECKHM MMOTEHIHA
oOydaeMbIX. CTyJIeHThl MOTYT 0OMeHMBaThcs MH(OpManMend U noiaydyaTb HEOOXOIUMBbIE CBEJICHUS U3
MOJEPKUBAIOLLEN TIPOTPaMMBI [l CAMOCTOSITENIBHBIX 3a/laHui, U3 caiToB MHTEpHET.

[Ipu mnpoBeaeHHH CaMOCTOSTENBHONM pPaOOTHI € HCHOJIB30BaHHEM HWH(GOPMALMOHHBIX H
KOMMYHMKAIIUOHHBIX TEXHOJIOTMH peajnu3yeTcsi TBOPYECKMI NOTEHLMal MpenojaBaTessd, U
OCYIIECTBIISIIOTCS HAa TMpakTUKE KOHIENIMM U HJAed OOy4YeHHs, COOTBETCTBYIOIME HOBBIM
TEXHUYECKUM YCIOBUSAM. YTIPAKHEHUS JUIsI CAMOCTOSATENIbHOW paboThl Jal0T AajibHeilnee pa3BUTHE
JIMHTBUCTUYECKOM, COLIMOIMHTBUCTHYECKOM, TUCKYPCUBHON U CTPATETMYECKON KOMITETCHIIMSIM.
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HAaBBbIKAMHU M METOJMKOH MOMCKA CTPAHOBEAYECKOHN U NPOo(pecCHOHANLHON HH(pOopManny,

HCIOJIb3Ysl pa3iu4Hble HHPOPMAIIHOHHO-KOMMYHHKAMOHHBIE TEXHOJIOTHH;

— npuemamu cOopa, 0OpabOTKM M  paclHpocTpaHeHHs HMH(POpPMAlUM B  COOTBETCTBHHM C
OOLIENPUHATHIMU CTaHAAPTaAMU U MTpaBUJIaMU Ipodeccuu.
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